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Por favor, lea antes de continuar

CUANDO SAQUE EL DISPOSITIVO DE LA CAJA, COMPROBARA QUE LA
BATERIA NO ESTA CARGADA.

NO QUITE EL PAQUETE DE BATERIAS CUANDO EL DISPOSITIVO ESTE
CARGANDO.

SU GARANTIA QUEDARA ANULADA SI ABRE O MANIPULA LA CARCASA
EXTERNA DEL DISPOSITIVO.

RESTRICCIONES DE PRIVACIDAD

Algunos paises requieren la revelacién total de conversaciones telefénicas y
estipulan que debe informar a la persona con la que esté hablando de que
la conversacién esta siendo grabada. Siga siempre las leyes y regulaciones
vigentes en su pais cuando utilice la caracteristica de grabacion de su
teléfono PDA.

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
Copyright © 2007 High Tech Computer Corp. Reservados todos los derechos.
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son marcas registradas y/o marcas de servicio de High Tech Computer Corp.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows
Mobile, Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Centro de dispositivos de
Windows Mobile, Internet Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook,
Excel, PowerPoint, Word y Windows Media son marcas registradas o marcas
comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/o en otros
paises.

Bluetooth y el logo de Bluetooth son marcas comerciales propiedad de
Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi es una marca comercial registrada por Wireless Fidelity Alliance, Inc.
microSD es una marca registrada por SD Card Association.

Java, J2ME y otros productos Java son marcas comerciales o marcas
registradas por Sun Microsystems, Inc. en los Estados Unidos y en otros paises.

Copyright © 2007, Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 2007, Macromedia Netherlands, B.V.



Macromedia, Flash, Macromedia Flash, Macromedia Flash Lite y Reader son
marcas comerciales y/o marcas registradas por Macromedia Netherlands,
B.V. o por Adobe Systems Incorporated.

Opera® Browser de Opera Software ASA. Copyright 1995-2007 Opera
Software ASA. Reservados todos los derechos.

Sprite Backup es una marca comercial o de servicio de Sprite Software.
Copyright © 2007, Dilithium Networks, Inc. Reservados todos los derechos.
Copyright © 2007, Esmertec AG. Reservados todos los derechos.

ArcSoft MMS Composer™ Copyright © 2003-2007, ArcSoft, Inc. y sus
cedentes de la licencia. Reservados todos los derechos. ArcSoft y el logo de
ArcSoft son marcas comerciales registradas por ArcSoft, Inc. en los Estados
Unidos y/o en otros paises.

Cualquier otro nombre de empresa, producto o servicio mencionado en
este documento se entendera como una marca comercial, marca registrada
0 marca de servicio de su respectivo propietario.

© 2007 TomTom International BV, Paises Bajos.
Patentes pendientes. Reservados todos los derechos.

TomTom y el logo de TomTom son marcas registradas
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HTC no se responsabilizara de ninguin error técnico o editorial ni de posibles
omisiones existentes en este documento; tampoco se responsabilizara de
danos fortuitos o resultantes del seguimiento de este material.

La informacién se facilita “tal como estd” sin garantia de ningun tipo y sujeta
a cambios sin previo aviso. HTC también se reserva el derecho de revisar el
contenido de este documento en cualquier momento y sin previo aviso.

Ninguna de las partes de este documento podra reproducirse ni
transmitirse de modo alguno ni a través de ningun medio, electrénico o
mecanico, incluyendo el fotocopiado, grabacion o almacenamiento en
sistemas de recuperacion; tampoco se podra traducir a ningun idioma sin
un permiso previo y por escrito de HTC.



Exencion de responsabilidades

LA INFORMACION METEOROLOGICA, OTROS DATOS Y DOCUMENTACION
SE FACILITAN “TAL COMO ESTAN” SIN NINGUNA GARANTIA O ASISTENCIA
TECNICA DE NINGUN TIPO EN LO QUE RESPECTA A HTC. EN LA MEDIDA
EN QUE LO PERMITA LA LEY VIGENTE, HTCY SUS FILIALES rechaza
expresamente toda representacion o garantia, explicita o implicita, a nivel
legal o de cualquier otra naturaleza, en lo que concierne a informacién
meteoroldgica, datos y otra documentacion asi como cualquier otro
producto o servicio, incluyendo sin limitacién alguna cualquier garantia
implicita o explicita de comerciabilidad, asi como garantias implicitas o
explicitas de adecuacion a un fin concreto, no contravencion, calidad,
precision, integridad, eficacia, fiabilidad, utilidad, que la informacion
meteorolégica, los datos y demds documentacion estén libres de errores, o
las garantias implicitas resultantes del curso de la actividad o del progreso
de su rendimiento.

Sin perjuicio a lo anteriormente citado, se entiende que HTC y sus
Proveedores no se responsabilizaran del uso o mal uso que Usted haga

de la informacién meteoroldgica, los datos y/o documentacion, asi

como los resultados de dicho uso. HTC y sus Proveedores no ofreceran
ninguna garantia implicita o explicita, ni acuerdos o afirmaciones de

que la informacion meteoroldgica ocurrira segun indican o describen

los informes, previsiones meteoroldgicas, datos o informacién facilitada,

y no se responsabilizaran ni incurrirdn en obligaciones en este sentido
respecto a ninguna persona o entidad, sean partes o no por igual, respecto
a inconsistencias, imprecisiones u omisién del tiempo o de eventos
pronosticados o descritos, de los que se han facilitado informes, que van

a ocurrir o que ya han ocurrido. SIN LIMITARSE AL CARACTER GENERAL

DE LO ANTERIOR, SE DEJA CONSTANCIA DE QUE LA INFORMACION
METEOROLOGICA, LOS DATOS Y/O DOCUMENTACION PUEDEN INCURRIR EN
IMPRECISIONES Y QUE SE UTILIZARA EL SENTIDO COMUN Y SE SEGUIRAN
LOS ESTANDARES EN CUANTO A MEDIDAS DE SEGURIDAD EN LO QUE
RESPECTA AL USO DE LA INFORMACION METEOROLOGICA, DATOS Y
DOCUMENTOS.



Limitacion de daios

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY, HTCY SUS PROVEEDORES NO
SE RESPONSABILIZARAN BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA RESPECTO AL
USUARIO O A TERCERAS PARTES DE DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES,
CONSECUENTES, ACCIDENTALES O PUNITIVOS DE NATURALEZA ALGUNA,
YA SEA POR VIA CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL, INCLUYENDO
AUNQUE SIN LIMITARSE A LOS DANOS, PERDIDA DE INGRESOS, PERDIDA DE
BIENES, PERDIDA DE OPORTUNIDADES COMERCIALES, PERDIDA DE DATOS
Y/O PERDIDA DE BENEFICIOS RESULTANTES DE O RELACIONADOS DE MODO
ALGUNO CON LA ENTREGA, CUMPLIMIENTO O NO DE OBLIGACIONES, O EL
USO DE LA INFORMACION METEOROLOGICA, DATOS Y DOCUMENTACION
CONFORME A LO AQUI ESTIPULADO E INDEPENDIENTEMENTE DE LA
PREVISIBILIDAD EXISTENTE.

Informacién importante sobre la salud y medidas de
seguridad

Cuando utilice este producto, se deben tener en cuenta las siguientes medidas
de seguridad a fin de evitar posibles responsabilidades y dafios legales.
Guarde y siga todas las instrucciones de seguridad y utilizacién del producto.
Cumpla todos los avisos indicados en las instrucciones de uso del producto.
Para reducir el riesgo de lesiones personales, descarga eléctrica, fuego y
danos en el equipo, cumpla con las siguientes precauciones.

SEGURIDAD ELECTRICA

Este producto esta destinado al uso con energia procedente de la bateria
o fuente de alimentacion designada. Otros usos pueden ser peligrosos y
anularan cualquier aprobacién dada a este producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA CORRECTA CONEXION A TIERRA
AVISO: La conexion a un equipo de puesta a tierra inadecuado puede
ocasionar una descarga eléctrica en su dispositivo.

Este producto estd equipado con un cable USB para su conexion a un
ordenador de sobremesa o a un portatil. Compruebe que su ordenador esté
correctamente conectado (puesto) a tierra antes de conectar el producto

al ordenador. El cable de la fuente de alimentacién de un ordenador de
sobremesa o portatil tiene un conductor y un enchufe de puesta a tierra. El
enchufe debe estar conectado a una toma apropiada que esté correctamente
instalada y puesta a tierra segun los cédigos y normativas locales.



MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA UNIDAD DE ALIMENTACION
« Utilice la fuente de alimentacion externa apropiada

Un producto sélo debe funcionar con el tipo de fuente de
alimentacién indicada en la etiqueta de clasificacion eléctrica. Si no
esta seguro del tipo de fuente de alimentacion requerida, consulte a
su proveedor de servicios autorizado o a la compafia eléctrica local.
Si el producto funciona con una bateria u otras fuentes, consulte las
instrucciones de operacion incluidas con el producto.

« Manipule los paquetes de baterias con cuidado
Este producto contiene una bateria de iones de litio. Existe el
riesgo de fuego y quemadauras si la bateria se manipula de modo
inapropiado. No intente abrir ni reparar el paquete de baterias. No
desmonte, presione, pinche, cortocircuite los contactos externos o
circuitos, no los arroje al fuego ni al agua, y evite la exposicion de las
baterias a temperaturas superiores a 60°C (140°F).

ADVERTENCIA: Peligro de explosion si la bateria no se coloca
correctamente. Para reducir el riesgo de fuego o quemaduras, no
desmonte, aplaste ni perfore los contactos o circuitos externos, evite
la exposicion a temperaturas superiores a 60°C (140°F), y no lo arroje
al fuego ni al agua. Reemplécela sélo por las baterias especificadas.
Recicle o elimine las baterias usadas segun las leyes locales o de
acuerdo con la guia de referencia facilitada junto con el producto.

Li-ion
« Adopte precauciones adicionales

« Mantenga la bateria o el dispositivo en un lugar seco y alejado
del agua y de cualquier otro liquido a fin de evitar un posible
cortocircuito.

« Mantenga cualquier objeto metalico alejado evitando que entre
en contacto con la bateria o sus conectores desencadenando un
cortocircuito durante su funcionamiento.

« No utilice una bateria que esté danada, deformada o descolorida,

ni tampoco una oxidada en su parte exterior, sobrecalentada o
que despida mal olor.



« Siempre mantenga la bateria fuera del alcance de los bebés o
nifos pequenos para evitar que puedan tragarsela. Consulte a su
médico de inmediato en caso de tragarse la bateria.

Si la bateria tiene fugas:

« No permita que este liquido entre en contacto con la
piel o ropa. En caso de contacto, lave la zona afectada
inmediatamente con agua limpia y solicite asistencia médica.

« No permita que este liquido entre en contacto con los o0jos.
En caso de contacto, NO se frote; lave la zona afectada
inmediatamente con agua limpia y solicite asistencia médica.

« Adopte medidas adicionales para mantener el liquido de la
bateria alejado del fuego ya que existe riesgo de explosion o
inflamacion.

« Comunique los pasos apropiados inmediatamente en caso de
producirse dafos serios

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA LUZ DIRECTA DEL SOL

Mantenga este producto alejado del exceso de humedad o de temperaturas
extremas. No deje el producto o su bateria en el interior de un vehiculo o

en lugares donde la temperatura pueda exceder los 60°C (140°F), como

en el salpicadero de un coche, junto a la ventanilla o detras de un cristal
expuesto a la luz directa del sol o luz ultravioleta fuerte durante periodos
prolongados de tiempo. Esto podria dafar el producto, sobrecalentar la
bateria o suponer un riesgo para el vehiculo.

PREVENCION DE LA PERDIDA AUDITIVA

AVISO: Se puede sufrir una pérdida permanente de audicion si se
utilizan los audifonos o auriculares con un volumen alto durante
periodos prolongados.

NOTA: En Francia, los auriculares, audifonos (indicados a continuacion) para
este dispositivo se han evaluado y cumplen con los requisitos de nivel de
presion acustica detallados en el estandar NF EN 50332-1:2000 y/o NF EN
50332-2:2003 segun lo requiere el Articulo francés L. 5232-1.

« Audifono, fabricado por HTC, nombre del modelo: HS S168 'y S200.



SEGURIDAD EN AVIONES

Debido a la posible interferencia causada por este producto en el sistema
de navegacion de un avion y su red de comunicacion, el uso de la funcién
de teléfono de este dispositivo a bordo es contrario a la ley en muchos
paises. Si desea utilizar este dispositivo cuando esté abordo de un avién,
recuerde apagar el teléfono cambiando al Modo de vuelo.

RESTRICCIONES AMBIENTALES

No utilice este producto en estaciones de gas, depdsitos de combustible,
plantas quimicas o donde se estén llevando a cabo operaciones de
demolicién o en atmosferas potencialmente explosivas, como areas

de repostaje, depdsitos de combustible, bajo la cubierta de los barcos,
instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o
quimicos y areas donde el aire contenga quimicos o particulas, como grano,
polvo o polvos de metal. Por favor, tenga en cuenta que las chispas en estas
areas podrian causar una explosion o fuego pudiendo provocar lesiones
personales e incluso la muerte.

ATMOSFERAS EXPLOSIVAS

Cuando se encuentre en un area con una atmosfera potencialmente
explosiva o si hay materiales inflamables, el producto deberia apagarse y
el usuario deberia cumplir todas las sefiales e instrucciones. Las chispas en
estas areas podrian causar una explosion o fuego que acarrease lesiones
personales e incluso la muerte. Se aconseja a los usuarios no utilizar el
equipo en puntos de repostaje como estaciones de servicio o gas y se
recuerda que deben cumplir las restricciones sobre el uso de equipos de
radio en depdsitos de combustible, plantas quimicas o donde se realicen
operaciones de demolicidn. Las areas con una atmosfera potencialmente
explosiva estdn a menudo, aunque no siempre, claramente marcadas.
Estas incluyen areas de repostaje, bajo la cubierta en barcos, instalaciones
de transferencia o almacenamiento de combustible o quimicos, como en
grano, polvo o polvos de metal.

SEGURIDAD VIAL

Los conductores de vehiculos no pueden utilizar los servicios telefénicos
con dispositivos de mano, excepto en caso de emergencia. En algunos
paises se permite el uso de dispositivos manos libres como alternativa.



MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA EXPOSICION A RF

« Evite utilizar su dispositivo cerca de estructuras de metal (por ejemplo,
la estructura de acero de un edificio).

« Evite utilizar su dispositivo cerca de fuentes electromagnéticas
intensas, tales como hornos microondas, altavoces, TV o radio.

« Utilice Unicamente accesorios originales aprobados por el fabricante,
0 accesorios que no contengan metal.

« Eluso de accesorios no originales que no estén aprobados por el
fabricante puede incumplir las directrices de exposicion a RF locales y
deberia evitarse.

INTERFERENCIAS CON LAS FUNCIONES DE EQUIPOS MEDICOS

Este producto puede interferir en el funcionamiento de equipos médicos. El
uso de este dispositivo estd prohibido en la mayoria de hospitales y clinicas
médicas.

Si utiliza algun otro tipo de dispositivo médico, péngase en contacto con el
fabricante del mismo para determinar si estan adecuadamente protegidos
frente a fuentes de energia de radiofrecuencia externas. Puede que su
médico le ayude a obtener esta informacion.

APAGUE el teléfono inmediatamente en instalaciones médicas cuando las
normativas de estas zonas asi lo indiquen. Los hospitales o las instalaciones
pueden utilizar equipos que podrian ser sensibles a fuentes externas de
energia de radiofrecuencia.

AUDIFONOS

Algunos teléfonos inaldmbricos digitales puede interferir con ciertos
audifonos. Si se produce una interferencia, puede que desee consultar
con su proveedor de servicios, o llamar a la linea de servicio de atencion al
cliente para buscar alternativas.

RADIACION NO IONIZANTE

El dispositivo dispone de una antena interna. Este producto deberd utilizarse
seguin su funcionamiento normal a fin de garantizar el rendimiento radiativo
y la seguridad de la interferencia. Al igual que ocurre con otros equipos de
transmision de radio movil, se recomienda a los usuarios que para el buen
funcionamiento del equipo y la seguridad del personal no permanezcan
cerca de la antena durante el funcionamiento del equipo.



Utilice sélo la antena integral que se facilita. El uso de antenas no
autorizadas o modificadas puede disminuir la calidad de la llamada y dafar
el teléfono, reduciendo el rendimiento y los niveles SAR superiores a los
limites recomendados, ademas del incumplimiento de los requisitos de
regulacion locales de su pais.

Para asegurar el funcionamiento Ubicacién de la antena
6ptimo de su teléfono y garantizar
que la exposicién humana a energia
de radiofrecuencia cumple con

las directrices establecidas en

los estandares relevantes, utilice
siempre el dispositivo Unicamente
en su posicién de uso normal. No
toque ni sujete la zona de la antena
innecesariamente cuando realice

o reciba una llamada. El contacto
con la zona de la antena podria
disminuir la calidad de la llamada

y provocar que el dispositivo
funcione a un nivel de energia
mayor del necesario. Al evitar el
contacto con la zona de la antena h

cuando el teléfono esta EN USO se ktp/;;
optimiza el funcionamiento de la

antenay la duracién de la bateria.




Precauciones generales

Preste atencion a las marcas de reparacion

Excepto si se explica en cualquier otro lugar de la documentacion
sobre operacién o servicio, no repare ningun producto usted mismo.
La reparacién de los componentes internos de estos compartimentos
deberia realizarla un técnico autorizado o el proveedor.

Dafos que requieren reparacion

Desenchufe el producto de la toma de corriente y solicite su reparacion

a un técnico autorizado o a un proveedor en las siguientes condiciones:

« Se haderramado liquido o ha caido un objeto en el interior del
producto.

« El producto ha estado expuesto a la lluvia o al agua.

« El producto se ha caido o se ha dafado.

« Hay signos evidentes de sobrecalentamiento.

« El producto no funciona con normalidad cuando sigue las
instrucciones de operacion.

Evite las areas calientes

El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como
radiadores, registradores de calor, estufas u otros productos
(incluyendo, aunque sin limitarse a, amplificadores) que irradien calor.

Evite las zonas con humedad
Nunca utilice el producto en un lugar himedo.

Evite utilizar su dispositivo tras un cambio brusco de temperatura

Cuando cambie su dispositivo de ambientes con importantes

cambios de temperatura y/o humedad (por ejemplo: al cambiar

de entornos resguardados como una casa en las montanas al frio

del exterior), puede que se forme condensacién en o dentro del

dispositivo. Para evitar dafios en el dispositivo, deje transcurrir el

tiempo necesario para que la humedad se evapore antes de utilizarlo.

AVISO: Al trasladar el dispositivo de un entorno con temperaturas bajas a
otro con temperaturas mas altas, o de un entorno con temperaturas
elevadas a un entorno mas fresco, deje que el dispositivo se adapte a
la temperatura ambiente antes de encenderlo.
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Evite introducir objetos en el producto

Nunca introduzca objetos de ningun tipo en el interior de las ranuras
de la carcasa u otras aperturas del producto. Las ranuras y aperturas
permiten la ventilacion de la unidad. No debe cubrir ni bloquear estas
entradas que refrigeran la unidad.

Accesorios de montaje

No utilice el producto en una mesa, carro, estanteria, tripode o
soporte inestable. Cualquier montaje del producto debe sequir las
instrucciones del fabricante y deberia utilizar un accesorio de montaje
recomendado por el fabricante.

Evite el montaje en lugares inestables
No coloque el producto en una base inestable.

Utilice el producto con el equipo aprobado
Este producto sélo debe utilizarse con ordenadores personales y
opcionales identificados como apropiados para el uso con su equipo.

Ajuste el volumen

Baje el volumen antes de utilizar los auriculares u otros dispositivos
de audio.

Limpieza

Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de su
limpieza. No utilice limpiadores liquidos ni aerosoles. Utilice un trapo
humedecido para la limpieza, NUNCA utilice agua para limpiar la
pantalla LCD.
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1.1 Conocer el teléfono PDA y sus accesorios

Panel superior

ENERGIA

Pulse para apagar la pantalla temporalmente. Para desconectar la
corriente, pulse durante aprox. 5 segundos. Para mas informacion,
consulte “Primeros pasos” en este capitulo. ‘

Panel izquierdo Panel derecho
COMANDO DE VOZ p\ .
= —
« Pulse para activar o - )
cancelar el reconocimiento f x\\w
de voz. Consulte el Capitulo Ranura microSD
14 para mas detalles. Consulte “Instalar
« Pulse durante varios tarjeta de
segundos para grabar una | | almacenamiento”
nota de voz. @ para mas detalles.
e
g
Control de volumen | |
Durante una llamada CAMARA
o al reproducir musica, Pulse para iniciar la
deslicelo hacia arriba Camara. Consulte el
o.ha(:la abajo para Capitulo 12 para mas
ajustar el volumen del detalles
sonido. | | ’
B
\ ¥
1 J &g Lapiz
= \




Panel frontal

Indicadores LED de notificacion
* Consulte la descripcion a continuacion.
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Segunda camara

Utilice esta cdmara para las
llamadas de video o para
realizar autorretratos.

Auricular
Escuche una llamada
telefénica desde aqui.

Pantalla tactil

HABLAR

Pulse para responder a una
llamada entrante o para
marcar un nimero.

Boton GPS
Pulse para iniciar el
software GPS.

RULETA DE NAVEGACION/ENTRAR

+——FINALIZAR

Pulse para finalizar una
llamada o para volver a la
pantalla Hoy. Pulse durante
varios segundos para abrir
la Lista rapida y seleccionar
lo que desea hacer.

En la Lista rapida, toque
Configuracion para
configurar lo que desea
que ocurra al pulsar
durante varios segundos la
tecla FINALIZAR.

INTERNET EXPLORER
Consulte el Capitulo
10 para mas detalles.

« Utilicela para desplazarse hacia la derecha, izquierda, arriba o abajo.

« Gire o pulse la ruleta para desplazarse por los elementos o pantallas.

« Para realizar una seleccion, pulse el botén central.

« Cuando utilice la Cdmara o el software GPS, gire la RULETA DE
NAVEGACION para acercar y alejar.

* Indicador LED derecho: muestra las luces verde y ambar para el estado en espera,

Indicador LED izquierdo:

mensaje y estado de la red de HSDPA/UMTS/EDGE/GSM/
GPRS, asi como la notificacion y el estado de carga de la
bateria. Muestra una luz roja intermitente cuando el nivel de
la bateria alcanza el 5% o un porcentaje inferior.

muestra una luz azul intermitente cuando el sistema
Bluetooth esta encendido y listo para transmitir o recibir
sefales Bluetooth, y una luz verde intermitente para el
estado de Wi-Fi. Cuando las opciones Bluetooth y Wi-Fi estan
activadas, las luces parpadean alternativamente. Muestra
una luz dmbar intermitente para el estado de GPS.
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Panel trasero

Conector de antena GPS

Retire la cubierta de goma
y conecte la antena GPS
externa para mejorar la
recepcion de la seial GPS.

Nota Utilice sélo la antena
GPS externa con el
numero de modelo
GA S120.

Tapa posterior

Altavoz

Camarade 3
megapixeles
Consulte el Capitulo
12 para mas detalles.

Deslice la tapa posterior hacia
abajo para retirarla.

Panel inferior

RESTABLECER
Pulse el boton

o

1]

RESTABLECER con el lapiz —th- © Gg
para el restablecimiento del m mJ

software de su dispositivo.

Espejo de

P€)

autorretrato

Sujecion/soporte
para la correa

Micréfono

Conector de sincronizacién/clavija para auricular(es)

Conecte el cable USB facilitado para sincronizar informacién o enchufe

el adaptador de CA para recargar la bateria. También puede conectar el
auricular estéreo USB facilitado para mantener una conversaciéon con manos
libres o para escuchar archivos de audio.
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Accesorios

Read Me First

Screen
Protector

N°  Accesorio Funcion
1 Bateria Insértela en el dispositivo antes de encenderlo.
2 Protector de pantalla Protege la pantalla tactil para evitar que se raye.
3 Auriculares estéreo  Disponen de un control deslizante para ajustar el
volumen y un botén Enviar/Finalizar. Pulse el botdn
Enviar/Finalizar para aceptar una llamada o dejarla en
espera; mantenga pulsado este boton para finalizar
la llamada.
4 Adaptador de CA Recarga la bateria.
5 Cablede Conecta su dispositivo a un PC para la sincronizacion
sincronizacion USB  de datos.
6 Lapiz adicional Utilicelo para puntear en los elementos de la pantalla.
7 Manual de Usuarioy Ofrecen instrucciones para el uso del dispositivo.
Archivo Léame
8 Estuche Acttia como carcasa de proteccion para su dispositivo.
9 Discode Fuente de herramientas y programas adicionales.

introducciony de
aplicaciones

21
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1.2 Instalar la tarjeta USIM/SIM y la bateria

Apague siempre su dispositivo antes de instalar/retirar la tarjeta USIM/SIM o
la bateria. La tarjeta USIM/SIM contiene el nimero de teléfono, los datos de
servicio y la memoria de la agenda/mensajes. Su dispositivo admite tarjetas
SIM de 1,8V y 3V. Algunas tarjetas SIM no funcionaran con su dispositivo.
Contacte con su proveedor de servicios para cambiar la tarjeta USIM/SIM.
Este servicio puede no ser gratuito.

El dispositivo contiene una bateria de iones de litio recargable y esta
disefiado para utilizarse Unicamente con baterias y accesorios originales
especificados por el fabricante. El rendimiento de la bateria depende de
muchos factores, entre los que se incluyen la configuracién de lared, la
intensidad de la sefal, la temperatura del entorno en el que se utilice el
dispositivo, las caracteristicas y/o configuraciones que seleccione y utilice,
los elementos acoplados a los puertos de conexién y sus patrones de uso
de voz, datos y otros programas.

Duracion aproximada de la bateria (estimacion):

o Tiempo en espera: hasta 400 horas para GSM
hasta 450 horas para UMTS
« Tiempo en conversaciéon:  hasta 7 horas para GSM
hasta 4 horas para UMTS
Nota: La duracion estimada de la bateria depende del uso de la red y del teléfono.
« Tiempo de reproduccién de archivos multimedia:
hasta 8 horas para WMV
hasta 12 horas para WMA
jAdvertencia! Para reducir el riesgo de fuego o quemaduras:
« No intente abrir, desmontar ni reparar la bateria.

« No presione, pinche o cortocircuite los contactos externos, ni arroje
la bateria al fuego o al agua.

« No la exponga a temperaturas superiores a 60°C (140°F).
« Reemplacela sélo por una bateria designada para este producto.
« Recicle o deseche las baterias usadas segun la normativa local.

Importante Antes de abrir el compartimento de la tarjeta SIM, asegurese de haber
apagado antes el dispositivo. Si abre el compartimento de la tarjeta
SIM mientras el dispositivo estd encendido, puede dafar la unidad.
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Para retirar la tapa posterior
Antes de instalar la tarjeta USIM/SIM o la bateria, retire la tapa posterior.

1. Asegurese de que el
dispositivo estd apagado.

2. Deslice la tapa posterior para
retirarla.

Para instalar la tarjeta USIM/SIM
1. Asegurese de que el dispositivo esta apagado.

2. Presione el soporte de la tarjeta SIM hacia la derecha para
desbloquearlo y después girelo hacia arriba.

3. Inserte la tarjeta USIM/SIM con
los contactos dorados hacia
abajo y con el borde biselado
hacia el compartimento de la
bateria.

biselada

Soporte de la =
tarjeta SIM

4. Presione el soporte de la tarjeta SIM hacia abajo hasta que se bloquee
correctamente.
Al insertar la bateria, el soporte de la tarjeta SIM hace que ésta quede
correctamente colocada.
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Para retirar la tarjeta USIM/SIM
1. Retire la bateria si estuviera instalada.

2. Presione la tarjeta USIM/SIM para desbloquear el soporte de la misma.

3. Gire la tarjeta SIM hacia arriba para retirarla.

Para instalar la bateria

Instale la bateria alineando los contactos de cobre externos con los
conectores de la bateria situados en el compartimento de la misma. Inserte
primero el lado inferior de la bateria, y después coléquela con cuidado en
su posicion. Asegurese de que la cinta negra queda estirada, permitiendo
retirar la bateria facilmente.

Conectores de la bateria

Cinta negra

Una vez insertada la bateria, vuelva a colocar la tapa posterior.
Para retirar la bateria

1. Asegurese de que el dispositivo estd apagado.

2. Retire la tapa posterior.

3. Retire la bateria levantando la cinta negra.
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1.3 Instalar una tarjeta de almacenamiento

En el lado derecho del dispositivo encontrard una ranura para la tarjeta de
almacenamiento. Para disponer de espacio de almacenamiento adicional y
guardar sus imagenes, videos, musica y archivos, puede comprar una tarjeta
microSD™ e insertarla en la ranura.

Para insertar una tarjeta microSD
1. Retire la tapa de la ranura para la tarjeta de almacenamiento.

2. Inserte la tarjeta microSD en la ranura con los contactos dorados
hacia arriba.

3. Vuelva a colocar la tapa de la ranura para tarjetas.

Nota Para retirar la tarjeta microSD, presione ésta para que salga de la ranura.
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1.4 Primeros pasos

Tras insertar la tarjeta USIM/SIM y después de colocar y cargar la bateria, ya
puede encender y utilizar el dispositivo.

Encender y apagar su dispositivo

Para encender el dispositivo
« Pulse durante varios segundos el botén ENERGIA.

Cuando encienda su dispositivo por primera vez, un Asistente de
inicio rapido le guiara en el proceso de calibracién de la pantalla y
en el ajuste de la configuracion regional, asi como en la fecha, hora y
contrasena. Para mas informacion sobre la calibracion de la pantalla
tactil, consulte “Calibrar el dispositivo” mas adelante en este capitulo.
Una vez que finaliza el Asistente de inicio rapido, el dispositivo
instalara la configuracion personalizada y se reiniciara.

Nota Una vez que el dispositivo se reinicie, puede que le pregunte si desea

configurar una cuenta de correo electrénico. Consulte el Capitulo 7 para
mas detalles.

Para apagar el dispositivo
- Pulse durante varios segundos el botén ENERGIA.

Aparecerd un mensaje preguntandole si desea apagar por completo o
no su dispositivo.

Configuracién automatica de la conexién de datos
La primera vez que encienda el dispositivo, vera
un mensaje de notificaciéon de Configuracion de
la conexidn en la pantalla Hoy.

Configuracién de la conexion configura
automdaticamente las conexiones de datos de su
dispositivo, tales como GPRS, WAP y MMS para
que no tenga que introducir de forma manual los
ajustes en su dispositivo.
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Para configurar una conexion de datos automaticamente
1. Cuando vea el mensaje de notificacion de Configuracion de la
conexién, puntee en Si.
Nota Sino ve el mensaje de notificacion, puntee en @ en la barra de titulo
para mostrarlo.
Si su tarjeta SIM admite diversos perfiles del operador de red,
aparecera un mensaje que mostrara las opciones del perfil de red.

Seleccione el perfil que desea utilizar y puntee en Aceptar.

3. Configuracion de la conexidn empezara a configurar los ajustes de la
conexion de datos de su dispositivo.

4. Una vez que Configuracion de la conexidn finalice el ajuste, puntee en
Reiniciar.
Para mas informacién sobre la Configuracion de la conexion, consulte el
Capitulo 10.

Cargar la bateria
Las baterias nuevas se facilitan parcialmente cargadas. Antes de comenzar a
utilizar el dispositivo, se recomienda que cargue la bateria. Algunas baterias
funcionan mejor tras varios ciclos completos de carga/descarga. Puede
cargar la bateria de dos formas:

« Cargar la bateria del dispositivo utilizando el adaptador de corriente.

« Conectando su dispositivo a un PC a través del cable de sincronizacion

USB que se incluye.
Nota Sélo debe cargar la bateria con el adaptador de CA y el cable USB facilitados
con el dispositivo.
Mientras se esta cargando se encendera una luz dmbar fija en el indicador
LED derecho. Si la bateria se carga mientras el dispositivo esta encendido,
apareceré un icono de carga & en la barra de titulo de la pantalla Hoy. Tras
haber cargado la bateria por completo, el indicador LED derecho cambiard
a verde y un icono de bateria llena iilli aparecera en la barra de titulo de la
pantalla Hoy.
jAdvertencia! - No extraiga la bateria del dispositivo mientras esté cargdndose con
el adaptador para el coche o el adaptador de CA.

« Como medida de seguridad, la bateria deja de cargarse cuando se
sobrecalienta.



28 Primeros pasos

Calibrar el dispositivo

La calibracion de la pantalla del dispositivo consiste en puntear en el centro
de una cruz con el lapiz mientras la cruz se mueve por la pantalla. Este
proceso garantiza que cuando puntee en la pantalla con el lapiz, se active el
elemento en el que puntee.

Si su dispositivo no responde con precision a los punteos en la pantalla, siga
estos pasos para volver a calibrarlo:

1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Pantalla.

2. Enlaficha General, puntee en Alinear pantalla y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para completar la calibracion.

Administrar la configuracion de pantalla

La pantalla del dispositivo cuenta con los siguientes modos de orientacion:

Vertical y Horizontal. Para cambiar la orientacion, puntee en Inicio >

Configuracion > ficha Sistema > Pantalla, y seleccione la orientacién deseada.

Consejo Para cambiar rapidamente la orientacién de la pantalla, también puede
puntear en el icono Girar pantalla en el Programa de inicio de HTC Home.
Consulte “HTC Home"” més adelante en este capitulo para obtener mas detalles.

Para suavizar los bordes de las fuentes de la pantalla en la mayoria de

los programas, en la ficha ClearType, seleccione la casilla de verificacion

Habilitar ClearType.

Para aumentar la legibilidad o para ver mas contenidos en la pantalla, en
la ficha Tamafo del texto, ajuste el tamafio del texto moviendo el control
deslizante.

Cambiar su dispositivo al modo Suspendido

Pulse y suelte inmediatamente el botén ENERGIA para apagar la pantalla
temporalmente y configurar el dispositivo en modo Suspendido. Este
modo suspende el dispositivo a un estado de baja energia mientras la
pantalla estd apagada para ahorrar bateria.

Su dispositivo cambia autométicamente al modo Suspendido cuando
permanece inactivo durante un periodo de tiempo determinado.

Para especificar el tiempo de espera antes de que su dispositivo entre
en el modo Suspendido
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Energia > ficha
Avanzado.
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2. En Alimentacion por bateria, asegurese de que esta seleccionada la
casilla de verificacion Apagar dispositivo si no se usa durante.
3. Seleccione el tiempo de espera de la bateria, luego puntee en Aceptar.

Mientras el dispositivo estd en el modo Suspendido podra seguir recibiendo
mensajes y llamadas. Si pulsa el botén ENERGIA de nuevo o si recibe
llamadas/mensajes entrantes, el dispositivo volvera a encenderse.

1.5 Pantalla Hoy

La pantalla Hoy muestra informacion importante, como citas proximas e
indicadores de estado. Puntee en los elementos de la pantalla para abrir el
programa asociado.

Estado de la conexién Intensidad de sefal
Notificacion Ajuste de volumen
Estado de la bateria
Abrir menu Inicio j

=—— Abrir menu Répido
™ (Consulte “Menu Répido”
en este capitulo para mas

HTC Home detalles).
(Consulte “"HTC Home" —
en este capitulo para
mas detalles).

Ld

—
Sus préximas citas

Ly

« Para acceder a la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Hoy.

« Para personalizar la pantalla Hoy, incluyendo la imagen de fondo,
puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Hoy.

Para mas informacién sobre cémo personalizar la pantalla Hoy, consulte el
Capitulo 4.
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1.6 Menu Inicio

El menu Inicio, situado en la esquina superior izquierda de la pantalla Hoy,
muestra una lista de programas. Puede iniciar un programa desplazdndose
por la lista de programas y pulsando después en ENTRAR, o punteando en
un programa con el lapiz.

Abrir un programa utilizado recientemente.

L

Cambiar a la pantalla Hoy. —
Abrir un programa. ]
(Los elementos mostrados en el ment ——|
Inicio se pueden personalizar punteando
en Inicio > Configuracion > ficha
Personal > Menus).

L

Acceder a mas programas. ——————
Very cambiar la configuracion. ———=

—

Ver informacién de Ayuda de la pantalla actual.

Consejo  Por defecto, el mend Inicio aparece en grande para facilitar la
seleccion de elementos del mend al pulsar con el dedo. Para
mostrar el menu Inicio en tamafio normal, puntee en Inicio >
Configuracién > ficha Personal > Ampliacion meni Inicio y
después desmarque la casilla de verificacion Habilitar ampliacién
de men Inicio.
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1.7 Menu Rapido

El menu Répido, situado en la esquina superior derecha de la pantalla

Hoy, muestra la lista actual de programas en ejecucion. Puede alternar
rdpidamente entre los programas en ejecucién, detenerlos y ver la cantidad
de memoria de programas que se estd utilizando.

Le permite personalizar la configuracion Puntee en este botén para

del Administrador de tareas. (Consulte abrir el menu Rapido.

“Utilizar el Administrador de tareas” en —l

el Capitulo 13.) Muestra el porcentaje total
de memoria de programas

Detener todos =— en uso. Puntee para abrir la

los programas en configuracién de Memoria.

ejecucion.

« Para acceder a una programa
en ejecucién, puntee en el
nombre del programa.

« Para detener un programa
en ejecucion, puntee en @

1.8 HTC Home™

HTC Home™ es un complemento de la pantalla Hoy que le ofrece
informacion local actualizada con un solo vistazo, como la hora, la fecha o
informacién meteoroldgica, ademas de mostrar los mensajes nuevos o las
llamadas perdidas. HTC Home también dispone de un programa de inicio
personalizado donde puede afadir sus aplicaciones favoritas para su acceso
con un solo punteo, ademas de un Selector de perfiles que le permite
cambiar rapidamente el perfil o el tono de timbre del dispositivo.

HTC Home dispone de
cuatro componentes: Casa,
Tiempo, Programa de
inicio y Sonidos.
Podré alternar entre estos
cuatro componentes desde
. Barrade —=

la barra de herramientas )

R . X herramientas
situada en la parte inferior. 4. L Home T T T T

Casa  Tiempo Programa Sonidos
de inicio
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Para cambiar entre los diferentes componentes de HTC Home
Haga lo siguiente:

« Toque con el dedo en las fichas de la barra de herramientas.
« Puntee con el lapiz en las fichas de la barra de herramientas.

« Utilice el CONTROL NAVEGACION. Si la barra de herramientas no esta
seleccionada, en primer lugar pulse NAVEGACION arriba/abajo para
seleccionar la barra de herramientas. Pulse NAVEGACION izquierda/
derecha para seleccionar una ficha y después pulse ENTRAR.

Casa

Casa muestra la fecha y la hora local actuales. Al recibir mensajes o llamadas
entrantes, se visualiza el nimero de mensajes de correo electrénico nuevos,
los mensajes SMS/MMS o las llamadas perdidas. Si ha configurado la alarma,
también se mostrara el icono de Alarma.

Visualizacién de tiempo. =— Fecha

Toque aqui cuando =— Icono de alarma

quiera cambiar la fecha —=

y hora, o para activar la Namero de llamadas

alarma. =— perdidas. Toque en
este icono para ver el

Numero de correos Historial de llamadas.

electrénicos nuevos.

Toque este icono para ver Numero de mensajes SMS/MMS nuevos.

los correos electrénicos. Toque este icono para ver sus mensajes SMS y MMS.
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Tiempo

Tiempo es una opcidn que muestra el tiempo actual, junto con informacién
meteoroldgica de los cuatro dias siguientes. La primera vez que utilice esta
caracteristica, debera seleccionar su ciudad antes de descargar informacién
meteoroldgica.

Para seleccionar su ciudad

3 —

2 —a
1 4 —=
1. Seleccione la ficha Tiempo ( ).

Puntee en el drea que indica Seleccione su ciudad aqui.

En la pantalla Seleccionar ciudad, indique el nombre de la ciudad en
la que esta interesado/a y después puntee en

e
Consejo También puede elegir su ciudad desplegando la lista de ciudades
facilitada.

4. Seleccione la ciudad en la lista y puntee en Seleccionar.

Para ver informacion sobre el tiempo

Una vez que haya seleccionado su ciudad, el dispositivo se conectara
automaticamente a Internet a través de GPRS/3G y descargard informacion
meteorolégica del dia actual y de los siguientes cuatro dias de la semana. En
la ficha Tiempo se muestra la temperatura actual, la temperatura maxima y
la minima ademas de un indicador visual del tiempo (que muestra si se trata
de un dia nublado, lluvioso, etc.).
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Muestra el tiempo transcurrido
desde la ultima descarga de
=— informacién meteoroldgica. Puntee

Punteeen ——= en este elemento para descargar
este 4rea para los dltimos datos meteoroldgicos.
seleccionar

otra ciudad.

Puntee en este area
para ver la informacién

Tiempo del dia actual meteoroldgica de los
préximos cuatro dias de la
semana.

Puntee en este —=
area para volver

al tiempo del

dia actual.

Tiempo para los préximos 4 dias
Consejo También puede utilizar la conexion Wi-Fi del dispositivo para descargar datos

meteoroldgicos. Para mas informacion sobre la utilizacion de Wi-Fi, consulte
el Capitulo 10.

Nota Sino se ha conectado a Internet para descargar informacién sobre el tiempo
durante los ultimos cinco dias, aparecerd el siguiente mensaje de error:
“No se pueden recuperar datos de la ciudad seleccionada. Inténtelo de
nuevo aqui”. Utilice GPRS/3G o Wi-Fi para conectar el dispositivo a Internet
y después puntee en el drea del mensaje de error para descargar los datos
meteoroldgicos.

Para personalizar la configuracion del tiempo
1. Puntee en el nombre de la ciudad.

2. Enla pantalla Seleccionar ciudad, elija Menta > Opciones de tiempo.
3. Habilite o deshabilite las siguientes opciones:

« Descargar datos del tiempo automaticamente. Si esta casilla
de verificacién esta seleccionada, la informacion sobre el tiempo
se descargara automaticamente del sitio Web AccuWeather al
seleccionar la ficha Tiempo, siempre que los datos no se hayan
actualizado en las tres ultimas horas. Los datos meteorolégicos
se descargaran también cada vez que se realice una conexién de
ActiveSync (mediante conexiones “en el aire” o USB).
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Desmarque esta casilla de verificacion si prefiere descargar
manualmente la informacion sobre el tiempo.

« Descargar en itinerancia. Seleccione
esta casilla de verificacion sélo si
desea que los datos meteoroldgicos se
descarguen automaticamente cuando
esté en itinerancia (roaming). Esto
puede suponer costes adicionales.

« Escala de temperatura. Elija si desea
gue se muestre la temperatura en
grados Celsius o Fahrenheit.

Consejo Para consultar informacion més detallada del sitio Web AccuWeather,
seleccione Ment > Acerca del tiempo en la pantalla Seleccionar ciudad y
después puntee en el vinculo AccuWeather.com. A continuacion, se abrira
Internet Explorer Mobile y le mostrara el sitio Web AccuWeather.

Iniciador

Iniciador le permite anadir accesos directos a sus programas y ajustes
favoritos para acceder a ellos con un solo toque. Algunos ajustes rapidos
como Ajustar retroiluminacion, Girar pantalla o Bloquear dispositivo, y
determinados accesos directos a programas se afiaden por defecto. Puede
sustituirlos por sus ajustes y programas preferidos.

Toque réapidamente

en un acceso

directo para abrir el

programa asociado =—— Eliminar accesos directos
o para activar los

ajustes asociados.

Toque en un intervalo vacio para
afiadir un acceso directo a un
ajuste o a un programa favorito.
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Toque en un acceso directo para eliminarlo.

=—— Volver

Nota Para sustituir un acceso directo, en primer lugar debe eliminarlo y después
agregar otro acceso directo a un programa o configuracion.

Sonido

Sonido le ofrece diversos perfiles, cada uno de ellos preconfigurado con un
ajuste de volumen diferente. Ademas, podra cambiar rapidamente el tono
de timbre del dispositivo.

Puntee en un botén para
I— seleccionar un perfil (de
Puntee para abrir izquierda a derecha): Normal,
los ajustesde —= Silencio, Vibrar, Automatico.
sonido del teléfono
y seleccionar el
tono de timbre.

Puntee en para seleccionar el perfil Automatico. Al seleccionar
Automatico, el dispositivo vibrara durante los eventos de su calendario; si
no hay ningun evento programado, el dispositivo utilizard el modo Normal.

Nota Para mas informacion sobre el ajuste manual del volumen del dispositivo,
consulte el Capitulo 3.
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1.9 TouchFLO™

TouchFLO™ es una caracteristica especifica que le permite disfrutar aun
mas del panel tactil de su dispositivo. Con TouchFLO, puede utilizar el dedo
para desplazarse y visualizar la pantalla.

TouchFLO también dispone de un Controlador ctibico tactil desde el que
puede iniciar programas de mensajeria, Internet Explorer® Mobile, etc.
También podra agregar sus contactos favoritos, reproducir musica y acceder
a sus imagenes y videos.

Nota El Controlador cubico tactil sélo se muestra en la vista vertical. Para abrir el
Controlador cubico tactil, asegurese de que la pantalla esta configurada en el
modo vertical.

Controlador cubico tactil

Para abrir el Controlador ciibico  Para cerrar el Controlador ctibico
tactil tactil

Deslice el dedo hacia arriba, Para cerrar el Controlador cubico
empezando en la parte inferior de la téctil y volver a la pantalla en la que
pantalla tactil donde se muestrala  estaba antes de abrirlo, deslice el
imagen de un logo. dedo hacia abajo en la pantalla téctil.
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Para navegar por el Controlador cubico tactil

El Controlador cubico tactil es una interfaz de usuario cubica,
tridimensional. Para girar la interfaz de un lado a otro, deslice el dedo hacia
laizquierda o hacia la derecha en la pantalla tactil.

Pantallas del Controlador ctbico tactil
La interfaz del Controlador cubico tactil se divide en tres partes:

« Enla primera parte, puede agregar hasta nueve contactos favoritos.
Si con frecuencia realiza llamadas a determinadas personas, puede
agregar sus datos como contactos favoritos para acceder a ellos
rapidamente.

Nota Para agregar contactos favoritos, éstos deben estar antes almacenados
en el dispositivo o en la tarjeta SIM. Para mas informacion sobre la
creacion de contactos, consulte el Capitulo 6.

Para mas informacion sobre la sincronizacién de contactos y otro tipo
de datos entre el dispositivo y el ordenador, consulte el Capitulo 5.

Para més informacion sobre la sincronizacion del dispositivo con
Exchange Server, consulte el Capitulo 8.
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Cuando varios nimeros de

teléfono estan asignados al Si agrega un contacto al que no haya
mismo contacto, aparecera un asociado una foto, se mostrara su
icono en la esquina superior nombre (o su apellido).

izquierda del cuadro del
contacto para indicar el nUmero
asociado a ese cuadro concreto. Seleccione un intervalo

vacio para agregar un
contacto favorito. Si el
contacto dispone de
mas de un nimero de
®— contacto, seleccione el
numero al que desea

Puntee para llamar al nimero
asociado al contacto. Puntee

durante varios segundos ——=
para mostrar la tarjeta de

contacto. llamar cuando toque
en el contacto.

Abre el programa Teléfono. Eliminar los contactos

(Consulte el Capitulo3 ——a m——favoritos.

para mas detalles).

Abrir Historial de llamadas. S T— Abrir Contactos.

(Consulte el Capitulo 3 para mas detalles). (Consulte el Capitulo 6
para mas detalles)

Seleccione el ———=
contacto favorito que
desea eliminar.

Vuelva a su lista de ——=
contactos favoritos.
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La segunda parte le ofrece accesos
directos réapidos a sus mensajes de
correo electrénico, mensajes de
texto y MMS, a Internet y a otras
aplicaciones.

Simplemente toque los iconos que
aparecen en pantalla para abrir el
programa correspondiente.

En la tercera parte de la interfaz, puede reproducir musica y acceder a
las imagenes y archivos de video del dispositivo.

Toque este icono para abrir el Administrador de audio y
reproducir archivos de musica. (Para mas informacién sobre
el uso del Administrador de audio, consulte el Capitulo 12.)

Durante la reproduccién
en el Administrador

de audio, vuelva a esta
pantalla para ver los
controles de reproduccion,
el titulo de la cancién, el —]
intérprete y el tiempo de
reproduccion restante de

la cancion actual.

Abre el Album de camara
para ver imagenes fijas.
(Consulte el Capitulo 12

Utilice estos botones
para controlar la

m— reproduccion de
musica.
De izquierda a derecha:
hacia atras, reproducir/
pausa, hacia delante.

para mas detalles).

Abre el Album de cdmara para ver videos.
(Consulte el Capitulo 12 para mas detalles).
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Desplazamiento con el dedo y movimiento en horizontal
Con TouchFLO, puede utilizar el dedo para desplazarse por la pantalla 'y
visualizar el contenido que no se adapta totalmente a ésta, como es el

caso de paginas Web, documentos o mensajes. El desplazamiento con el
dedo se puede utilizar para moverse tanto en direcciéon ascendente como
descendente por diferentes listas de contactos, archivos, mensajes, citas del
calendario, etc.

Nota Este desplazamiento utilizando el dedo funciona tanto en el modo vertical
como en el horizontal.
Para desplazarse con el dedo
« Deslice el dedo hacia abajo para desplazarse hacia arriba en la pantalla.

» Deslice el dedo hacia arriba para desplazarse hacia abajo en la pantalla.

Si mueve el dedo
hacia arriba o
hacia abajo, se
desplazard en la
direccion deseada
dentro de este
area.

« Para desplazarse hacia la izquierda, mueva el dedo hacia la derecha.
« Para desplazarse hacia la derecha, mueva el dedo hacia la izquierda.

« Mientras se desplaza por la pantalla, puede detenerla pulsando con el
dedo en la pantalla tactil.

Nota Las barras de desplazamiento indican que existe contenido que no se puede
mostrar porque no se ajusta a la pantalla. Cuando se muestre en pantalla
una barra de desplazamiento vertical, podra desplazarse hacia arriba o hacia
abajo. Ilgualmente, podré hacerlo hacia la izquierda o derecha sélo cuando
haya una barra de desplazamiento horizontal.
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Para el movimiento horizontal con el dedo

Nota

Para un desplazamiento continuo

Para moverse hacia abajo, pulse durante varios segundos en la

pantalla y después arrastre el dedo hacia arriba.

Para moverse hacia arriba, pulse durante varios segundos en la

pantalla y después arrastre el dedo hacia abajo.

Para moverse hacia la derecha, pulse durante varios segundos en la
pantalla y después arrastre el dedo hacia la izquierda.

Para moverse hacia la izquierda, pulse durante varios segundos en la
pantalla y después arrastre el dedo hacia la derecha.

También se puede desplazar en diagonal.

Las barras de desplazamiento indican que existe contenido que no se puede
mostrar porque no se ajusta a la pantalla. Puede desplazarse con el dedo
sélo cuando haya barras de desplazamiento en la pantalla.

1. Arrastre el dedo hacia el borde y manténgase ahi durante unos
segundos. La pagina Web, el documento o mensaje que esta

visualizando se mostrara de forma continuada.

Limites izquierdo y derecho

L 1

[—

2. Levante el dedo para detener este tipo de visualizacion.

Limites
superior e
inferior
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Para ir al mensaje anterior o al siguiente

Cuando esté leyendo un mensaje, deslice
el dedo por la pantalla para ir al mensaje
anterior o al siguiente.

Para ir al mensaje siguiente, deslice el dedo q
de derecha a izquierda en la pantalla; para

ir al mensaje anterior, hagalo de izquierda a ‘

derecha.

Para ir a la cuenta de mensajeria anterior o siguiente
En la pantalla de una cuenta de mensajeria, puede deslizar el dedo para ir a
la cuenta de mensajeria anterior o siguiente.

—
—

Configuracion de TouchFLO

Puede habilitar o silenciar el sonido emitido al desplazarse o moverse con
el dedo. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > TouchFLO
y seleccione o desmarque la casilla de verificacion Habilitar sonido en el
desplazamiento y movimiento horizontal tactil.
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1.10 Iconos de estado

A continuacion, se muestran algunos de los iconos de estado que puede ver

en el dispositivo.

I

Iconos que aparecen en este area Iconos que aparecen en este area

NG|

B R [

- (%4

e pe B4 i

-

ay

BHDOS e

Configuracion de la conexion

Diversas notificaciones; puntee en
el icono para verlas todas

Nuevos mensajes de texto;
Notificacion SMS de mensaje de voz

Enviando MMS

Recibiendo MMS

MMS enviado

No se puede enviar MMS

Nuevo MMS entrante

Nuevo mensaje de Windows Live™
Llamada perdida

Altavoz activado

Itinerancia (roaming)

Alarma

Otra red (o redes) inaldmbrica(s)
detectada(s)

Auricular Bluetooth detectado
Notificacion ActiveSync

Error de sincronizacion

e
4

++

GPRS disponible
EDGE disponible
HSDPA disponible
UMTS disponible

La funcién Wi-Fi esta activada,
pero el dispositivo ain no

se ha conectado a una red
inaldmbrica

Conectado a una red
inaldmbrica

Sincronizando a través de Wi-Fi
Conexidn activa
Conexién no activa

Sincronizacién en curso
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Iconos que aparecen en este drea Iconos que aparecen en este area

E'+? GPRS conectando ik Modo Vibracion
r . ..
GPRS en uso "\ Sonido activado
B 4)( Sonido desactivado
+} EDGE conectando
EDGE en uso

-+ HSDPA conectado

ik
| HsoPA 5
.|I en uso Iconos que aparecen en este area

E@;ﬁ UMTS conectando 'E.] Bateria cargandose
Il Bateria llena
E'E“ UMTS en uso an

§I_ Bateria muy baja

Intensidad de sefial maxima
7 Sin sefal
Yx El teléfono esta apagado
1 Sin servicio telefénico
¥ Buscando servicio telefénico
€| Llamada de vozen curso
€. Llamadaen espera

‘.', Llamadas reenviadas

Pl Marcacién cuando no hay
tarjeta USIM/SIM insertada

o No hay tarjeta USIM/SIM
insertada
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1.11 Programas

Los siguientes son programas que puede encontrar en su dispositivo o
instalar desde el disco de aplicaciones.

Programas del menti Inicio

Icono  Descripcion

e" Teléfono Le permite realizar y recibir lamadas, alternar entre llamadas,
@ y configurar llamadas de conferencia.

o l Calendario Le permite controlar sus citas y crear solicitudes de reunion.

(=]
8 Contactos Le permite controlar su lista de amigos y compaiieros.

Internet Explorer Mobile Le permite explorar sitios Web y WAP,
ademds de descargar programas y archivos nuevos de Internet.

Mensajeria Le permite enviar y recibir mensajes de correo electrénico,
MMS y de texto.

I_EE Office Mobile Le permite utilizar el conjunto completo de aplicaciones
Microsoft® Office en su dispositivo mévil.

Excel Mobile Le permite crear libros nuevos y ver o editar
libros de Excel.

PowerPoint Mobile Le permite ver diapositivas y
presentaciones en PowerPoint.

Word Mobile Le permite crear, ver y editar documentos en
Word.

Ayuda Le permite consultar los temas de ayuda de la pantalla o
programa actual.

Pantalla Programas

Icon Descripcion

Juegos Le permite jugar a los dos juegos pre-instalados: Bubble
Breaker y Solitario.

ActiveSync Le permite sincronizar informacion entre su dispositivo y un
PC o Exchange Server.
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Icono  Descripcion

Adobe Reader LE Le permite ver archivos PDF (Formato de documento
X portatil) en su dispositivo.

El Amplificador de audio Mejora su experiencia musical ofreciéndole
controles para ajustar el ecualizador y configurar los sonidos 3D, agudos
y graves.

El Administrador de audio Le permite buscar archivos de musica y
organizarlos en categorias.

El Explorador Bluetooth Le permite buscar dispositivos Bluetooth
con uso compartido de archivos y acceder a la carpeta compartida de
Bluetooth.

Calculadora Le permite realizar cuentas y célculos bésicos como sumas,
restas, multiplicaciones y divisiones.
e ' Camara Le permite hacer fotos o grabar clips de video con audio de
fondo.

% Album de cdmara Le permite ver fotos realizadas utilizando la cAmara
del dispositivo.

Comm Manager Administra las conexiones de su dispositivo
! (incluyendo Wi-Fi, GPRS y Bluetooth), enciende y apaga el teléfono, y
habilita o deshabilita la funcién Direct Push.

' Explorador de archivos Le permite organizar y administrar los archivos
de su dispositivo.

Radio FM Le permite escuchar sus emisoras de radio FM favoritas.
Conexion compartida Le permite conectar su ordenador a Internet
utilizando la conexién de datos del dispositivo.

E Java Le permite descargar e instalar aplicaciones Java en su dispositivo,

por ejemplo, juegos y herramientas.

Messenger Se trata de la version mévil de Windows Live™ Messenger.

Notas Le permite crear notas escritas a mano o a maquina, dibujos y
grabaciones de voz.

Opera Browser Se trata de la version moévil del premiado navegador.
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lcono Descri

[= Imagenesy videos Le permite ver, organizar y ordenar imagenes,
Be|  animaciones GIF y archivos de video en su dispositivo o en una tarjeta de
almacenamiento.

GPS rapido Descarga datos satélite de Internet via ActiveSync, Wi-Fi o
GPRS agilizando el tiempo para determinar su posicion GPS actual.

Configuracion SAP Permite el acceso remoto SIM Bluetooth en su
dispositivo. Consulte el Capitulo 3 para mas detalles.

Buscar Le permite buscar contactos, datos y otro tipo de informacion en
su dispositivo.

Administrador SIM Le permite administrar los contactos que tiene
almacenados en su tarjeta USIM/SIM. Puede utilizar este programa para
copiar el contenido de la tarjeta USIM/SIM en Contactos de su dispositivo.

Spb GPRS Monitor Encontrara este programa en el disco facilitado.
Puede instalar y utilizar este programa para calcular la cantidad de datos
transferidos via GPRS o mediante una conexién de red GSM, y estimar los
costes de uso de la red. Consulte el capitulo 14 para mas detalles.

Sprite Backup Le ofrece una forma répida y facil de crear copias de
seguridad de sus datos.

D Servicio STK (SIM Tool Kit) Le permite acceder a informacion y a otros
servicios ofrecidos por su proveedor de servicios inaldmbricos.

% Secuencia de multimedia Le permite transmitir por secuencia videos
en directo o a la carta.

‘F§] Tareas Le permite controlar sus tareas.

TomTom NAVIGATOR Software de navegacién GPS que le ofrece
direcciones claras sobre rutas e instrucciones de voz para guiarle hasta su
destino. TomTom NAVIGATOR Cuenta con varias caracteristicas como el
calculo de una ruta alternativa, una planificacién avanzada, informacién
meteoroldgica, etc.

Grabador de voz Le permite grabar su voz, reproducirla y después
enviarla por correo electrénico, MMS o transferencia. También le permite
utilizar la voz grabada como su tono de timbre.

Marcado rapido de voz Le permite grabar comandos de voz para
poder marcar un nimero de teléfono o abrir programas simplemente
diciendo una palabra.
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Windows Live Utilice esta versién mévil de Windows Live™ para buscar

I I_i., . informacién en la Web. También le permite crear una cuenta en Windows
Live pudiendo acceder a los mensajes de Live Mail y enviar/recibir
mensajes instantaneos en Live Messenger.

Windows Media Player Mobile Le permite reproducir archivos de
audio y video.

ZIP Le permite ahorrar memoria y liberar espacio de almacenamiento
comprimiendo archivos en el formato ZIP convencional.

1.12 Configuracion

Puede ajustar la configuracién del dispositivo para adaptarla a su modo de
trabajo. Para consultar los ajustes disponibles, puntee en Inicio >
Configuracion, después puntee en las fichas Personal, Sistema y
Conexiones ubicadas en la parte inferior de la pantalla.

Ficha Personal

Icono Descripcion

Botones Le permite asignar un programa o funcién a un botén de
hardware.

Entrada Le permite configurar opciones para cada método de entrada.

Ampliacion menu Inicio Le permite habilitar o deshabilitar la
ampliacion del menu Inicio.

Bloquear Le permite configurar una contrasena para el dispositivo.

Menus Le permite configurar los programas que quiere que aparezcan
en el men Inicio.

personal en el dispositivo.

Teléfono Le permite personalizar la configuracion del teléfono como el

b
% Informacion del propietario Le permite introducir informacién
Qﬂb tono de timbre, el numero PIN de su tarjeta USIM/SIM, etc.

Sonidos y notificaciones Activa sonidos para eventos, notificaciones, etc.,
=2 y le permite configurar el tipo de notificacién de los diferentes eventos.
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Icono  Descripcion

Hoy Le permite personalizar la apariencia e informacion visualizada en
la pantalla Hoy.

Marcado rapido de voz Le permite crear comandos de voz para llamar
a contactos y a contactos de la USIM/SIM, ademds de abrir programas
simplemente con la voz.

Ficha Sistema

Icono Descripcion

= Acerca de Esta opcion le permite acceder a informacién bésica como
IF la version de Windows Mobile® o el tipo de procesador utilizado en su
dispositivo. También puede especificar un nombre para el dispositivo.

s Retroiluminacién Le permite configurar el tiempo de espera para la
retroiluminacién y ajustar el brillo.

Certificados Le permite ver informacion sobre certificados instalados
en su dispositivo.

Borrar Memoria Puntee en este icono para eliminar todos los datos
y archivos de la memoria y restablecer el dispositivo a los valores
predeterminados de fabrica.

Relojy alarmas Le permite configurar el reloj del dispositivo segtn la
fecha y hora de su localidad o segun la franja horaria de visita mientras
estd de viaje. Las alarmas se pueden configurar basdndose en dias y
horas especificos de la semana.

. Comentarios del cliente Le permite configurar el dispositivo para
7 | que envie automaticamente informacién sobre coémo utiliza Windows
- Mobile. Por defecto, esta opcidn esta deshabilitada.

Informacion del dispositivo Facilita informacion acerca de la version
del firmware, el hardware, la identidad o la duracién de las llamadas
realizadas en su dispositivo.

Cifrado Le permite cifrar archivos en su tarjeta de almacenamiento. Los
archivos cifrados solo se podran leer en su dispositivo.

- Informe de errores Le permite activar o desactivar la funcién de
informe de errores del dispositivo. Cuando esta funcion esta activada y

se produce un error de programa, los datos técnicos sobre el estado del
programa y de su ordenador quedaran registrados en un archivo de texto
y se enviaran, si lo desea, al servicio de asistencia técnica de Microsoft.
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lcono  Descripcion

GPS externo Le permite ajustar los puertos de comunicacién GPS
adecuados, si es preciso. Puede que necesite hacer esto si hay programas
en su dispositivo que accedan a datos GPS o si ha conectado un receptor
GPS a su dispositivo. Consulte Ayuda para mas detalles.

Bloqueo de teclado Bloquea los botones de su dispositivo excepto el
botén ENERGIA cuando esta en modo Suspendido. Esto asegura que no
encenderd el dispositivo por accidente evitando el consumo innecesario
de energia.

L,;}‘J\i\) Pulsar Tecla Finalizar Le permite configurar la accion a realizar al
pulsar durante varios segundos la tecla FINALIZAR.

Memoria Le permite comprobar el estado de asignacién de la memoria
del dispositivo y la informacién de la tarjeta de memoria. También podra
detener los programas que estan en ejecucion.

10 Micréfono AGC Ajusta el volumen de su voz automéaticamente cuando
k- estéa grabando.

= Energia Le permite comprobar la carga restante en la bateria. También
[ ! podré ajustar el tiempo para apagar la pantalla (cambiar el dispositivo a

modo Suspendido) para ahorrar la energia de la bateria.

Configuracion regional Le permite configurar los ajustes regionales
a utilizar, incluyendo el formato de los nimeros, monedas, fecha y hora
visualizados en su dispositivo.

Quitar programas Le permite quitar programas instalados en su
dispositivo.

Pantalla Le permite cambiar la orientacion de la pantalla, recalibrar la
pantalla y cambiar el tamafio del texto de la pantalla.

Administrador de tareas Detiene los programas en ejecucién y ajusta

‘ el boton () para finalizar los programas inmediatamente tras pulsar
este botdn. Para mas informacion, consulte “Administrador de Tareas” en
el Capitulo 13.

TouchFLO Le permite habilitar o silenciar el sonido emitido
al desplazarse o moverse en horizontal con el dedo. Consulte
“Configuracion de TouchFLO” en este capitulo, para mas detalles.

Windows Update Actualiza el enlace a la pagina Web de Microsofty a
Windows Mobile® en su dispositivo, instalando los Ultimos parches de
seguridad.
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Ficha Conexiones

Icono  Descripcion

Transferir Ajusta su dispositivo para permitir la transferencia de datos
via Bluetooth.

Bluetooth Activa la opcién Bluetooth, ajustando su dispositivo en el
modo visible y localizando otros dispositivos Bluetooth.

j Comm Manager Administra las conexiones de su dispositivo
< (incluyendo Wi-Fi, GPRS y Bluetooth), enciende y apaga el teléfono, y
habilita o deshabilita la funcion Direct Push.

Configuracion de la conexion Configura las conexiones de datos de
su dispositivo, tales como GPRS, WAP o MMS, segun el operador de red
detectado o seleccionado. Consulte el capitulo 10 para mas detalles.

Conexiones Configura una o mas conexiones de médem en su
dispositivo, como la conexion de acceso telefonico, GPRS, etc., de manera
que su dispositivo se pueda conectar a Internet o a una red local privada.

Tipo de linea CSD Ajusta el tipo de linea que se debe utilizar cuando
se realiza una conexion de datos con cambio de circuito (CSD).
Normalmente no necesita cambiar la configuracién a menos que tenga
algun problema al establecer una conexion.

Configuracion del GPRS Configura el método de autenticacion GPRS.

HSDPA Activa o desactiva la tecnologia HSDPA (High Speed Data Packet
Access).

HSDPA es un servicio de datos digital 3,5G que ofrece alta velocidad

en la transferencia de informacién de enlace descendente. Para que

el dispositivo obtenga la alta velocidad de conexién de HSDPA, su
proveedor de servicios inaldmbricos debe ser compatible con esta
caracteristica y debe encontrarse dentro del 4rea de cobertura de la red
HSDPA de dicho proveedor.

Nota: El dispositivo admite una velocidad de descarga de hasta 3,6 Mbps.

Servicio SMS Permite enviar mensajes de texto SMS via una conexién
de datos, como GPRS o una conexién con cambio de circuito.

USB a PC Configura una conexién USB serie entre su dispositivo y el PC
cuando hay problemas para establecer una conexion con ActiveSync.

Wi-Fi Busca redes inaldmbricas disponibles.

LAN inalambrica Muestra informacion acerca de la red inaldmbrica
activa y le permite personalizar la configuracién Wi-Fi.
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Escribir texto y buscar
informacion

2.1 Introducir informacion

2.2 Utilizar el teclado en pantalla
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2.4 Utilizar el Panel Touch

2,5 Utilizar Symbol Pad

2.6 Utilizar Trazos naturales

2.7 Utilizar Trazos aprendidos
2.8 Buscar informacion
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2.1 Introducir informacion

Al iniciar un programa o seleccionar un campo que requiera texto o
numeros, el icono Panel de entrada estara disponible en la barra de mendus.

Puntee en la flecha Selector de entrada (que aparece junto al icono

Panel de entrada) para abrir un menu en el que podré seleccionar un
método de entrada de texto y personalizar las opciones de entrada. Tras
seleccionar un método de entrada de texto, se muestra el Panel de entrada
correspondiente para que pueda introducir texto. Para activar o desactivar
el Panel de entrada, puntee en el icono Panel de entrada.

Dpciones...
Panel de
entrada Panel Touch
(Teclado lad
Touch) Fecann

® Teclado Touch
Trazos aprendidos
Trazos naturales

— Flecha Selector de entrada

L]
L Icono del Panel de entrada

Ilcono  Método de entrada

Teclado en pantalla

Teclado Touch

Panel Touch

Trazos naturales o Trazos aprendidos

Nota Algunos métodos de entrada de texto pueden no estar disponibles en
determinados idiomas del dispositivo.
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2.2 Utilizar el teclado en pantalla

Al utilizar el Teclado estandar de Windows Mobile, puede introducir texto
punteando en las teclas del teclado que aparece en pantalla.

Para escribir texto utilizando el teclado en pantalla
1. Enun programa, puntee en la flecha Selector de entrada, y después
en Teclado.

2. Escriba el texto punteando en las teclas del teclado en pantalla.
Para ampliar el teclado en pantalla

1. Puntee en la flecha Selector de entrada y después en Opciones.

2. Enlalista Método de entrada, seleccione Teclado.

3. Puntee en Teclas grandes.

2.3 Utilizar el Teclado Touch

El Teclado Touch es otro tipo de teclado en pantalla formado por 20 teclas.
Gracias a sus teclas mas grandes y faciles de utilizar y a caracteristicas
mejoradas como la entrada de prediccion XT9, podra introducir texto mas
rapido y con mas precisién.

Muestra la lista de
palabras posibles en el
modo XT9. Puntee en una
palabra para insertarla
’—W en el texto. Puntee en el
simbolo + para agregar
Puntee para introducir —— una palabra.
letras o simbolos.
Puntee para eliminar

- Puntee para introducir L ol Gltimo caracter.

letras mayusculas

+ Puntee dos veces para —

activar el Bloqueo de
mayusculas.

y T L .

Puntee para cambiar de método de entrada: Puntee para abrir Symbol Pad.

XT9, Multipunteo, y Numérico. El teclado pasa
a ser numérico cuando estd en modo Numérico.

Puntee para crear una
— nueva linea.
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Para escribir texto utilizando el Teclado Touch
1. Inicie un programa que acepte la entrada de texto, como por ejemplo
Word Mobile.

2. Puntee en la flecha Selector de entrada y después en Teclado Touch.

3. Puntee en la segunda tecla de la izquierda del Panel Touch para
cambiar de modo de entrada: XT9, Multipunteo o Numérico.

Consulte “Modo XT9", “Modo Multipunteo”y “Modo Numérico” para
saber como introducir texto en cada uno de estos modos.

Modo XT9

Por defecto, el Teclado Touch esta configurado en modo XT9. XT9 es un
modo de entrada de texto de prediccién que muestra una lista de palabras
posibles a medida que introduce caracteres permitiéndole seleccionar

la palabra deseada. También puede configurar XT9 para que adivine la
siguiente palabra basdndose en frases escritas con anterioridad.

Para introducir texto utilizando el modo XT9
1. Comience escribiendo las primeras letras de una palabra. A medida
que introduce cada letra, las palabras posibles apareceran sobre el
teclado.

2. Puntee en la palabra deseada para insertarla de forma instantanea en
el texto.
Nota Desplacese por la lista de palabras posibles si ésta contiene varias palabras.
3. Si el ajuste Siguiente prediccion esta habilitado, la siguiente palabra
aparecerd en gris. Si se trata de la palabra correcta, puntee en la tecla
Entrar (m) para confirmar.
Consulte “Para personalizar la configuracion XT9 del Teclado Touch”
para saber cémo habilitar Siguiente prediccion y otros ajustes de XT9.

Para agregar una palabra a la lista de palabras posibles
Si la palabra introducida no aparece en el diccionario, puede agregarla a
éste punteando en E]

Para personalizar la configuracion XT9 del Teclado Touch
1. Puntee en la flecha Selector de entrada y después en Opciones.

2. Enlaficha Método de entrada, seleccione Teclado Touch en la lista
desplegable Método de entrada y después puntee en Opciones.

3. Puntee en Configuracién XT9.
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4. En la pantalla Configuracion XT9, seleccione o desmarque las
siguientes opciones de acuerdo con sus preferencias:

« Correccion ortografica. Le permite corregir errores tipograficos
seleccionando palabras posibles en una lista que muestra los
caracteres de las teclas en las que ha punteado y los caracteres de
las teclas cercanas.

« Siguiente prediccion. Predice la siguiente palabra de su texto
basandose en frases construidas con anterioridad. A medida que
introduce texto, el software registra el modelo e intenta predecir la
palabra que probablemente introducird a continuacion.

« Agregar automaticamente. Agrega autométicamente las
palabras construidas que no estan en el diccionario a la lista de
palabras posibles.

« Sustitucion automatica. Inserta automaticamente un apéstrofe
en las palabras comunes contraidas (por ejemplo, en inglés: “dont”
pasa automaticamente a ser “don’t").

« Completar palabra. Le permite realizar una seleccion en una lista
de palabras posibles basada en las teclas en las que ha punteado y
en las palabras que aparecen en el diccionario.

« Completar palabra multipunteo. Le permite realizar una
seleccién en una lista de combinaciones posibles basada en los
caracteres que aparecen en las teclas en las que haya punteado.

5. Puntee en Listo.

Modo multipunteo
En modo Multipunteo (¥4 ), introduzca caracteres punteando en una
tecla hasta que el caracter deseado aparezca en la pantalla.

« Paraintroducir la primera letra de una tecla, puntee en la misma una
vez. Para introducir la segunda letra, puntee dos veces.

« Paraintroducir un signo de puntuacion, un simbolo o un nimero
que aparezca en la esquina superior derecha de una tecla, puntee en
dicha tecla durante varios segundos.

Modo Numérico

Utilice el modo Numérico ([[EEY ) para introducir informacién numérica
como numeros de teléfono de forma rapida. Para introducir nimeros
puntee en las teclas numéricas del teclado.
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2.4 Utilizar el Panel Touch

El Panel Touch es un teclado en pantalla de 12 teclas similar al teclado de
un teléfono movil, aunque cuenta con diversas teclas adicionales. El Panel
Touch dispone de teclas grandes y caracteristicas de entrada mejoradas
como la entrada de prediccion XT9, que le permite introducir texto en sus
mensajes y documentos de forma rapida.

Muestra la lista de
palabras posibles en el
modo XT9. Puntee para
{— insertar una palabra en
r el texto. Puntee en el
simbolo + para agregar

Puntee para introducir
— una palabra.

letras o simbolos.

« Puntee para introducir Puntee para crear una

letras mayusculas.

« Puntee dos veces para
activar el Bloqueo de
mayusculas.

— nueva linea.

Puntee para eliminar
[~ el dltimo caracter.

[

Puntee para alternar entre los tres métodos de entrada:
XT9, Multipunteo, y Numérico. El teclado pasa a ser
numérico cuando estd en modo Numérico.

Puntee para abrir Symbol Pad.

Para escribir texto utilizando el Panel Touch
1. Inicie un programa que acepte la entrada de texto, como por ejemplo
Word Mobile.
2. Puntee en la flecha Selector de entrada y después en Panel Touch.

3. Puntee en la segunda tecla de la izquierda del Panel Touch para
cambiar de modo de entrada: XT9, Multipunteo o Numérico.
Consulte “Modo XT9", “Modo Multipunteo”y “Modo Numérico”
anteriormente en este capitulo para saber como introducir texto en
cada uno de estos modos.

Para personalizar la configuracion XT9 del Panel Touch

Siga los pasos indicados en “Para personalizar la configuracion XT9 del
Teclado Touch”. Asegurese de seleccionar Panel Touch en la ficha Método
de entrada antes de puntear en Opciones.
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2.5 Utilizar Symbol Pad

Symbol Pad ofrece una exhaustiva lista de simbolos habituales como por
ejemplo paréntesis, llaves, signos de monedas y muchos mds, como pueden
ser los signos de puntuacion y otros caracteres especiales. Symbol Pad estd
disponible tanto en el Teclado Touch como en el Panel Touch.

’77 Puntee en un simbolo para insertarlo en el mensaje.
Puntee para cerrar Symbol Pad sin seleccionar

F——ningun simbolo.

F——Puntee para mostrar la pagina de simbolos anterior.

r——Puntee para mostrar la pagina de simbolos siguiente.

——Indica la pagina actual y el nimero total de paginas
de simbolos. Puntee para ir a la pagina de simbolos
siguiente.

Para abrir Symbol Pad y seleccionar un simbolo
« Cuando utilice el Teclado Touch o el Panel Touch, puntee en la tecla
Simbolo. Desplacese por la lista de simbolos y puntee en el que
desee insertar en el texto.

« Por defecto, Symbol Pad le permite seleccionar sélo un simbolo
cada vez y se cierra tras la seleccion. Para poder seleccionar diversos
simbolos a la vez, siga los pasos a continuacion:

1
2

Puntee en la flecha Selector de entrada, y después en Opciones.

En la lista desplegable Método de entrada de la ficha Método
de entrada, seleccione Teclado Touch o Panel Touch y después
puntee en Opciones.

3. Desmarque la casilla de verificacion Habilite una sola seleccion
en Symbol Pad.
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2.6

2.7

Utilizar Trazos naturales
Con Trazos naturales, puede escribir letras, nUmeros y signos de
puntuacion individuales, que luego se convertiran en texto escrito.

Nota Trazos naturales estd disponible cuando se puede escribir texto.

Para utilizar Trazos naturales
1. Enun programa, puntee en la flecha Selector de entrada y después
en Trazos naturales.
2. Escriba caracteres, numeros y simbolos en el drea de escritura designada.
« Introduzca letras mayusculas escribiendo en el area ABC (izquierda)
del cuadro.
« Introduzca letras minusculas escribiendo en el area abc (centro) del
cuadro.
« Introduzca numeros escribiendo en el drea 123 (derecha) del cuadro.
» Introduzca signos de puntuacion y simbolos escribiendo el
caracter deseado en el area 123 (derecha) del cuadro.

Consejo Para obtener ayuda sobre la escritura de caracteres, puntee en el signo de
interrogacion situado junto al drea de escritura.

Utilizar Trazos aprendidos
Con Trazos aprendidos, puede utilizar una Unica pulsacién para escribir
letras, numeros, simbolos y signos de puntuacién, que luego se convertirdn
en texto escrito.
Nota Trazos aprendidos estd disponible cuando se puede escribir texto.

Para utilizar Trazos aprendidos
1. En un programa, puntee en la flecha Selector de entrada y después
en Trazos aprendidos.
2. Escriba caracteres, numeros y simbolos en el area de escritura designada.
« Introduzca letras escribiendo en el area abc (izquierda) del cuadro.
« Introduzca numeros escribiendo en el area 123 (derecha) del cuadro.
« Introduzca simbolos y signos de puntuacién punteando en el
drea izquierda o derecha del cuadro (aparecerd un punto gris) y
escribiendo después el caracter deseado.

Consejo Para obtener ayuda sobre coémo escribir caracteres con Trazos aprendidos,
puntee en el signo de interrogacion situado junto al drea de escritura.
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2.8 Buscar informacion

Puede buscar archivos y otros elementos almacenados en la carpeta

Mis documentos o en una tarjeta de almacenamiento instalada en su
dispositivo. Puede buscar por nombre de archivo o por palabras incluidas
en el elemento. Por ejemplo, puede buscar en los mensajes de correo
electrénico, notas, citas, contactos y tareas, al igual que en la Ayuda en linea.

Para buscar un archivo o elemento
1. Puntee en Inicio > Programas > Buscar.
2. En el campo Buscar por puede:
« Escribir el nombre del archivo, palabra u otra informacion que
desee buscar.

o Puntear en el icono de la flecha abajo (™), y en la lista, seleccionar
un elemento que haya buscado anteriormente.
3. En el campo Tipo, puede puntear en el icono flecha abajo (¥ )y
seleccionar un tipo de dato en la lista para ayudar a limitar la busqueda.

4. Puntee en Buscar. El sistema comenzara a buscar los archivos
coincidentes en la carpeta Mis documentos y en las subcarpetas.

5. En lalista Resultados, puntee en el elemento que desee abrir.

Nota El simbolo de la tarjeta de almacenamiento (Lﬂ o IE| ) aparecerd junto a los
nombres de los archivos guardados en una tarjeta de almacenamiento.
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3.1 Utilizar el teléfono

Al igual que un teléfono mévil estandar, puede utilizar su dispositivo para
realizar, recibir o controlar llamadas y para enviar mensajes. También puede
marcar directamente desde Contactos, y copiar facilmente entradas de la
libreta de direcciones desde su tarjeta SIM a Contactos del dispositivo.

Pantalla Teléfono

Desde la pantalla Teléfono, puede acceder a la configuracion de Historial de
llamadas, Marcado répido y Teléfono. Para abrir la pantalla Teléfono, haga lo
siguiente:

« Puntee en Inicio >
Teléfono. Boton

HABLAR
« Pulse el boton HABLAR.

Introducir su PIN
La mayoria de las tarjetas SIM disponen de un PIN (nimero de identificacion
personal) predeterminado que le facilita su proveedor de servicios
inaldmbricos.
1. Escriba el PIN predeterminado asignado por su proveedor de servicios
inaldmbricos.
2. Puntee en Entrar.

Nota Si escribe su PIN de forma incorrecta tres veces, la tarjeta SIM se bloqueara.
Si esto ocurre, puede desbloquearla con la PUK (clave de desbloqueo del PIN),
también facilitada por su proveedor de servicios inaldmbricos.

Encender y apagar la funcion del teléfono
En muchos paises, la ley obliga a apagar el teléfono mientras esté a bordo
de un avién.

Para habilitar o deshabilitar la funcion del teléfono
1. Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.

2. Enla pantalla Comm Manager, puntee en el boton Teléfono
para habilitar o deshabilitar la funciéon del teléfono. Cuando esté
habilitado, se encenderd el indicador ACTIVADO.
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Para habilitar o deshabilitar el modo Avion
Otra forma de apagar la funcién del teléfono es cambiar el dispositivo al
Modo Avidn.
Al habilitar el modo Avidn, se desactivan todas las radios inalambricas de
su dispositivo, incluyendo la funcién del teléfono y las opciones Bluetooth
y Wi-Fi.
Cuando deshabilite el modo Avidn, la funcion del teléfono volvera a
activarse y se restauraran los estados previos de Bluetooth y Wi-Fi.

1. Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.

2. En la pantalla Comm Manager, puntee en el botén Modo Avion
para habilitar o deshabilitar este modo. Cuando esté habilitado, se
encendera el indicador ACTIVADO.

Ajustar el volumen del dispositivo
1. Puntee en el icono Altavoz (4% ) en la
barra de titulo.

2. En Volumen, haga lo siguiente:

« Ajuste el volumen del teléfono ( ." )
o del dispositivo ( EE ) moviendo el
control deslizante al nivel de volumen
deseado.

« Puntee en Activado, Vibracion o Desact. para cambiar la
configuracion del volumen del dispositivo y del timbre.

Consejo Utilice el control de volumen situado en el lado izquierdo del dispositivo
para ajustar el volumen cuando no haya una llamada en curso. Cuando esté
hablando, utilice este control de volumen para ajustar el volumen del teléfono.

Notas - Para ajustar el volumen de conversacion del teléfono, debera hacerlo
durante una llamada. Si ajusta el volumen en otro momento, afectara sélo
alos niveles de sonido del timbre, notificaciones o MP3.

« Cuando active el modo Vibracion, el sonido se silenciara automaticamente
y su dispositivo vibrard al recibir una llamada entrante. El icono Vibracion
fﬂl aparecerd en la barra de titulo para indicar que el modo Vibracién esta
activado.
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3.2 Realizar unallamada

Con su dispositivo, puede realizar una llamada desde Teléfono, Contactos,
TouchFLO, Marcado rapido, Historial de llamadas y Administrador SIM.

Realizar una llamada desde el Teléfono

1. Puntee en Inicio > Teléfono.

2. Toque con el dedo o puntee con el lapiz
en las teclas del teclado del teléfono
para introducir el nimero de teléfono.
Consejo  Sipuntea en un nimero

equivocado, puntee en Eliminar
(IEZH ) para borrar cada uno de los
digitos del nimero. Para borrar el
numero completo, puntee durante
varios segundos en Eliminar.

3. Pulse el botén HABLAR en el dispositivo
para realizar la llamada.

Realizar una llamada desde Contactos
Puntee en Contactos en la pantalla Hoy o en Inicio > Contactos, y después
haga lo siguiente:
« Seleccione un contacto y pulse HABLAR.
« Puntee en el contacto deseado en la lista de contactos, y después en
el nimero de teléfono que desee marcar.
« Puntee durante varios segundos en el contacto deseado y, en el menu
de accesos directos, puntee en Llamar al trabajo, Llamar a casa, o
Llamar al mévil.

Para elegir y marcar uno de los nimeros de un contacto

Por defecto, se marca el nimero de teléfono mévil (m) de un contacto al
realizar una llamada desde Contactos. Sin embargo, puede especificar que
se marque en su lugar un nimero de teléfono distinto.

1. Puntee en Inicio > Contactos.
2. Seleccione un contacto.

3. Pulse NAVEGACION izquierda o derecha. Las letras que representan el
numero cambiardn a medida que se desplace por ellas.
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Realizar una llamada desde el Controlador cuibico tactil
Para llamar a un contacto favorito que haya agregado al Controlador ctibico
tactil de TouchFLO, siga estos pasos:

1. Abra el Controlador cubico téctil
deslizando el dedo hacia arriba,
comenzando en la parte inferior de la
pantalla tactil en la que aparece laimagen
de un logo. (Consulte el Capitulo 1 para
ver instrucciones detalladas).

2. Deslice el dedo hacia la izquierda o hacia
la derecha para girar el control y navegar
por la pantalla en la que se muestran sus
contactos favoritos.

3. Toque en la foto o en el nombre del
contacto al que desea llamar.

Consejo Toque durante varios segundos sobre el contacto para abrir el resumen del
contacto.

Realizar una llamada desde Historial de llamadas

1. En la pantalla Teléfono, puntee en el boton Historial de llamadas [EZY.

Consejo  En la pantalla del teléfono, gire la RULETA DE NAVEGACION hacia la
izquierda para ver el Historial de llamadas.

2. Puede desplazarse con el dedo por todas las llamadas del Historial
o puntear en Menu > Filtro y seleccionar una categoria de tipos de
llamada: Todas las llamadas, Llamadas perdidas, Llamadas salientes, y
Llamadas entrantes.

3. Desplacese hasta el contacto o nimero de teléfono deseado y pulse
HABLAR o puntee en Llamar.

Marcado rapido con un solo punteo

Utilice Marcado rapido para llamar a los nimeros utilizados mas
frecuentemente con un solo punteo. Por ejemplo, si asigna un contacto a

la ubicacion 2 de Marcado rapido, puede marcar el nimero del contacto
punteando durante varios segundos en el niumero 2 en la pantalla Teléfono.
Para poder crear una entrada de Marcado rapido, el nimero debe existir
antes en Contactos.
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Para crear una entrada de Marcado rapido
1. En la pantalla Teléfono, puntee en Menu > Marcado rapido.

Consejo En la pantalla Teléfono, gire la RULETA DE NAVEGACION hacia la
derecha para ver las entradas de Marcado rapido.

Puntee en Menu > Nuevo.

3. Puntee en un contacto. Seleccione el numero de teléfono que desee
asignar a una tecla de marcado rapido.

4. En el cuadro Ubicacion, seleccione una tecla disponible para utilizarla
como tecla de marcado rapido.

5. Puntee en Aceptar.

Nota Si desea colocar un nimero de teléfono en una posicién que ya esta
ocupada, el nuevo nimero reemplazara al ya existente.

Consejos « Para crear una entrada de Marcado rapido de un contacto almacenado
en Contactos o en la tarjeta SIM, puntee en el contacto, seleccione el
numero que desea agregar a Marcado rapido y puntee en Ment >
Agregar a marcado rapido.

« Para eliminar una entrada de Marcado rapido, en la lista Marcado
répido, puntee durante varios segundos en la entrada deseada y
después en Eliminar.

Para llamar al correo de voz

Normalmente el Nimero 1 esta reservado para el correo de voz. Puntee

durante varios segundos en este botdn en la pantalla Teléfono para llamar

al correo de voz.

Realizar una llamada desde el Administrador SIM

El Administrador SIM le permite ver el contenido de su tarjeta SIM,
transferir entradas de la libreta de direcciones de la SIM a Contactos en su
dispositivo y realizar lamadas desde su tarjeta SIM.

Para llamar a un contacto SIM
1. Puntee en Inicio > Programas > Administrador SIM.
Espere a que se cargue el contenido de su tarjeta SIM.

2. Puntee durante varios segundos en el nombre o niumero de teléfono
de la persona a la que desea llamar y puntee en Llamar.

Para mas informacién sobre el Administrador SIM, consulte el Capitulo 6.
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3.3 Recibir unallamada

Al recibir una llamada de teléfono, aparecera un mensaje ofreciéndole la
opcion de contestar o rechazar la llamada entrante.

Para contestar o rechazar una llamada entrante
« Pararesponder a la llamada, puntee en Contestar o pulse el botén
HABLAR en el dispositivo.

« Pararechazar lallamada, puntee en Rechazar o pulse el botén
FINALIZAR en el dispositivo.

Para finalizar una llamada
Cuando una llamada entrante o saliente esté en curso, puede puntear en
Finalizar o pulsar FINALIZAR en el dispositivo para colgar.

Para consultar una llamada perdida

- P 1 .
Cuando tenga una llamada perdida, vera el icono % en la barra de titulo.
Para comprobar quién es el autor de la llamada, haga lo siguiente:

¢ Punteeen '!.' y después en Ver.

« En la pantalla Teléfono, puntee en el boton Historial de llamadas
(JEN). Puede ver sus llamadas perdidas, asi como las llamadas
entrantes y salientes en Historial de llamadas.

Para dejar una llamada en espera

Su dispositivo le notifica si tiene otra llamada entrante y le ofrece la opcion
de rechazarla o aceptarla. Si ya tiene una llamada en curso y acepta la nueva
entrante, puede alternar entre los dos autores de las llamadas o configurar
una conferencia entre las tres partes.

1. Puntee en Contestar para responder a la segunda llamada y dejar la
primera en espera.

2. Parafinalizar la segunda llamada y volver a la primera, puntee en
Finalizar o pulse el boton FINALIZAR en su dispositivo.

Para alternar entre dos llamadas
Puntee en Intercambiar.
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Para configurar una conferencia
1. Deje una llamada en espera y marque un segundo nimero o acepte
una segunda llamada entrante cuando ya tenga una en curso.

2. Puntee en Menu > Conferencia.

Nota No todos los proveedores de servicios admiten llamadas de conferencia.
Péngase en contacto con su proveedor de servicios para mas detalles.

Para encender y apagar el altavoz
El altavoz incorporado en su dispositivo le permite hablar con manos libres
o permite a otras personas escuchar la conversacion.

« Durante una llamada, puntee en Altavoz encendido o mantenga
pulsado el boton HABLAR hasta que se encienda el altavoz. El icono
del altavoz ‘.I:' aparecera en la barra de titulo.

« Paraapagar el altavoz, puntee en Altavoz apagado o mantenga
pulsado de nuevo el boton HABLAR hasta que el altavoz se apague.

jAdvertencia!  Para evitar dafos auditivos, no sostenga el dispositivo cerca de la
oreja si el altavoz estd activado.

Para silenciar una llamada
Puede apagar el micréfono durante una llamada de modo que escuche a
quien le llama pero éste no pueda oirle a usted.
« Durante una llamada, puntee en Desactivar micréfono.
« Si el micréfono esta apagado, el icono desactivar micréfono ﬁx
aparecera en la pantalla. Puntee en Reactivar micréfono para
encender de nuevo el micréfono.
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3.4 Realizar una videollamada

Su dispositivo le permite realizar videollamadas siempre que se encuentre
dentro de un area con cobertura de red 3G. Para realizar videollamadas
debe utilizar una tarjeta SIM habilitada para 3G.

Para realizar una videollamada
Haga lo siguiente:

« Enelteclado del teléfono, puntee en el numero de teléfono al que
desea llamar y después en

« Enelteclado del teléfono, puntee en el nimero de teléfono al que
desea llamar y después en Ment > Videollamada para comenzar la
videollamada.

« En Contactos, puntee durante varios segundos en el contacto
deseado y después seleccione Videollamada.

« EnHistorial de llamadas, puntee durante varios segundos en el nimero
de teléfono o contacto deseado, y después seleccione Videollamada.

Nota Laimagen de la otra parte aparecerd en la pantalla 3 6 5 segundos después
de que se establezca la conexion, dependiendo de la intensidad de la sefal.
La calidad de las imagenes transferidas también puede variar en funcién de
la sefal.

Si una videollamada no se realiza con éxito, aparecera un mensaje

preguntandole si quiere intentarlo de nuevo o si prefiere hacer una llamada

de voz o enviar un mensaje SMS/MMS.

Cambiar la configuraciéon de la videollamada

Durante una videollamada, puede cambiar ciertos ajustes tales como el
tamano de la imagen, su brillo, la cdmara a utilizar, etc.

En la pagina siguiente se muestran la pantalla Videollamada y los botones
de control disponibles durante una llamada en curso.
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Opciones de Intercambiar imagen

Ambas partes
(Mi video en
pequeiio)

Area de estado. Muestra el nombre de su
proveedor de servicios, la informacién de
la otra parte y la duracién de la llamada.

Area de visualizacion de imagen.
Muestra suimagen y la de la otra parte,
dependiendo del ajuste seleccionado en
Intercambiar imagen.

Camara activada/desactivada. Puntee
para activar o desactivar la cdmara.
Cuando la cdmara esta desactivada, la
imagen que se visualiza depende de las
opciones seleccionadas en Opciones
de videollamada. Consulte “Configurar
opciones de videollamada” para mas
detalles.

Desactivar/reactivar audio. Puntee para
desactivar/reactivar el audio.

Camara principal/secundaria. Puntee
para alternar entre la cdmara Principal
(trasera) y la Secundaria (delantera).

Intercambiar imagen. Puntee de
forma continuada para elegir entre las
diferentes opciones de visualizacion
disponibles.

La imagen de la otra parte se visualiza
en tamafo grande, mientras que la
suya aparece en pequefo. Se trata de la

configuracién predeterminada.

Ambas partes
(Mi video en grande)

La imagen de la otra parte se visualiza en
tamano pequeno, mientras que la suya

aparece en grande.

Ambas partes (igual)

£y 2]

En ambos casos, la imagen se visualiza con

el mismo tamafo.

Soélo la otra parte

Sélo se visualiza laimagen de la otra parte.
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Para ajustar el brillo

Puede ajustar el brillo de laimagen de
visualizacién. Si pulsa NAVEGACION arriba
o abajo, o gira la RULETA DE NAVEGACION
durante una videollamada, aparecera una
barra de brillo en la parte inferior de la
pantalla.

«  Pulse NAVEGACION derecha o gire
la RULETA DE NAVEGACION hacia la
izquierda para aumentar el brillo.

«  Pulse NAVEGACION izquierda o gire
la RULETA DE NAVEGACION hacia la
derecha para disminuir el brillo.

Barra de brillo
Consejos « Para ajustar el brillo, también puede pulsar NAVEGACION arriba o abajo.

« También puede ajustar el brillo punteando en Menu > Brillo.

Configurar opciones de videollamada

En la pantalla Teléfono o en la pantalla de la videollamada en curso, puntee
en Menu > Opciones de videollamada. Puede configurar las siguientes
opciones:

Opciones de videollamada: Opciones de videollamada:
ficha General ficha Servicios
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Ficha General
« Mostrar imagen fija. Seleccione la imagen que quiere visualizar al
apagar la cdmara.

Predefinida (femenina). Muestra la imagen de una mujer en
lugar de suimagen.

Predefinida (masculina). Muestra la imagen de un hombre en
lugar de suimagen.

Imagen personalizada. Le permite utilizar una imagen de un
archivo como imagen de visualizacién. Al seleccionar esta opcion,
el cuadro del Nombre del Archivo y el botén Explorador se
habilitaran, permitiéndole seleccionar un archivo de imagen.

Ultima imagen de video. Utiliza como imagen de visualizacién la
ultima imagen del video visualizado antes de detener la cdmara.

« Preferencia de pantalla de video. Para cambiar cémo se visualizan
en la pantalla suimagen y las imagenes de la otra parte, seleccione sus
preferencias en la lista Preferencia de pantalla de video o puntee en
el botén Intercambiar imagen en la pantalla Videollamada.

« Opciones de la camara:

Girar el video de la segunda camara. Seleccione esta casilla de
verificacion si va a mostrar un documento de texto a la otra parte
utilizando la segunda camara.

Desconectar la camara al contestar a una videollamada.
Seleccione esta casilla de verificacion si no desea enviar su video a
la otra parte. En su lugar, se visualizard la opcion seleccionada en
Mostrar imagen fija.

« Mostrar informacion:

Mostrar la duracion de las llamadas. Seleccione esta casilla de
verificacién para mostrar la duracion de la llamada en el drea de estado.

Mostrar el nimero de teléfono y el nombre. Seleccione esta
casilla de verificacion para mostrar, en el drea de estado, el nimero
de teléfono y el nombre de la otra parte.

Ficha Servicios

Para configurar otras opciones de llamada para la videollamada, puntee en
la ficha Servicios. En la pantalla Servicios, seleccione el servicio deseado
de la lista y después, puntee en Mostrar configuracion para acceder a su
configuracion.
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3.5 Recibir unavideollamada

Para responder o rechazar una videollamada entrante
« Pararesponder a la videollamada, puntee en Contestar, o pulse
HABLAR en el dispositivo.

« Pararechazar la videollamada, puntee en Rechazar o pulse FINALIZAR
en su dispositivo.

Para finalizar una videollamada
Cuando haya una videollamada entrante o saliente en curso, pulse FINALIZAR
en el dispositivo para colgar.

3.6 Smart Dialing

Smart Dialing le facilita la marcacion de
un numero de teléfono.

Cuando comience a escribir un nimero p,
de teléfono o el nombre de un contacto, de
Smart Dialing buscara y ordenara Smart
automaticamente las entradas de los Dialing
contactos en la tarjeta SIM, en Contactos

y los nimeros de teléfono guardados

en Historial de llamadas (incluyendo las
llamadas entrantes, salientes y perdidas).
Entonces podra seleccionar el nimero o
contacto deseado de la lista filtrada para
marcarlo.

Para buscar el nombre o el niimero de un contacto

Puede escribir simplemente el primer caracter del nombre o el nimero de
un contacto. Smart Dialing buscara los nimeros de teléfono del contacto y
el primer caracter del nombre del contacto y de entradas que existan tras
un espacio, guién o guién bajo en dicho nombre. Por ejemplo, si puntea
en el numero “2" que esta asociado a las letras [a, b, c] en el teclado del
teléfono, los siguientes nombres de contactos serian considerados como
coincidencias: “Ben Miller’, “George Adams’, “John-Carter”, “Carter, Ellen’,
“Dixon, Allan’,“Thomas_Clark’, “JaneCampbell”.
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Sila lista de coincidencias es larga y desea reducirla mas, escriba otra
letra. Utilizando el ejemplo anterior, si continta punteando en “3" que esta
asociado con [d, e, f], la lista de coincidencias se reducird a los siguientes
nombres “Ben Miller’, “George Adams’, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan”.

Realizar una llamada o enviar un mensaje de texto
utilizando Smart Dialing

1
2

Pulse el botén HABLAR en el dispositivo para abrir la pantalla Teléfono.
Comience escribiendo los primeros nimeros o caracteres.

Cuando comience a escribir un nimero o letra, el panel Smart Dialing
mostrara las coincidencias encontradas.

En el panel de Smart Dialing, examine la lista deslizando el dedo o el

Iapiz hacia arriba o hacia abajo o utilizando NAVEGACION arriba o abajo.

Puede hacer lo siguiente:

« Cuando haya seleccionado el contacto deseado, pulse el botén
HABLAR para realizar una llamada.

« Para enviar un mensaje de texto al contacto seleccionado, puntee
durante varios segundos en el contacto y después en Enviar
mensaje de texto.

o Parallamar a un nimero de teléfono distinto asociado al contacto

seleccionado, puntee durante varios segundos en el contacto y
después en el nimero de teléfono al que desea llamar.
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3.7 Informacion de marcacion adicional

Realizar una llamada de emergencia
Escriba el nimero de emergencia internacional segiin donde se encuentre,
y pulse el botédn HABLAR en el dispositivo.

Consejo Puede incluir nimeros de emergencia adicionales en su tarjeta SIM. Péngase
en contacto con su proveedor de servicios para mas detalles.

Realizar una llamada internacional
1. Puntee durante varios segundos en la tecla del nimero 0 en la
pantalla del teléfono, hasta que aparezca el signo Mas (+).
El signo Mas (+) reemplaza al prefijo internacional del pais al que estd
llamando.

2. Escriba el nimero de teléfono completo que desea marcar y pulse
el botén HABLAR en su dispositivo. El numero de teléfono completo
incluye el cédigo del pais, el cédigo del area (sin el primer cero, si lo
hubiera) y el nimero de teléfono.

3.8 Configuracion del acceso SIM Bluetooth
para kits de teléfono para el coche

Los kits Bluetooth para el coche que admiten el Perfil de Acceso SIM (SAP)
pueden conectarse a su dispositivo y acceder a la tarjeta SIM via Bluetooth.
Una vez realizada la conexion SAP, podra descargar contactos SIM desde
su dispositivo al kit de teléfono para el coche. Ademas, también podra usar
el kit de teléfono para el coche para realizar o recibir llamadas usando la
tarjeta SIM del dispositivo.

Nota Para poder descargar contactos en el kit para el coche, asegurese de que
todos los contactos del teléfono estén almacenados en la tarjeta SIMy no
en la memoria del teléfono. Configure el kit para el coche para descargar
contactos exclusivamente de la tarjeta SIM.

1. En el dispositivo, asegurese de que Bluetooth esté encendido y en
modo visible. Para informacién sobre cémo encender la opcion
Bluetooth y habilitar el modo visible, consulte “Modos Bluetooth” en
el Capitulo 10.
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2
3

7

Nota

Puntee en Inicio > Programas > Configuracion SAP.

En la pantalla acceso remoto SIM Bluetooth, seleccione la casilla de
verificacion Acceso remoto SIM y luego puntee en Listo.

Conecte el kit de teléfono para el coche a su dispositivo via Bluetooth.
Para establecer la conexion, consulte el manual del kit de teléfono
para el coche.

Si es la primera vez que asocia el kit de teléfono para el coche al
dispositivo, introduzca la contraseia del kit en su dispositivo.

Aparecera un mensaje emergente en su dispositivo informandole
de que se ha establecido una conexion entre éste y el kit de teléfono
para el coche. Puntee en Aceptar.

En la pantalla de acceso remoto SIM Bluetooth, puntee en Listo.

No podra realizar/recibir llamadas, enviar/recibir mensajes ni realizar
actividades relacionadas en el dispositivo cuando la conexién del Perfil de
Acceso SIM esté activada. S6lo podra hacer todo lo anterior desde su kit de
teléfono para el coche durante este periodo de tiempo. Una vez desactivada
la conexion, podra seguir utilizando el teléfono con normalidad.



Capitulo 4

Configuracion del dispositivo

4.1 Configuracion basica
4.2 Personalizar la pantalla Hoy
4.3 Proteger el dispositivo
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4.1 Configuracion basica

Fechay hora

Para configurar la fecha y la hora
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Reloj y alarmas >
ficha Hora.

2. Seleccione la zona horaria correcta y cambie la fecha o la hora.
Nota Durante la sincronizacion, la hora de su dispositivo se actualiza segun la hora
de suPC.

Para configurar la hora y fecha de una ubicacion diferente
Si visita 0 se comunica con alguien en una zona horaria en particular, puede
seleccionarla como zona horaria de visita.

1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Reloj y alarmas >
ficha Hora.

2. Puntee en Visita.
3. Seleccione la zona horaria correcta y cambie la hora o la fecha.

Configuracion regional
El estilo en el que aparecen los nimeros, moneda, fechas y horas se detalla
en la configuracion regional.
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Configuracion
regional.

2. Enlaficha Regidn, seleccione su region en la lista.

Nota Elidioma del Sistema Operativo de su dispositivo no se cambiara.

3. Laregion que seleccione determinara qué opciones estaran
disponibles en otras fichas.

4. Para personalizar la configuracion ain mas, puntee en las fichas
apropiadas y seleccione las opciones deseadas.

Mostrar configuracion

Para ajustar el brillo de la pantalla
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Retroiluminacion >
ficha Brillo.

2. Para ajustar el brillo, mueva el control deslizante.
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Para atenuar la retroiluminacion tras un periodo de tiempo
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Retroiluminacion.
2. Puntee en la ficha Bateria o en la ficha Corriente externa.
3. Seleccione la casilla de verificacion Desactivar si no se usa el
dispositivo durante, y especifique el periodo de tiempo.

Para aumentar o disminuir el tamaiio del texto en la pantalla
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Pantalla > ficha
Tamaiio del texto.

2. Mueva el control deslizante para aumentar o disminuir el tamario del
texto.

Nombre del dispositivo
El nombre del dispositivo se utiliza para su identificacion en las siguientes
situaciones:

e Alsincronizar con un PC
« Al conectarse a una red
o Alrestaurar informacion a partir de una copia de seguridad
Nota Si sincroniza varios dispositivos con el mismo PC, cada dispositivo debe tener
un nombre distinto.
Para cambiar el nombre del dispositivo
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Acerca de.
2. Puntee en laficha Id. del dispositivo.
3. Escriba un nombre.

Nota El nombre del dispositivo debe comenzar con una letra, contener letras
delaAalaZ nimeros del 0al 9y no tener ninguin espacio. Utilice el
caracter guion bajo para separar las palabras.

Configuracion del timbre

Para cambiar el tipo y tono de timbre
1. En la pantalla Teléfono, puntee en Ment > Opciones > ficha Teléfono.

2. Enlalista Tipo de timbre, elija si desea que le notifiquen las llamadas
entrantes mediante un timbre, una vibraciéon o la combinacién de ambos.

3. Enlalista Tono de timbre, puntee en el sonido que desea utilizar.
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Consejos « Puede utilizar archivos *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma u otro tipo de

archivos de sonido que haya descargado de Internet o copiado del
PC como tono de timbre. Para ver una lista completa de los formatos
de archivos de sonido admitidos como tono de timbre, consulte
“Especificaciones” en el Apéndice.

« Para utilizar archivos de sonido como tono de timbre, en primer lugar
copielos en la carpeta /Mis documentos/Mis tonos de timbre del
dispositivo y después seleccione el sonido de la lista Tono de timbre
del dispositivo. Para mas informacién sobre cémo copiar archivos,
consulte el Capitulo 9.

Alarmas y notificaciones
Para configurar una alarma

1

o

Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Reloj y alarmas >
ficha Alarmas.

Puntee en <Descripcion> e introduzca el nombre de la alarma.

Puntee en el dia de la semana para la alarma. Para seleccionar varios

dias puntee en cada dia deseado. Puntee de nuevo para deseleccionar

un dia.

Puntee en la hora para abrir un reloj y configurar la hora de la alarma.

Consejo Puede mover las agujas de las horas y los minutos para configurar la hora.
. o o .

Puntee en el icono de alarma (£l ) para especificar el tipo de alarma

deseada. Puede elegir una luz intermitente, un sonido Unico, un

sonido repetitivo o vibracion.

Si elige reproducir un sonido, puntee en la lista junto a la casilla de

verificacion Reproducir sonido y puntee en el sonido que desee.

Para elegir cdmo se notifican los eventos o acciones

1.

Puntee en Inicio> Configuracion > ficha Personal > Sonidos y
notificaciones.

En la ficha Sonidos, elija como recibir la notificacion seleccionando
las casillas de verificacion apropiadas.

En la ficha Notificaciones, en Evento, puntee en un nombre de

evento y elija como desea recibir la notificacion seleccionando las

casillas de verificacion apropiadas. Puede elegir entre varias opciones,

un sonido especial, un mensaje o una luz intermitente, por ejemplo.

Consejo Desactivar los sonidos y la luz intermitente ayuda a ahorrar energia
de la bateria.
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Servicios del teléfono

El dispositivo se puede conectar directamente a la red de teléfonos moéviles
para que pueda acceder y cambiar la configuracion de diversos servicios del
teléfono en su dispositivo. Entre los servicios del teléfono se incluyen Desvio
de llamadas, Llamada en espera, Correo de voz, etc. Péngase en contacto
con su proveedor de servicios inaldmbricos para conocer la disponibilidad
de servicios del teléfono en su dispositivo.

Para acceder y cambiar la configuracion de los servicios del teléfono
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Teléfono >
ficha Servicios.
2. Seleccione el servicio que quiere utilizar y después puntee en Mostrar
configuracion.
3. Elijalas opciones deseadas y después puntee en Aceptar.
Para mas informacién sobre cémo personalizar la configuracién de los
servicios del teléfono, consulte la Ayuda del dispositivo.

4.2 Personalizar la pantalla Hoy

La pantalla Hoy muestra sus préximas citas, tareas activas e informacion
sobre los mensajes entrantes. Puede personalizar lo que desea que aparezca
en la pantalla Hoy.

Para personalizar la pantalla Hoy
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Hoy.

2. Enlaficha Apariencia, seleccione el tema deseado como fondo de la
pantalla Hoy.

3. En laficha Elementos, seleccione los elementos que desea que
aparezcan en la pantalla Hoy.

Para utilizar una imagen de fondo personalizada
Puede utilizar una de sus imagenes como imagen de fondo de la pantalla Hoy.
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Hoy.

2. Seleccione la casilla de verificacion Usar esta foto como fondo, y
después puntee en Examinar para ver una lista de sus archivos de
iméagenes.
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3. Puntee en el nombre del archivo de imagen que desee utilizar.
4. Puntee en Aceptar.

Para mostrar la informacion del propietario
Si la informacién del propietario se muestra en la pantalla Hoy del
dispositivo, sera mas facil que se lo devuelvan en caso de pérdida.

1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Informacion
del propietario.
2. En laficha Identificacion, introduzca la informacién personal.
Consejos « Sino ve lainformacion del propietario en la pantalla Hoy, puntee en

Inicio > Configuracion > ficha Personal > Hoy. En la ficha Elementos,
seleccione la casilla de verificacion Info. del propietario.

« Puede configurar el dispositivo para que se muestre la pantalla “Mis
datos” al encender el dispositivo. Esta pantalla contiene toda su
informacién personal. Para mostrar la pantalla “Mis datos’, puntee
en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Informacion del
propietario > ficha Opciones y después, seleccione la casilla de
verificacion Informacion de identificacion.

Para configurar las opciones de visualizacion de las citas en la pantalla Hoy
Si tiene un gran nimero de citas, puede que desee especificar el tipo de
citas que desea mostrar en la pantalla Hoy.

-

. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Hoy.
. Puntee en la ficha Elementos.
. Seleccione Calendario y puntee en Opciones.

H W N

. Haga lo siguiente:
« Seleccione Siguiente Cita para mostrar Unicamente la siguiente
cita de su programacion o Préximas citas para mostrar varias citas.
« Desmarque la casilla de verificacidon Mostrar eventos de todo el
dia si no desea mostrar los eventos de todo el dia.

Para més informacion sobre el uso del Calendario, consulte los Capitulos 6 y 8.

Para configurar las opciones de visualizacion de las tareas en la
pantalla Hoy

Si tiene un gran numero de tareas, puede que desee especificar el tipo de
tareas que quiere que se muestren en la pantalla Hoy.
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. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Hoy.
. Puntee en la ficha Elementos.
. Seleccione Calendario y puntee en Opciones.

H W IN =

. Haga lo siguiente:
« En Mostrar nimero de, seleccione el tipo de tareas que desea
que aparezcan en la pantalla Hoy.
« Enlalista Categoria, seleccione si desea que se muestren Unicamente
las tareas asignadas a una categoria especifica o todas las tareas.
Para mas informacién sobre cémo crear tareas en el dispositivo, consulte el
Capitulo 6.

Personalizar el men Inicio
Puede elegir qué elementos desea que aparezcan en el menu Inicio.

1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Menus.

2. Seleccione las casillas de verificacion de los elementos que desee que
aparezcan en el menu Inicio. Puede seleccionar hasta siete elementos.

Consejo También puede crear carpetas y accesos directos para que aparezcan en la
carpeta Programas del menu Inicio. Vaya a la carpeta /Windows/Menu Inicio/
Programas del dispositivo y cree las carpetas y accesos directos que desee.

4.3 Proteger el dispositivo

Proteger la tarjeta SIM con un PIN
Puede proteger su tarjeta SIM del uso no autorizado asignando un PIN
(nimero de identificacion personal). Su proveedor de servicios inalambricos
le facilitara el PIN predeterminado.
Para cambiar el PIN
1. En la pantalla Teléfono, puntee en Ment > Opciones > ficha Teléfono.
2. Seleccione la casilla de verificacion Requerir PIN cuando se utilice el
teléfono.
3. Para cambiar el PIN en cualquier momento, puntee en Cambiar
codigo PIN.

Consejo Las llamadas de emergencia pueden realizarse en cualquier momento, no se
necesita el PIN.
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Proteger su dispositivo con una contraseia
Puede ayudar a mantener sus datos mas seguros si se solicita una contrasefa
cada vez que se encienda el dispositivo.

Para configurar la contraseia del dispositivo
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Bloquear.

2. Seleccione la casilla de verificacion Solicitar contraseia si el dispositivo
lleva inactivo y en la casilla de la derecha, seleccione cudnto tiempo
debe estar inactivo el dispositivo para que se solicite la contraseia.

3. Enla casilla Tipo de contraseia, seleccione el tipo de contraseia que
desea utilizar. Si su dispositivo esta configurado para conectarse a una
red, utilice una contrasefa alfanumérica para aumentar la seguridad
de su dispositivo.

4. Introduzca la contrasefa en las casillas Contraseiia y Confirmar.

5. Puntee en Aceptar. La proxima vez que encienda su dispositivo, se le
pedird que escriba su contraseia.

Notas « Paraasegurarse de poder realizar lamadas de emergencia en todo
momento, evite que los digitos iniciales de su contraseia coincidan con
los digitos del nimero de emergencia local.

« Sihaintroducido alguna pista, ésta aparecera tras escribir una contrasena
incorrecta cinco veces.

« Cada vez que escriba una contrasefa incorrecta, el tiempo de respuesta
del dispositivo serd mayor hasta que el dispositivo parezca no responder.

« Siolvida la contraseia, puede restablecer el hardware o borrar la
memoria del dispositivo. Antes de hacerlo, asegurese de hacer una copia
de seguridad de sus datos y archivos para volver a restaurarlos en el
dispositivo. Para mas informacién sobre cémo restablecer el hardware del
dispositivo y borrar la memoria, consulte el Capitulo 13.

Cifrar archivos en una tarjeta de almacenamiento
Puede configurar el dispositivo para que cifre los archivos guardados en una
tarjeta de almacenamiento.
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Acerca de.
2. Seleccione Cifrar archivos colocados en tarjetas de almacenamiento.
Notas « Los archivos cifrados se pueden leer inicamente en el dispositivo en el
que se hayan cifrado.

« Los archivos cifrados se abren como cualquier otro archivo, siempre que
utilice el dispositivo en el que se han cifrado. No tiene que seguir ningtin
paso diferente para leer estos archivos.
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5.1 Acerca de la sincronizacion

Puede disponer de la informacion de su ordenador en cualquier lugar si
la sincroniza con el dispositivo. Puede sincronizar los siguientes tipos de
informacion entre el ordenador y el dispositivo:

Informacion de Microsoft Outlook®, incluyendo correos
electrénicos de Outlook, contactos, calendario, tareas y notas

Archivos multimedia como imagenes, musica y videos
Favoritos, es decir, los vinculos a sus sitios Web favoritos
Archivos, por ejemplo, documentos, etc.

Antes de iniciar la sincronizacién, debe instalar y configurar en su
ordenador el software de sincronizacion. Para mas informacion, consulte
“Configuracion del Centro de dispositivos de Windows Mobile en Windows
Vista®"y “Configuracion de ActiveSync® en Windows XP®".

Modos de sincronizacion
Tras instalar el software de sincronizacién en su ordenador, conecte y
sincronice el dispositivo con el ordenador siguiendo uno de estos métodos:

Conectar y sincronizar utilizando el cable de sincronizacién USB que
se facilita.

Al conectar el cable de sincronizacién al dispositivo y al ordenador, el
proceso de sincronizacion se inicia automaticamente.

Conectar y sincronizar a través de Bluetooth.

Antes de poder sincronizar informacion entre el dispositivo y el
ordenador mediante Bluetooth, debe configurar una asociacion
Bluetooth entre ambos. Para mas informacion sobre la configuracion
de una asociacion Bluetooth, consulte el Capitulo 10. Para
informacion sobre la sincronizacion a través de Bluetooth, consulte
“Sincronizar via Bluetooth” mas adelante en este capitulo.

Repita la sincronizacién con cierta frecuencia para mantener actualizada la
informacién, tanto en el dispositivo como en el ordenador.

Nota

También puede sincronizar el correo electrénico de Outlook, los contactos,
el calendario y las tareas del dispositivo con Exchange Server de su trabajo.
Para méas informacion sobre la configuracion del dispositivo a sincronizar con
Exchange Server, consulte el Capitulo 8.
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5.2 Configuracion del Centro de dispositivos de
Windows Mobile® en Windows Vista®

El Centro de dispositivos de Windows Mobile® es el equivalente de

Microsoft® ActiveSync® en Windows Vista®.

Nota En algunas versiones de Windows Vista, el Centro de dispositivos de
Windows Mobile ya esté instalado. Si el Centro de dispositivos de Windows
Mobile no esta disponible en Windows Vista, puede instalarlo desde el disco
de introduccién incluido con el dispositivo.

Configurar la sincronizacién en el Centro de dispositivos
de Windows Mobile

Cuando conecte su dispositivo al PC e inicie el Centro de dispositivos de
Windows Mobile por primera vez, se le pedira que cree una asociacion
Windows Mobile con el dispositivo. Siga los pasos indicados a continuacién
para crear una asociacion.

1. Conecte su dispositivo al PC. El Centro de dispositivos de Windows
Mobile se configura solo y, a continuacion se abre.

2. En la pantalla del acuerdo de licencia, haga clic en Aceptar.

3. Enla pantalla principal del
Centro de dispositivos de
Windows Mobile, haga clic en
Configurar el dispositivo.

Nota Elija Conectar
sin configurar el
dispositivo si s6lo
desea transferir archivos
multimedia, comprobar
actualizaciones y
explorar el dispositivo sin
sincronizar informacion
de Outlook.

4. Seleccione los elementos que desea sincronizar y después, haga clic
en Siguiente.

5. Introduzca un nombre para el dispositivo y haga clic en Configurar.
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Una vez que finalice el asistente de configuracién, el Centro de dispositivos
de Windows Mobile sincronizara el dispositivo automaticamente. Tras la
sincronizacion, los correos electronicos de Outlook y el resto de tipos de
informacién apareceran en el dispositivo.

Utilizar el Centro de dispositivos de Windows Mobile

Para abrir el Centro de dispositivos de Windows Mobile, haga clic en Inicio >
Todos los programas > Centro de dispositivos de Windows Mobile en el
ordenador con Windows Vista®.

En el Centro de dispositivos de Windows Mobile, puede hacer lo siguiente:

Nota

Haga clic en Configuracion del dispositivo movil para cambiar la
configuracion de sincronizacion.

Si hace clic en Imagenes, musicay video > ____apareceran nuevas
imagenes/clips de video disponibles para serimportados y un
asistente le guiara para nombrar y transferir fotos del dispositivo a la
Galeria de fotos de su PC con Windows Vista.

Haga clic en Imagenes, musica y video > Agregar archivos
multimedia desde el Reproductor de Windows Media para
sincronizar archivos de musica y video utilizando el Reproductor de
Windows Media™. Para mas informacion, consulte “Windows Media®
Player Mobile” en el Capitulo 12.

Haga clic en Administracion de archivos > Examinar el contenido
de su dispositivo para ver documentos y archivos del dispositivo.

Consulte la Ayuda del Centro de dispositivos de Windows Mobile para mas
informacion.
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5.3 Configurar ActiveSync® en Windows XP®

El disco de introduccién que se facilita con el dispositivo contiene Microsoft
ActiveSync 4.5 o posterior. Siga los pasos indicados en esta seccion para
instalar y configurar ActiveSync en Windows XP o en otros sistemas de
Windows compatibles.

Nota Para consultar una lista de los sistemas de Windows compatibles, por favor visite
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

Instalar ActiveSync
1. Inserte el disco de introduccién en la unidad de disco de su PC.

2. Haga clic en Configuracion e instalacion.

3. Seleccione la casilla de verificacion ActiveSync y haga clic en Instalar.
4. Lealos términos de la licencia y haga clic en Aceptar.

5. Cuando se haya completado la instalacion, haga clic en Listo.

6. En la pantalla Inicio con Windows Mobile, haga clic en Cerrar.

Configurar la sincronizacion en ActiveSync
Siga los pasos indicados a continuacion para configurar una asociacion de
sincronizacion.

1. Conecte su dispositivo al PC. El Asistente de configuracion de
sincronizacion se iniciard automaticamente y le guiara para crear una
asociacion de sincronizacion. Haga clic en Siguiente para continuar.

2. Parassincronizar el dispositivo con el PC, desmarque la casilla de

verificacion Sincronizar directamente con un servidor que ejecute
Microsoft Exchange y haga clic en Siguiente.

w

Seleccione el tipo de informaciéon que desea sincronizar y haga clic en
Siguiente.

4. Seleccione o desmarque la casilla de verificacion Permitir
conexiones de datos inalambricas de acuerdo con sus preferencias.
5. Haga clic en Finalizar.
Cuando finalice el asistente, ActiveSync sincronizara su dispositivo de forma

automatica. Tras la sincronizacion, los correos electrénicos de Outlook y el
resto de tipos de informacién apareceran en el dispositivo.
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5.4 Sincronizar con el ordenador

Conecte y sincronice el dispositivo con el PC mediante un cable USB o una
conexién Bluetooth.

Iniciar y detener la sincronizacion
Puede establecer la sincronizacién manualmente tanto desde el dispositivo
como desde el PC.
Desde el dispositivo
« Puntee en Inicio > Programas > ActiveSync y después en Sincronizar.

Para finalizar la sincronizacion antes de que se complete, puntee en
Detener.

Consejo Para eliminar completamente la asociacién con el PC, en primer lugar
desconecte el dispositivo del PC. En ActiveSync en su dispositivo, puntee en
Ment > Opciones, puntee en el nombre del ordenador y después en Eliminar.
Desde el Centro de dispositivos de Windows Mobile
1. Haga clic en Inicio > Todos los programas > Centro de dispositivos
de Windows Mobile.
2. Hagaclicen @ en la parte inferior izquierda del Centro de dispositivos
de Windows Mobile.

Para finalizar la sincronizacion antes de que se complete, haga clic en ﬁ
Desde ActiveSync en el PC
Al conectar el dispositivo al PC, ActiveSync se abre en el PC e inicia la
sincronizacion autométicamente.
- Parainiciar la sincronizacién manualmente, haga clic en €.

« Parafinalizar la sincronizacién antes de que se complete, haga clic en @

Cambiar la informacion que se sincroniza
Puede cambiar el tipo y la cantidad de informacién a sincronizar en cada caso,
tanto en el dispositivo como en el PC. Siga los pasos indicados a continuacién
para cambiar la configuracion de sincronizacién en el dispositivo.
Nota Antes de cambiar la configuracion de sincronizacién en su dispositivo,
desconéctelo del PC.
1. En ActiveSync en el dispositivo, puntee en Ment > Opciones.
2. Seleccione la casilla de verificacion de los elementos que desee
sincronizar. Si no puede seleccionar una casilla de verificacion, quizas deba
desmarcar la casilla del mismo tipo de informacion en otro lugar de la lista.
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3. Para cambiar la configuracién de sincronizacién de un tipo de
informacion, por ejemplo, Correo electrdnico, seleccidnelo y puntee
en Configuracion.

Puede configurar el limite de tamario de las descargas, especificar el
periodo de tiempo de la informacién a descargar, etc.
Notas « Algunos datos como Favoritos, Archivos o Archivos multimedia no
se pueden seleccionar en las Opciones de ActiveSync del dispositivo.
Sélo podra seleccionar o eliminar estos elementos desde el Centro de
dispositivos de Windows Mobile o desde ActiveSync en su PC.

« Un PC puede disponer de asociaciones de sincronizacion con muchos
dispositivos Windows Mobile diferentes, pero un dispositivo puede tener
asociaciones con un maximo de dos ordenadores. Para garantizar que el
dispositivo se sincronizaréd correctamente con ambos ordenadores, utilice
la misma configuracién de sincronizacién en los dos casos.

« El correo electrénico de Outlook se puede sincronizar tnicamente con
uno de los ordenadores.

Solucion de problemas de conexién de sincronizacion
Cuando un PC esta conectado a Internet o a una red local, en algunos casos,
puede desconectar la conexion con su dispositivo a favor de la conexién a
Internet o de una conexion de red.

Si fuera asi, puntee en Inicio > Configuracién > ficha Conexiones > USB a
PC, después desmarque la casilla de verificacion Habilitar funcionalidad
de red avanzada. Esto hace que el PC utilice una conexién USB serie con su
dispositivo.

Elicono USB a PC (@B) aparecerd en la pantalla Hoy cuando se utilice una
conexion USB serie. Puede puntear en este icono para desconectarse de un PC.

Sincronizar via Bluetooth

Puede conectar y sincronizar su dispositivo con el PC a través de Bluetooth.

Nota Para conectar y sincronizar su dispositivo con un ordenador a través de
Bluetooth, su equipo debe disponer de Bluetooth incorporado, de un
adaptador Bluetooth o de un dispositivo de proteccién.

Para sincronizar con un ordenador via Bluetooth
1. Configure el Centro de dispositivos de Windows Mobile o ActiveSync en
el PC para sincronizar a través de Bluetooth. Para obtener instrucciones,
consulte la Ayuda del programa.
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2.
3.

Nota

En su dispositivo, puntee en Inicio > Programas > ActiveSync.
Asegurese de que Bluetooth esta encendido y configurado en el
modo visible tanto en el dispositivo como en el ordenador. Para mas
informacién, consulte “Bluetooth” en el Capitulo 10.

Si es la primera vez que se conecta a este ordenador a través de
Bluetooth, antes debera completar el asistente para Bluetooth en su
dispositivo y configurar una asociacion Bluetooth entre su dispositivo
y el ordenador. Para més informacién sobre codmo crear una asociacion
Bluetooth, consulte “Asociaciones Bluetooth” en el Capitulo 10.

Puntee en Ment > Conectar via Bluetooth. Asegurese de que la
funcion Bluetooth estd encendida y configurada en el modo visible
tanto en el dispositivo como en el ordenador.

Para ahorrar energia de la bateria, apague la opcién Bluetooth cuando no la
esté utilizando.

5.6 Sincronizar musicay video

Si desea llevar musica u otros archivos multimedia digitales cuando
viaje, configure el Reproductor de Windows Media® de Microsoft® en el
ordenador para sincronizar musica y videos con su dispositivo.

Ademas de seleccionar el tipo de informacion Multimedia que se va a
sincronizar, todos los ajustes de sincronizacién de archivos multimedia
deben estar configurados en el Reproductor de Windows Media. Antes de
poder sincronizar los archivos multimedia, deberd hacer lo siguiente:

Instale el Reproductor de Windows Media, versién 11 en el PC.

(El Reproductor de Windows Media 11 funciona s6lo en Windows XP o
en versiones posteriores).

Conecte su dispositivo al PC con un cable USB. Si el dispositivo ahora
esta conectado a través de Bluetooth, debera finalizar dicha conexion
antes de poder sincronizar los archivos multimedia.

Configure una asociacion de sincronizacién entre el dispositivo y el
Reproductor de Windows Media®.

Para mas informacién sobre como utilizar Windows Media® Player Mobile,
consulte el Capitulo 12.
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6.1 Contactos

Contactos es su libreta de direcciones y el lugar donde almacena la
informacion de las personas y empresas con las que se comunica. En su
dispositivo, puede crear los siguientes tipos de contactos:

Agregar contactos nuevos

Para agregar un contacto en el dispositivo
1. Puntee en Inicio > Contactos.

2. Puntee en Nuevo, seleccione Contacto de

3. En el campo Arch. como, elija cémo quiere

Contactos de Outlook. Contactos
almacenados en el dispositivo, que se
pueden crear en el dispositivo o sincronizar
con el PC o con Exchange Server.

Contactos SIM. Los contactos almacenados
en la tarjeta SIM. Sélo se puede guardar un
nombre y un nimero de teléfono en cada
entrada.

Contactos de Windows Live. Contactos
con los que se comunica utilizando
Windows Live Messenger o MSN. Al igual
que para los contactos de Outlook, en los
contactos de Windows Live también puede
introducir informacion completa. Para mas
informacion, consulte “Agregar contactos
de Windows Live” en el Capitulo 10.
Nota Sdlo podra agregar contactos de Windows Live una vez que haya
configurado Windows Live en el dispositivo.

Outlook, e introduzca la informacién del
contacto.

que aparezca el nombre del contacto en la
lista de contactos.
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4. Para agregar una foto del contacto, puntee en Cambiar foto, después
seleccione un archivo de imagen o puntee en Camara para hacer una
foto al contacto.

Esta foto aparecera en la pantalla Teléfono cuando reciba una llamada
del contacto.

5. Para asignar un tono de timbre al contacto, puntee en el campo Tono
de timbre, desplacese por la lista de tonos y seleccione el que desee.
6. Cuando haya terminado, puntee en Aceptar.

Consejos -« Silellama alguien que no esta en su lista de contactos, puede crear
un contacto desde Historial de llamadas punteando durante varios
segundos en un nimero de teléfono y después en Guardar en
Contactos en el menu de accesos directos.

« Para guardar un nimero de teléfono que aparezca en un mensaje, puntee
en el numero de teléfono y luego en Menui > Guardar en Contactos.

« Para editar informacién de un contacto, puntee en el nombre del
contacto y después en Menu > Editar.

Para agregar un contacto a su tarjeta SIM
1. Puntee en Inicio > Contactos.
2. Puntee en Nuevo y después seleccione Contacto SIM.
3. Introduzca el nombre y nimero de teléfono del contacto.
4. Puntee en Aceptar.

Consejo Para agregar y editar contactos de la tarjeta SIM, también puede utilizar el
Administrador SIM. Para mas informacion, consulte “Administrador SIM” mas
adelante en este capitulo.

Ver, organizar y buscar

Para ver informacion del contacto
1. Puntee en Inicio > Contactos.

2. Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla tactil para desplazarse hacia
abajo en la lista de contactos.

Para desplazarse hacia arriba en la lista de contactos, deslice el dedo

hacia abajo en la pantalla tactil.

Nota Para acceder a instrucciones detalladas sobre como utilizar el
desplazamiento tactil, consulte “Desplazamiento tactil y movimiento en
horizontal”en el Capitulo 1.
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3. Toque el nombre del contacto para abrir
su tarjeta de contacto.

En la tarjeta de contacto, vera las ultimas
llamadas salientes y entrantes asi como
informacién detallada, por ejemplo, los
numeros de teléfono del contacto, la
direccion de correo electronico, etc.

Para buscar un contacto en su dispositivo
Hay varios modos de buscar un contacto cuando su lista de contactos es larga.

1. Puntee en Inicio > Contactos.
2. Haga lo siguiente:

« Enlabarrade
Desplazamiento rapido,
situada a la derecha de
la pantalla, desplacese o
puntee en una letra para ir

directamente a la parte de ]

la lista de Contactos en la Barra de

que los nombres empiezan desplazamiento
por dicha letra. rapido

Nota Puede deshabilitar la barra de Desplazamiento rapido punteando en
Menu > Opciones y seleccionando la casilla de verificacion Mostrar
indice alfabético. De esta forma, el indice alfabético se mostrard en la
parte superior de la lista de Contactos.

« Comience a escribir el nombre del contacto en el cuadro de texto

facilitado hasta que aparezca el contacto deseado.

« Filtre la lista por categorias. En la lista de contactos, puntee en
Menu > Filtro y después en una categoria asignada a un contacto.
Para mostrar todos los contactos de nuevo, seleccione Menu >
Filtro > Todos los contactos.
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Para agrupar contactos similares
Puede agrupar contactos similares en categorias determinadas para que su
administracion sea mas facil.

1. Cree un nuevo contacto de Outlook o edite uno ya existente.

2. Puntee en Categorias.

3. Seleccione una categoria predeterminada como Trabajo o Personal, o
puntee en Nuevo para crear su propia categoria.

4. Cuando haya terminado, puntee en Aceptar.

Para ver los contactos por categorias
« Puntee en Menu > Filtro y después seleccione la categoria deseada.

Compartir informacion de un contacto

Para transferir los detalles de un contacto
Puede enviar informacion de un contacto rdpidamente a otro teléfono o
dispositivo mévil mediante transferencia Bluetooth.

1. Puntee en Inicio > Contactos y seleccione un contacto.

2. Puntee en Menu > Enviar contacto > Transferir y después, seleccione
el dispositivo al que desea transferir el contacto.

Nota Antes de realizar la transferencia, asegurese de que Bluetooth estd activado
y en modo visible tanto en su dispositivo como en el dispositivo mévil de
destino. También puede transferir informacién de un contacto a su PC.
Consulte “Bluetooth” en el Capitulo 10 para mas detalles.

Para enviar informacion del contacto a través de un mensaje de texto
1. Puntee en Inicio > Contactos y seleccione un contacto.

2. Puntee en Menu > Enviar contacto > SMS \ MMS.
3. Seleccione la informacion de contacto que desea enviar, después
puntee en Listo.

4. En el nuevo mensaje de texto, introduzca el nimero de teléfono movil
del destinatario y puntee en Enviar.

Para enviar informacién de contacto como una vCard

Una vCard (tarjeta de visita virtual) es un formato de archivo estandar utilizado
para intercambiar informacion de contacto. Los archivos vCard se pueden
exportar a Outlook en el PC. Desde el dispositivo, puede enviar una vCard con
informacién de un contacto como archivo adjunto a un mensaje MMS.
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6.2

1. Puntee en Inicio > Contactos y seleccione un contacto.
2. Puntee en Menu > Enviar como vCard.

3. Se creard un nuevo mensaje MMS con el archivo vCard adjunto.
Introduzca el nimero de teléfono mévil o la direccién de correo
electrénico del destinatario y puntee en Enviar.

Para mas informacion, consulte “MMS” en el Capitulo 7.

Administrador SIM

El Administrador SIM le permite ver los contenidos de su tarjeta SIM,
transferir contactos de la tarjeta SIM al dispositivo o viceversa, y realizar
llamadas a contactos SIM.

Para crear un contacto en su tarjeta SIM
1. Puntee en Inicio > Programas > Administrador SIM.
2. Puntee en Nuevo y escriba el nombre y nimero de teléfono del contacto.
3. Puntee en Guardar para guardar la informacion en su tarjeta SIM.

Consejo: Para cambiar la informacién de los contactos de su tarjeta SIM, puntee en un
contacto SIM y editelo. Tras la modificacién, puntee en Guardar.

Para copiar contactos SIM en su dispositivo
Si ha guardado contactos en su tarjeta SIM, puede copiarlos en Contactos
en su dispositivo.

1. Puntee en Inicio > Programas > Administrador SIM.

2. Seleccione el contacto deseado o todos los contactos SIM punteando
en Menu > Seleccionar todo.

3. Puntee en Menu > Guardar en contactos.

Para copiar contactos en la tarjeta SIM

En una tarjeta SIM sélo se puede almacenar un niumero de teléfono por
nombre de contacto. Cuando copie en su tarjeta SIM un contacto que tenga
varios numeros de teléfono, el Administrador SIM guardara cada nimero
con un nombre distinto.

Para guardar cada nimero con un nombre de contacto diferente en la tarjeta
SIM, el Administrador SIM agrega un indicador al final de cada nombre.
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Por defecto, se agrega /M, /Wy /H para indicar un nimero de teléfono
movil, del trabajo o particular respectivamente. Puede editar este indicador
antes de comenzar a copiar los contactos en su tarjeta SIM. Los indicadores
del resto de numeros de teléfono estan vacios para que pueda definirlos.

1. Puntee en Inicio > Programas > Administrador SIM, y después en
Menu > Herramientas > Opciones.

2. Seleccione las casillas de verificacion de los tipos de nimero de
teléfono que desea que se agreguen a la tarjeta SIM.

3. Enla columna Marca, puede cambiar el
indicador que se anadira a los nombres
de los contactos SIM en cada tipo de
numero de teléfono. Para hacerlo,
seleccione un tipo de teléfono, puntee
en Editar, introduzca el indicador

deseado y luego puntee en Guardar.

4. Tras la modificacion, puntee en Aceptar.
5. Puntee en Menu > Contactos en SIM.
6. Seleccione las casillas de verificacion

de los numeros de teléfono de los

contactos que desee copiar a su tarjeta
SIM, después puntee en Guardar.

Para almacenar los niimeros de teléfono de su tarjeta SIM
1. Enlapantalla
Administrador SIM,
puntee en Mend > Cuando su ndmero
Herramientas > Lista de de teléfono se

nimeros propios. haya almacenado
en la tarjeta SIM,

aparecera en

3. Cambie el nombre, siasi lapantalla del
lo desea, e introduzca Administrador SIM.
su numero de teléfono
movil.

2. Puntee en [Linea devoz 1].

4. Puntee en Guardar.
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6.3 Calendario

Utilice el Calendario para crear citas, incluyendo reuniones y otros eventos.
También puede sincronizar citas del Calendario entre el dispositivo y el PC.

Crear citas
Para programar una cita
1. Puntee en Inicio > Calendario.
2. Puntee en Ment > Nueva cita.
3. Introduzca un nombre para la cita.
4. Haga lo siguiente:
« Sise trata de una fecha especial como un cumpleanos o un evento
que durara todo el dia, configure la opcion Todo el dia en Si.
« Silacita va atener lugar durante un periodo de tiempo concreto,
seleccione la fecha y hora de inicio y fin.

5. Especifique el tipo de categoria de la cita para poder agruparla con
otras citas relacionadas. Puntee en Categorias y seleccione una
categoria predeterminada (Trabajo, Vacaciones, Personal o Estacional)
o puntee en Nuevo para crear su propia categoria.

6. Cuando haya finalizado, puntee en Aceptar para volver al calendario.

Notas « Loseventos de Todo el dia no ocupan bloques de tiempo en el Calendario
sino que aparecen en banners en la parte superior del calendario.

o Para eliminar una cita, puntee en Menu > Eliminar cita.

Consejo Para introducir la hora autométicamente en la vista Dia, puntee y arrastre
para seleccionar un intervalo de hora para la nueva cita y puntee en Ment >
Nueva cita.

Para ajustar un aviso predeterminado para todas las citas nuevas
Puede hacer que se active automaticamente un aviso para todas las citas
nuevas que programe.

1. Puntee en Inicio > Calendario.
2. Puntee en Menu > Herramientas > Opciones > ficha Citas.
3. Seleccione la casilla de verificacion Avisos para elementos nuevos.
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4. Ajuste la hora a la que quiere que se muestre el aviso.
5. Puntee en Aceptar para volver al calendario.

Ver citas
Por defecto, el Calendario muestra las citas en vista Agenda. También
puede consultar sus citas en las vistas Dia, Semana, Mes y Afio.

Las horas resaltadas aqui
indican la hora de sus citas.

Puntee para ver los detalles

- Indica que existe
de la cita.

un conflicto con
otra cita.

Puntee para cambiar de vista.

Vista Agenda

« Para ver informacién detallada sobre las citas en cualquier vista,
puntee en la cita.

« Para ver las citas por categoria, puntee en Men > Filtro y después,
seleccione la categoria deseada.

« Para cambiar la vista predeterminada en la que el Calendario muestra
las citas, puntee en Ment > Herramientas > Opciones > ficha
General. Puntee en la casilla Iniciar en y elija la vista del calendario.

« Cuando esté en la vista Mes, vera los siguientes indicadores:
" Cita por la manana
4l Cita por la tarde o por la noche
[ Citas por la mafana y por la tarde/noche
[] Eventode todo el dia
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Enviar citas

Para enviar una solicitud de reunion
Utilice el Calendario para programar reuniones a través del correo
electrénico con los contactos que utilizan Outlook o bien, Outlook Mobile.

1
2

Puntee en Inicio > Calendario.

Programe una nueva cita o abra una ya existente y puntee en Menu >
Editar.

3. Puntee en Asistentes, después en Agregar asistente necesario
o Agregar asistente opcional y agregue a los contactos a los que
desea invitar.

Nota Para poder especificar si un asistente es necesario u opcional, el
dispositivo debera estar conectado a un servidor Microsoft Exchange
2007. De lo contrario, se designara a todos los asistentes como
necesarios. Para mas informacion, consulte el Capitulo 8.
4

5

Cuando haya terminado de agregar asistentes, puntee en Listo.

Puntee en Aceptar para su envio.

Consejo Si desea seleccionar una cuenta de correo electrénico para enviar solicitudes
de reunion, puntee en Menu > Herramientas > Opciones > ficha Citas.
Puntee en la casilla Convocar reunién por y elija si desea enviar la solicitud
a través de su cuenta de correo electrénico de Outlook, POP3/IMAP4 o
Windows Live.

Notas « Siestd utilizando su cuenta de correo electrénico de Outlook, la solicitud
de reunion se enviara a los asistentes la proxima vez que sincronice el
dispositivo con el PC o con Exchange Server.

« Cuando los asistentes acepten la solicitud de reunién, la reunién se
agregara automaticamente a sus programas. Cuando reciba de nuevo las
respuestas, su calendario también se actualizara.

Para enviar los detalles de la cita como un vCalendar

vCalendar es un formato de archivo estandar utilizado para intercambiar

informacién de programacion y tareas. Los archivos vCalendar se pueden

exportar a Outlook en el PC.

Puntee en Menu > Enviar como vCalendar para enviar un vCalendar con

detalles de la cita como archivo adjunto en un mensaje MMS. Para més
informacién, consulte “MMS” en el Capitulo 7.
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6.4 Tareas

Utilice Tareas para controlar sus obligaciones. Una tarea se puede realizar
una vez o repetirse (periddica). Puede configurar avisos para sus tareas y
organizarlas por categorias.

Sus tareas aparecen en una lista de tareas. Las tareas atrasadas aparecen en
rojo.

Para crear una tarea
1. Puntee en Inicio > Programas > Tareas.

2

Puntee en Ment > Nueva tarea, introduzca un asunto para la tarea y
anada informacién como las fechas de inicio y vencimiento, prioridad,
etc.

3. Especifique el tipo de categoria de la tarea para poder agruparla con
otras tareas relacionadas. Puntee en Categorias y seleccione una
categoria predeterminada (Trabajo, Vacaciones, Personal o Estacional)
o puntee en Nuevo para crear su propia categoria.

4

Cuando haya terminado, puntee en Aceptar.

Consejo Puede crear facilmente una tarea corta, obligatoria. Simplemente puntee
en la casilla Puntee aqui para nueva tarea, escriba un asunto y puntee
en el botén Entrar del teclado en pantalla. Si el cuadro de entrada de tarea
no estd disponible, puntee en Menti > Opciones y seleccione la casilla de
verificacion Mostrar barra de entrada Tareas.

Para cambiar la prioridad de una tarea
Antes de poder ordenar las tareas por prioridad, debera especificar un nivel
de prioridad para cada tarea.

1. Puntee en Inicio > Programas > Tareas.
2. Puntee en la tarea para la que desea cambiar la prioridad.

3. Puntee en Editar, y en la casilla Prioridad puntee en un nivel de
prioridad.

4. Puntee en Aceptar para volver a la lista de tareas.

Nota A todas las tareas nuevas, por defecto, se les asigna la prioridad Normal.
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Para ajustar un aviso predeterminado para cada tarea nueva
1. Puntee en Inicio > Programas > Tareas.
2. Puntee en Menu > Opciones.
3. Seleccione la casilla de verificacién Ajustar avisos para elementos
nuevos.
4. Puntee en Aceptar para volver a la lista de tareas.

Nota Las tareas nuevas deben tener fechas de vencimiento para que el aviso sea
efectivo.

Para mostrar las fechas de inicio y vencimiento en la lista de tareas
1. Puntee en Inicio > Programas > Tareas.
2. Puntee en Menu > Opciones.
3. Seleccione la casilla de verificacion Mostrar fechas inicio/vencimiento.
4. Puntee en Aceptar.

Para ubicar una tarea
Cuando su lista de tareas sea larga, puede mostrar un subconjunto de tareas
o bien ordenar la lista para buscar rdpidamente una tarea especifica.

1. Puntee en Inicio > Programas > Tareas.

2. Enla lista de tareas, haga lo siguiente:
» Ordene la lista. Puntee en Ment > Ordenar por, y puntee en una
opcién de ordenacion.
« Filtre la lista por categorias. Puntee en Menu > Filtro, y después
en la categoria que desea mostrar.

Consejo Para filtrar sus tareas ain mas, puntee en Menu > Filtro > Tareas activas o
Tareas completadas.

Para enviar informacién de una tarea como un vCalendar

Puntee en Menu > Enviar como vCalendar para enviar un vCalendar con
detalles de la tarea como archivo adjunto en un mensaje MMS. Para mas
informacidn, consulte “MMS” en el Capitulo 7.
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6.5 Notas

Con Notas, puede crear notas escritas a mano o con el ordenador, grabar
notas de voz, convertir notas escritas a mano en texto para una lectura mas
facil, etc.

Para crear una nota

1. Puntee en Inicio > Programas > Notas. En la lista de notas, puntee en
Nueva.
2. Puntee en la flecha Selector de entrada situada junto al icono Método

de entrada en la barra de menus, puntee en el método deseado y
escriba su texto.

3. Sino aparece la flecha Selector de entrada, puntee en el icono
Método de entrada.
4. Cuando haya finalizado, puntee en Aceptar para volver a la lista de
notas.
Notas « Para seleccionar texto escrito a mano, puntee durante varios segundos

cerca del texto. En cuanto aparezcan puntos y antes de que formen un
circulo completo, arrastre rdpidamente sobre la escritura.

« Siuna letra cruza tres lineas rectas, ésta se tratara como un dibujo en lugar
de como texto.
Para dibujar una nota
1. Puntee en Inicio > Programas > Notas.

N

. Enlalista de notas, puntee en Nuevo.

3. Paradibujar en la pantalla, utilice el lapiz
como si fuese un boligrafo. Aparecera
un cuadro de seleccion alrededor del
dibujo.

. Cuando haya finalizado, puntee en
Aceptar para volver a la lista de notas.

Nota Para seleccionar un dibujo (por ejemplo,

para copiarlo o eliminarlo), puntee durante

unos segundos en el dibujo. Cuando
levante el lapiz, se seleccionara el dibujo.

H
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Para grabar una nota de voz
También puede crear una grabacion independiente (nota de voz) o agregar
una grabacién a una nota.

1. Puntee en Inicio > Programas > Notas.

2. Sino ve la barra de herramientas de Grabacion, puntee en Ment >
Ver barra herr. grabacion.

w

. Haga lo siguiente:
« Para crear una grabacion independiente, grabe desde la lista de
notas.

« Para afadir una grabacion a una nota, cree o abra una nota.

»

. Puntee en el icono Grabar ( E) para comenzar a grabar su voz.
Puntee en el icono Detener () cuando haya finalizado la grabacion.
Para cambiar los formatos de grabacion
1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal > Entrada.

2. Puntee en la ficha Opciones y seleccione el formato deseado en la
lista Formato de grabacién de voz.
3. Puntee en Aceptar.
Nota También puede cambiar los formatos de grabacion desde Notas. En la lista

de notas, puntee en Menui > Opciones > vinculo Opciones de entrada
globales (en la parte inferior de la pagina) y después en la ficha Opciones.
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6.6 Reproductor de voz

El Reproductor de voz le permite grabar su voz y después, enviarla
rapidamente via MMS o por correo electronico, transferirla o configurarla
como su tono de timbre.

Nota El Reproductor de voz guarda las grabaciones de voz sélo en formato AMR

(multi-tasa adaptativo de banda estrecha). Este es el formato de grabacién
de audio utilizado en la mayoria de los dispositivos mdviles.

Para grabar su voz
1. Puntee en Inicio > Programas > Reproductor de voz.

2. Coloque el micréfono del dispositivo cerca de la boca.

3. Puntee en Grabar o en & para iniciar la grabacion de un clip de voz.
Puntee en Detener o en ‘& para finalizar la grabacion.

Por defecto, todas las grabaciones se guardan en la carpeta Mis voces. Puede
elegir otra carpeta para guardar las grabaciones de voz punteando al lado del
nombre de la carpeta en la parte superior izquierda de la pantalla y después
en el mend, elija la carpeta donde desea guardar las futuras grabaciones.

Para reproducir una grabacion de voz
« Enla pantalla Reproductor de voz, seleccione una grabacién de voz y
puntee en (&y.

Consejos « Puntee en & para aumentar el volumeny en lig! para disminuirlo.

« Puntee en &’ para activar o desactivar el sonido.

Para enviar una grabacion de voz a través de MMS
« Seleccione una grabacion de voz y puntee en Ment > Enviar via
MMS. Se creara un nuevo mensaje MMS con la grabacion de voz
insertada autométicamente como un clip de audio.

Consulte “"MMS” en el Capitulo 7 para saber cdmo crear y enviar
mensajes MMS.

Para enviar la grabacién de voz por correo electrénico
« Seleccione una grabacion de voz y puntee en Menu > Enviar >
Correo Outlook. Se creard un nuevo mensaje de correo electrénico
de Outlook con la grabacién de voz insertada como archivo adjunto.
Consulte “Utilizar correo electrénico” en el Capitulo 7 para saber cémo
enviar correos electrénicos.
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Para transferir la grabacion de voz

1.

2.

3.

Seleccione la(s) grabacion(es) de voz que desea transferir y puntee en

Menu > Transferir archivo.

Consejo Para seleccionar varias grabaciones, puntee y arrastre sobre las
grabaciones deseadas o puntee en Ment > Seleccionar todo.

Puntee en el dispositivo al que desea enviar la grabacion (o grabaciones)

de voz.

En el otro dispositivo, acepte la transferencia del archivo para poder

recibirlo.

Para configurar la grabacién de voz como tono de timbre

Seleccione la grabacién de voz deseada y puntee en Ment >
Establecer como tono del timbre.

Para cambiar el nombre o mover una grabacion

1.

Seleccione una grabacién de voz y puntee en Menu > Cambiar de

nombre o mover.

Consejo Para seleccionar varias grabaciones, puntee y arrastre sobre las
grabaciones deseadas o puntee en Menu > Seleccionar todo.
Tenga en cuenta que podra mover varios archivos a la vez, pero no
cambiarles el nombre.

Indique el nuevo Nombre para la grabacion de voz.

Para mover la grabacién de voz, seleccione la nueva Carpetay la

Ubicacion de destino.

Puntee en Aceptar.
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7.1 Mensajeria

Mensajeria es el lugar en el que se ubican sus mensajes de texto (SMS),
mensajes multimedia (MMS) y correos electrénicos. Cuando recibe
mensajes nuevos, los puede abrir desde la pantalla Hoy punteando en el
tipo de mensaje que desea abrir.

Mensajes de correo— —— Mensajes SMS
electrénico nuevos y MMS nuevos

Para seleccionar una cuenta de mensajeria
Haga lo siguiente:

« Puntee en Inicio > Mensajeria. Aparecerd
en la pantalla Selector de cuentas, en la
que podra seleccionar una cuenta.

« Cuando esté en una lista de mensajes de
una cuenta determinada, por ejemplo
SMS/MMS, puntee en Menu > Ir a para
cambiar a otros tipos de cuenta de
mensajeria.

Para configurar los ajustes de una cuenta de

mensajes
Haga lo siguiente:
« Puntee en Menu > Opciones en la pantalla
Selector de cuentas.

Pantalla Selector de cuenta

« Puntee en Menu > Herramientas >
Opciones cuando esté en una lista de
mensajes.
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Para agregar automaticamente una firma en los mensajes salientes
Para agregar automaticamente su nombre o cualquier otro tipo de
informacién a modo de firma en los mensajes SMS, MMS y de correo
electrénico salientes, siga estos pasos:
Consejo Debe especificar la firma para cada tipo de cuenta de mensajeria.
1
2. Puntee en Firmas.
3

Puntee en Inicio > Mensajeria, y después en Ment > Opciones.

Seleccione el tipo de cuenta de mensajeria a la que desea agregar una
firma.

Seleccione la casilla de verificacion Utilizar firma con esta cuenta.

5. En el cuadro de texto que se facilita, introduzca la informacién que
quiere que se muestre como firma.

6. Sidesea que se agregue la firma cada vez que responde o reenvia
mensajes, seleccione la casilla de verificacion Utilizar al responder y
reenviar.

N

Repita los pasos 3 a 6 para agregar una firma al resto de tipos de
cuentas de mensajeria.

7.2 Mensajes de texto

Envie mensajes de texto cortos (SMS) de hasta 160 caracteres a otros
teléfonos moviles.

Enviar mensajes de texto

Para redactar y enviar un mensaje de texto
1. Puntee en Inicio > Contactos.

2

Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla tactil para desplazarse
hacia abajo en la lista de contactos. Consulte “Desplazamiento tactil y
movimiento en horizontal” en el Capitulo 1 para mas detalles sobre el
desplazamiento tactil.

3. Toque en el nombre del contacto para abrir su tarjeta de contacto.

En la tarjeta de contacto, toque Enviar mensaje de texto.
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5. A continuacion, se creara un mensaje de
texto nuevo.

Para agregar mas destinatarios, introduzca
los nimeros de teléfono movil en el
campo Para, separandolos mediante
punto y coma. Si desea agregar nimeros
de teléfono moévil guardados en Contactos,
también puede puntear en Para.

6. Escriba sumensaje.

« Para agregar rapidamente mensajes
comunes, puntee en Menu > Mi Texto

y puntee en el mensaje que desee.

« Para comprobar la ortografia, puntee
en Menu > Ortografia.

7. Puntee en Enviar.

Consejos « Para introducir simbolos, puntee en 123 en el teclado en pantalla
y después puntee en el simbolo. Para mas informacién sobre cémo
introducir texto y simbolos, consulte el Capitulo 2.

« Sidesea saber si se ha recibido el mensaje de texto, antes de enviar el
mensaje que esta escribiendo, puntee en Menu > Opciones de mensajes
y seleccione la casilla de verificacion Solicitar notificacion de entrega de
mensaje.

« Para recibir siempre una notificaciéon de entrega, puntee en Ment >
Herramientas > Opciones en la lista de mensajes de texto, después
puntee en SMS\MMS y a continuacion, seleccione la casilla de verificacion
Solicitar notificaciones de entrega.

Copiar mensajes de texto desde y a la tarjeta SIM
1. Puntee en Inicio > Mensajeria > SMS \ MMS.
2. Enlalista de mensajes, seleccione el mensaje de texto que quiere copiar.
3. Haga lo siguiente:
« Para copiar un mensaje de texto en la tarjeta SIM, puntee en
Menu > Copiar a SIM.
« Para copiar un mensaje de texto en la tarjeta SIM, puntee en
Menu > Copiar en el teléfono.
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Nota Los mensajes de texto almacenados en su tarjeta SIM se muestran
automdaticamente en la carpeta Bandeja de entrada. Al copiarlos en su
dispositivo genera mensajes duplicados en la carpeta Bandeja de entrada
cuando utiliza su tarjeta SIM.

MMS

Enviar mensajes multimedia (MMS) a su familia y amigos es divertido y facil.

En un mensaje multimedia puede incluir imagenes, videos y clips de audio.

Notes « Multimedia messaging is a charged service and has to be provisioned on
your mobile account. Por favor, pongase en contacto con su proveedor de
servicios inalambricos para que el coste de MMS forme parte de su plan
de llamadas.

« Asegurese de que el tamaio de los mensajes MMS que envie no supera
los limites permitidos por su proveedor de servicios inalambricos.

Cambiar la configuracion MMS

Compruebe el dispositivo para saber si dispone de la configuracion MMS
de su proveedor de servicios inalambricos. Si su dispositivo aiin no dispone
de la configuraciéon MMS, puede agregar los ajustes mientras escribe el
mensaje MMS.

Para configurar los mensajes MMS
1. Puntee en Inicio > Mensajeria > SMS \ MMS.

2. Puntee en Menu > Opciones de MMS. Aparecera la pantalla Configuracién.

3. Enlaficha Preferencias, seleccione o borre las casillas de verificacién
segun sus necesidades.

. Puntee enlaficha

H

Servidores y compruebe si
su dispositivo dispone de
configuracién de servidor
MMS predeterminada.

Si no tiene una configuracién
predeterminada, puntee

en Nuevo e introduzca

la siguiente informacion,
que puede obtener de su
proveedor de servicios
inaldmbricos:




116 Intercambiar

5

Nota .

mensajes

Puerta de enlace. Ubicacion del servidor MMS, que normalmente
aparece en forma de direccion IP.

Numero de puerto. Numero del puerto HTTP utilizado para
conectarse al servidor MMS y para transferir archivos.

Direccion del servidor. Direccion URL del servidor en el que se
almacenan los mensajes MMS.

Conectar via. Seleccione la conexion que utiliza su dispositivo
para los mensajes MMS.

Limite de envio. Seleccione el tamafio maximo permitido por su
proveedor de servicios inaldmbricos para los mensajes MMS.
Version WAP. Seleccione WAP 1.2 o WAP 2.0, dependiendo

de cudl esté siendo utilizada por su proveedor de servicios
inaldmbricos.

Puntee en Terminado.

Si el dispositivo ya dispone de configuracion MMS predeterminada, se
recomienda que no la cambie. Si cambia la configuracién predeterminada,
quizas no pueda enviar y recibir mensajes MMS con el dispositivo.

Si agrega varios proveedores de servicios de mensajeria MMS en la
pantalla Configuracion, puede elegir uno de ellos como proveedor
predeterminado. Seleccione el nombre del proveedor en la lista y puntee
en Establecer como predeterminado.

Crear y enviar mensajes MMS
Puede crear mensajes MMS con varias diapositivas, que pueden estar
compuestas de fotos, clips de video o audio y/o texto.

Para crear un mensaje MMS
1. Puntee en Inicio > Mensajeria > SMS \ MMS y después en Ment >
Nuevo > MMS.

2. Cuando vea la pantalla Elegir MMS, puntee en una plantilla
predeterminada o en Personalizado para abrir un mensaje MMS en

bla

nco.

Nota Si prefiere ver siempre un mensaje MMS en blanco, seleccione la casilla

de verificacion Elegir siempre personalizado.
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3. En Para, escriba el nimero de teléfono del destinatario o la direccion
de correo electrénico directamente o puntee en Para, CC o CCO para
elegir un nimero de teléfono o una direccién de correo guardada en
Contactos.

Nota Quizas deba desplazarse hacia arriba para ver CCy CCO.

4. Escriba un asunto para su mensaje.

5. Puntee en el icono Insertar ( ) para seleccionar e insertar una
foto o un clip de video. Al seleccionar una foto o un clip de video,
puede:

« Puntear en Seleccionar para insertar una foto o un clip de video
seleccionado en el mensaje MMS que esté creando.

« Puntearen para hacer una foto e insertarla en el mensaje MMS.

e Puntearen para grabar un video MMS e insertarlo en el
mensaje MMS.

+ Puntear en Salir ([E ) para eliminar la seleccién y regresar al
mensaje MMS.

o

Escriba el texto e inserte clips de audio punteando en las respectivas
areas. Consulte “Para agregar texto a un mensaje MMS” y “Para
agregar un clip de audio a un mensaje MMS” para mas detalles.

Para agregar mas diapositivas, puntee en [ 0 en Menii >

Diapositivas > Insertar diapositiva. Repita los pasos 5y 6 para
insertar fotos/videos, texto o audio en las diapositivas.

N

8. Puntee en Enviar para enviar el mensaje MMS.

Consejo También puede enviar un mensaje MMS desde Imégenes y videos, desde el
Album de cdmara o desde el programa Camara.

Para agregar texto a un mensaje MMS

Al puntear en Insertar texto aqui en el mensaje MMS, aparecera una
pantalla vacia en la que podrd introducir texto. Puede insertar el siguiente
tipo de informacién:
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Insertar
informacion de

— contacto
Introduzca su texto —=
Elija palabras o frases comunes 1 l Insertar un.z:|ta en
) el calendario

de la lista Mi texto

Incluir un vinculo a Favoritos

Agregar un icono gestual

Consejo Para editar o eliminar una frase en la lista Mi texto, puntee durante varios
segundos en una cadena, luego puntee en Editar o Eliminar en el menu de
accesos directos. Para agregar una frase nueva, puntee en Nuevo.

Para agregar un clip de audio a un mensaje MMS
Puede agregar un clip de audio en cada diapositiva del mensaje MMS.
1. Puntee en Insertar audio en el mensaje MMS.
Por defecto, se mostrara Mis documentos. Puntee en Mi musica o en
otra carpeta que contenga archivos de audio. Al desplazarse por las
carpetas, puntee en la Flecha abajo (™) para regresar a la carpeta
superior.
2. Seleccione un archivo de audio. Cuando esté seleccionado, puede:

Pt . . . o
o Puntear en | para reproducir el clip de audio, en \1L! para
Y .z
pausarlo, o en \&} para detener la reproduccion.
« Puntear en Seleccionar para insertarlo en su mensaje MMS.

« Puntear en Salir (|E ) para salir de la seleccién y regresar a su
mensaje MMS.

« Para grabar un clip de audio nuevo y agregarlo a su mensaje MMS,
puntee en [FZ]. Se abrira la ventana emergente Grabar. Puntee en
Grabar para iniciar la grabacién, y en Detener para detenerla.
Puntee en Reproducir para escuchar el clip de audio grabado
y después en Agregar. El nuevo clip de audio se insertara en el
mensaje MMS.
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Ver y responder a mensajes MMS
Para ver un mensaje MMS P

« Utilice los controles de reproduccion (&, (1L y (&),

« Puntee en Contenidos para ver una lista de los archivos incluidos en
el mensaje. En la pantalla Contenidos del mensaje, puede hacer lo
siguiente:

« Para guardar un archivo, selecciénelo y puntee en Menu > Guardar.

« Para guardar el contenido de un archivo de texto en la lista Mi
texto, puntee en Ment > Guardar en Mi texto.

« Paraasociar una foto a uno de sus contactos, puntee en Menu >
Asignar a Contacto.

Para responder a un mensaje MMS
En la lista de mensajes, seleccione el mensaje MMS y haga lo siguiente:
» Puntee en Ment > Responder > Responder para responder al
remitente del mensaje.

« Puntee en Ment > Responder > Responder a todos para responder
a todas las personas que aparecen en Para, CCy CCO.

Para bloquear un niimero de teléfono y que no pueda enviarle

mensajes MMS

Si no desea recibir los mensajes MMS de un remitente concreto, puede

agregar el nimero de teléfono de esa persona a la Lista negra de MMS.
1

2

Cuando reciba un mensaje MMS nuevo, abra y lea dicho mensaje.

Para no recibir mensajes MMS de ese remitente la préxima vez,
puntee en Menu > Mostrar > Detalles del mensaje.

En la pantalla Detalles MMS, puntee en Ment > Mostrar detalles del
contacto.

w

4
5

Consejo Para ver la Lista negra, en la lista de mensajes, puntee en Ment > Opciones
de MMS > ficha Lista negra.

Para desbloquear un nimero de teléfono y permitir que el remitente le envie
mensajes MMS, retire el nimero de la Lista negra. Puntee durante varios
segundos en el nimero de teléfono de la Lista negra y después puntee en
Eliminar.

Puntee en Menu > Guardar en la lista negra.

Puntee en Listo.
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7.4 Tipos de cuentas de correo electronico

Puede configurar las siguientes cuentas de correo electrénico en su dispositivo:

« Correo electrénico de Outlook, que puede sincronizar con el PC o con
Exchange Server.

« Cuentas de correo electrénico que tenga con su Proveedor de servicios
de Internet (ISP).

« Cuentas de correo electrénico a través de Internet como cuentas de
Yahoo!® Mail, AOL®, etc.

« Cuentas de trabajo con acceso a través de una conexion VPN.

7.5 Asistente de configuracion de correo electrénico

El Asistente de configuracion de correo electrénico de Windows

Mobile le permite configurar facilmente sus cuentas de correo electrénico
personales y del trabajo. Puede agregar cuentas de correo electrénico de un
Proveedor de servicios de Internet (ISP) y de otros proveedores de correo
electrénico, asi como cuentas a través de Internet como Gmail®, Yahoo!®
Mail Plus, AOL®, etc.

Nota Para més informacion sobre la configuracion de su cuenta corporativa de
correo electronico en Outlook, consulte el Capitulo 8.

Configurar el dispositivo para sincronizar el correo

electronico de Outlook con el ordenador

Siya ha instalado el software de sincronizacién en el PCy ha creado una
asociacion con el dispositivo, éste ya esta listo para enviar y recibir correo
electrénico de Outlook.

Si auin no ha instalado el software de sincronizacién ni ha creado una
asociacion, por favor, hagalo siguiendo el procedimiento indicado en el
Capitulo 5.

Consejo Para configurar su cuenta de correo electrénico de trabajo y poder acceder
a los mensajes de correo electrénico de Outlook de forma inaldmbrica,
debe configurar el dispositivo para la sincronizacion a través de una LAN
inaldmbrica o de una conexion “en el aire” con Exchange Server de su
empresa. Para mas informacion sobre la sincronizacion con el servidor de
correo electrénico de su empresa, consulte el Capitulo 8.
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Configurar una cuenta de correo electronico POP3 o IMAP4
Configure una cuenta de correo electrénico POP3 o IMAP4 en su dispositivo
si tiene una cuenta de correo electrénico con un Proveedor de servicios de
Internet (ISP) o con otro proveedor de correo electrénico, o una cuenta a
través de Internet, por ejemplo de de Gmail o Yahoo! Mail Plus, etc. También
puede agregar una cuenta de trabajo a la que accede mediante una
conexion de servidor VPN, como una cuenta POP3/IMAP4.

1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Nueva cuenta de correo electrénico.

2. Introduzca su direccion de correo electrénico y seleccione la casilla
de verificacion Obtener de Internet la configuracion de correo.
Seleccionando esta opcion, el dispositivo descarga la configuracion
del servidor de correo electrénico para que no tenga que introducirla

manualmente. Puntee en Siguiente.

3. Cuando finalice la Configuracion automatica, puntee en Siguiente.
Nota Sila Configuracion automatica no se realiza correctamente, seleccione
Correo electrénico de Internet en la lista de su Proveedor de
correo en la siguiente pantalla. También se le pedira que introduzca la
configuracion del servidor de correo electrénico durante el proceso de
configuracion. Consulte “Para especificar la configuracion del servidor
de correo electrénico” para mas detalles.

4. Introduzca su nombre. También puede editar el campo Nombre para

mostrar de la cuenta y especificar el nombre de su ISP o proveedor
de correo electrénico. Puntee en Siguiente.

5. Introduzca su nombre de inicio de sesion si no se muestra
automaticamente en el campo Nombre de usuario. Introduzca
también su contrasefa y seleccione la casilla de verificacion Guardar
contrasefa. Puntee en Siguiente.

6. En este momento, ha finalizado la configuracion del correo
electrénico. En la lista Enviar y recibir automaticamente, elija la
frecuencia con la que desea que los mensajes de correo electrénico se
envien y descarguen automaticamente en su dispositivo.

Nota Puntee en Revisar configuracion descarga, para seleccionar las
opciones de descarga, configurar el formato de correo electrénico como
HTML o texto sin formato, etc. Para mas informacion, consulte “Para
personalizar la configuracion de descarga y formato”.

7. Puntee en Finalizar.
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Para especificar la configuracion del servidor de correo electréonico
Si la Configuracién automadtica no se realiza correctamente, péngase en
contacto con su ISP o proveedor de correo electrénico para obtener la
configuracion del Servidor de correo entrante y del Servidor de correo
saliente y poder introducirla en el dispositivo.

Otras opciones que puede seleccionar incluyen:

« Seleccione la casilla de verificacion El servidor saliente requiere
autenticacion si asi lo requiere su proveedor.

« Siel servidor de correo saliente requiere un nombre de usuario y
contrasena diferentes para enviar correos electrénicos, desmarque
la casilla de verificacion Usar el mismo nombre y contraseia
para enviar correo electronico. Se le pedird que introduzca esta
informacion.

« Puntee en Configuracion servidor avanzada, y seleccione las casillas
de verificacion Conexién SSL si su proveedor de correo electrénico
utiliza una conexidén SSL para proteger el correo electrénico. En la lista
Conexion de red, seleccione la conexion de datos que utiliza para
conectarse a Internet.

Para personalizar la configuracion de descarga y formato

Antes de puntear en Finalizar al configurar su cuenta de correo electrénico
POP3 o IMAP4, puede puntear en Revisar configuracion descarga, para
elegir las opciones de descarga, el formato del mensaje, etc.

Opciones

Enviar y recibir Puede seleccionar un intervalo de tiempo para

automat. conectarse a Internet automaticamente y asi enviar y
recibir mensajes.

Descargar mensajes Configure el nimero de dias para descargar los
mensajes al dispositivo.

Enviar y recibir Por defecto, los mensajes se entregan inmediatamente

cuando haga clicen cuando puntea en Enviar. Si prefiere guardar primero

Enviar los mensajes salientes de la carpeta Bandeja de salida,
desmarque la casilla de verificacion. (En ese caso,
deberd enviar los mensajes manualmente punteando
en Menu > Enviar y recibir).

Utilice la Esto permite la itinerancia de datos de su dispositivo

programacion de cuando hay un intervalo de tiempo definido para la

envio y recepcion conexion automatica a Internet. Dado que esto puede

automaticos cuando aumentar los costes de conexién, puede que no desee

esté en itinerancia seleccionar la casilla de verificacion.
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Al eliminar mensajes Elija si desea eliminar los mensajes del servidor de
correo cuando los elimine del dispositivo.

Formato del mensaje Seleccione HTML o Texto sin formato.

Tamafio maximo de Seleccione el tamano de descarga de los correos

descarga electrénicos. Si tiene un volumen importante de

correos electrénicos, utilice un tamafio menor o
seleccione descargar solo los encabezados.

7.6 Utilizar el correo electrénico

Tras configurar las cuentas de correo electrénico en el dispositivo, puede
comenzar a enviar y recibir mensajes de correo electrénico.

Crear y enviar mensajes

Para redactar y enviar un mensaje
1. Puntee en Inicio > Contactos.

2

Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla tactil para desplazarse
hacia abajo en la lista de contactos. Consulte “Desplazamiento tactil y
movimiento en horizontal” en el Capitulo 1 para mas detalles sobre el
desplazamiento tactil.

3. Toque en el nombre del contacto para abrir su tarjeta de contacto.

»

En la tarjeta de contacto, seleccione la opcidon que muestra Enviar
correo electrénico.

5. Sidispone de varias cuentas de correo electrénico, aparecera la
pantalla del Selector de cuentas. Seleccione la cuenta de correo
electrénico que desea utilizar.

6. A continuacion, se creard un mensaje de correo electrénico nuevo.

Para agregar mas destinatarios, introduzca las direcciones de correo
electrénico, separandolas mediante punto y coma. Si desea agregar
direcciones de correo electrénico almacenadas en Contactos, puede
puntear también en Para.

7. Introduzca un asunto y redacte el mensaje. Para agregar rdpidamente
mensajes comunes, puntee en Menu > Mi texto y después en el
mensaje que desee.
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8. Para comprobar la ortografia, puntee en Menu > Ortografia.
9. Puntee en Enviar.

Consejos « Para introducir simbolos, puntee en 123 en el teclado en pantalla
y después puntee en el simbolo. Para més informacion sobre cémo
introducir texto y simbolos, consulte el Capitulo 2.
« Para ajustar la prioridad, puntee en Menu > Opciones de mensaje.
« Sitrabaja sin conexion, los mensajes de correo electrénico se mueven a
la carpeta Bandeja de salida y se enviaran la proxima vez que se conecte.

Para agregar datos adjuntos a un mensaje
1. En el mensaje que esté escribiendo, puntee en Menu > Insertar y
puntee en el elemento que desee adjuntar: Foto, Nota de voz, o
Archivo.

2. Seleccione el archivo o imagen que desee adjuntar o grabe una nota
de voz.

Filtrar la lista de mensajes Bandeja de entrada

Cuando la Bandeja de entrada del dispositivo esté llena, puede que sea dificil
explorar y ubicar el mensaje deseado. Puede filtrar la Bandeja de entrada
para que se muestren sélo los mensajes de un remitente o asunto concreto.

Para filtrar la Bandeja de entrada
« Introduzca el nombre del remitente o el asunto del correo electrénico
que desea buscar utilizando el teclado en pantalla. Al puntear en las
teclas, la lista de mensajes se va ajustando a las condiciones establecidas.

Por ejemplo, si puntea en”“S’",“A” ajusta
la lista solo a los correos electrénicos
cuyo nombre del remitente y asunto
empiezan por “SA”.
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Ver y responder a los mensajes

Para leer un mensaje entrante
Por defecto, solo se muestran los primeros kilobytes de los mensajes al abrir
un mensaje entrante. Para leer todo el mensaje, haga lo siguiente:

« Desplacese con el dedo hasta el final del mensaje y puntee en Recibir
el resto de este mensaje.

« Puntee en Ment > Descargar mensaje.

El mensaje se descargara la préxima vez que puntee en Menu > Enviary
recibir para enviar y recibir correo electrénico.

Nota Si su empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2007, el mensaje se
descargard inmediatamente, sin tener que esperar hasta la proxima vez que
establezca la sincronizacion. Para mas informacion sobre como trabajar con
correos electrénicos de su empresa, consulte el Capitulo 8.

Para descargar un archivo adjunto

Los archivos adjuntos aparecen bajo el asunto del mensaje. Si puntea en los
datos adjuntos se abriran si se han descargado por completo o se marcaran
para descargarlos la proxima vez que envie o reciba correo electrénico.
Notas « Siel mensaje contiene varios archivos adjuntos, se descargaran todos ellos.

« Para mas informacion sobre la configuracién del dispositivo para
descargar los archivos adjuntos automaticamente, consulte “Personalizar
la configuracion de correo electrénico”

« Sisuempresa utiliza Microsoft Exchange Server 2007, el archivo adjunto
se descargara inmediatamente, sin tener que esperar a la proxima vez
que realice la sincronizar. Para mas informacion sobre cémo trabajar con
correos electrénicos de su empresa, consulte el Capitulo 8.

Para responder o reenviar un mensaje
1. Abra el mensaje y puntee en Menu > Responder, Menu >
Responder a todos, o en Menu > Reenviar.

2. Escriba la respuesta y puntee en Enviar.

Consejo Puede personalizar ActiveSync para excluir direcciones, incluyendo la suya
propia, y que no se anadan en la lista de destinatarios. Puntee en Ment >
Opciones de ActiveSync, seleccione el elemento de correo electrénico,
puntee en Configuracion y después en Avanzada. En el cuadro de texto Mis
direcciones de correo electrdnico, escriba las direcciones que desea excluir.
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Para ver y responder a correos electrénicos en HTML

Puede recibir, ver y responder a correos electrénicos en HTML de cualquier
tipo de cuenta de correo electrénico. El formato HTML se muestra sin
cambios de disefio o tamano.

Nota

1.

7.
8.

La compatibilidad de Outlook Mobile con correos electrénicos en HTML sélo

estd disponible si su empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2007.
Configurar el formato del mensaje a HTML. Para saber como
configurar el formato del mensaje, consulte “Personalizar la
configuracion de correo electrénico”

Puntee en Inicio > Mensajeria, seleccione la cuenta de correo
electrénico y abra el correo electrénico en HTML recibido.

Puntee en la opcidon Puntee para desplazar a la derecha para
poder desplazarse hacia ambos lados y obtener una vista horizontal
completa del mensaje.

Puntee en Recibir el resto de este mensaje que se muestra en la
parte inferior del mensaje para descargar y ver el mensaje completo.

Si el correo electrénico no se descarga inmediatamente, puntee en
Menu > Enviar/Recibir.

Si las imégenes no aparecen de forma inmediata en el mensaje,
puntee en Imagenes de Internet bloqueadas y después en
Descargar imagenes de Internet.

Puntee en Menu y elija si desea recibir o reenviar el mensaje.
Escriba la respuesta y puntee en Enviar.

Consejo Los correos electrénicos pueden contener hipervinculos a paginas Web.

Descargar mensajes
La manera en que se descargan los mensajes depende de su tipo de cuenta
de correo electrénico.

Para enviar y recibir correo electrénico de una cuenta de Outlook
1. Conecte su dispositivo al PC a través del cable USB o Bluetooth.

También se puede conectar de forma inalambrica, si esta

sincronizando correo electrénico de Outlook con Exchange Server.

Para mas informacién, consulte el Capitulo 8.
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2. Lasincronizacion comienza automaticamente y su dispositivo enviara
y recibira los correos electrénicos de Outlook.

Consejo También se puede sincronizar manualmente en cualquier momento
punteando en ActiveSync o en Ment > Enviar y recibir en Outlook Mobile.

Para enviar y recibir correo electrénico de una cuenta POP3/IMAP4

Si tiene una cuenta de correo electrénico con un ISP o una cuenta de trabajo
a la que accede mediante una conexién de servidor VPN, puede enviar y
recibir mensajes a través de un servidor de correo electrénico remoto. Antes
de poder enviar y recibir mensajes, debe conectarse a Internet o a su red
corporativa.

1. Puntee en Inicio > Mensajeria y puntee en su cuenta de correo
electrénico POP3 o IMAP4.

2. Puntee en Menu > Enviar y recibir. Los mensajes de su dispositivo y
el servidor de correo electrénico se sincronizan: los mensajes nuevos
se descargan a la carpeta Bandeja de entrada de su dispositivo, los
mensajes en la Bandeja de salida de su dispositivo se envian y los
mensajes borrados del servidor se eliminan de la carpeta Bandeja de
entrada de su dispositivo.

Personalizar la configuracion de correo electrénico

Para cambiar el tamaiio y el formato de descarga del correo electrénico

de Outlook
1. Desconecte el dispositivo del ordenador.

2. Puntee en Inicio > Programas > ActiveSync.

3. Puntee en Ment > Opciones, seleccione Correo electrénico, y
puntee en Configuracion.

H

. En la pantalla Opciones de sinc. de correo:
« En Formato del mensaje, seleccione HTML o Texto sin formato.

« En Tamafo maximo descarga, seleccione el tamafo de correo
electrénico deseado.

. Cierre ActiveSync y vuelva a conectar el dispositivo al ordenador.

w
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Para cambiar el tamaiio y el formato de descarga del correo electrénico
POP3/IMAP4.

1.

Puntee en Menu > Opciones en la pantalla Selector de cuentas, o puntee
en Menu > Herramientas > Opciones estando en la lista de mensajes.

2. Puntee en su cuenta de correo electronico.

3. Puntee en Siguiente hasta que vea Formato del mensaje y Limite

de descarga de mensajes en la pantalla.

4. En Formato del mensaje, seleccione HTML o Texto sin formato.

6.

En Tamaiio maximo descarga, seleccione el tamafo de correo
electrénico deseado.

Puntee en Finalizar.

Para recibir automaticamente archivos adjuntos a correos electrénicos
de Outlook

1.
2.
3.

Puntee en Inicio > Programas > ActiveSync.
Puntee en Menu > Opciones.

Puntee en Correo electrénico > Configuracion, y seleccione Incluir
archivos adjuntos.

Para recibir automaticamente archivos adjuntos a correos electrénicos
IMAP4

1.

6.

Puntee en Inicio > Mensajeria.

2. Puntee en Menu > Opciones.
3.
4. Puntee en Siguiente hasta que vea el elemento Descargar datos

Puntee en el nombre de la cuenta IMAP4.

adjuntos en la pantalla.

. Seleccione el tamario de descarga en el cuadro de la lista Descargar

datos adjuntos.
Puntee en Finalizar.

Para almacenar archivos en una tarjeta de memoria

1.
2.
3.

Puntee en Inicio > Mensajeria.
Puntee en Ment > Opciones > ficha Almacenamiento.

Seleccione la casilla de verificacion Cuando esté disponible, utilizar
tarjeta de almacenamiento para almacenar datos adjuntos.
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8.1 Sincronizar con Exchange Server

Para consultar los correos electrénicos de la empresa o la programacion
de reuniones cuando no esta en la oficina, puede conectar el dispositivo a
Internet de forma inalédmbrica para sincronizar con Exchange Server de la
empresa.

Configurar una conexion Exchange Server

Antes de sincronizar o acceder a la informacién de Exchange Server,

debe configurar una conexién Exchange Server en el dispositivo. Debe
solicitar a su administrador de red e introducir en el dispositivo la siguiente

informacién:
»  Nombre de Exchange Server (debe tratarse del nombre del servidor
de Outlook Web Access)

«  Nombre de dominio

«  Nombre de usuario y contrasefia que utiliza en el trabajo
Si no ha sincronizado el dispositivo con el PC, siga estos pasos para configurar
una conexion Exchange Server.

1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Nueva cuenta de correo electrénico.

2. Introduzca su direccién de correo electrénico. Desmarque la casilla
de verificacion Obtener de Internet la configuracion de correo y
puntee en Siguiente.

Seleccione Exchange Server en la lista Proveedor de correo y

puntee en Siguiente.

4. Puntee en Siguiente de nuevo.

5. En Direccion del servidor, introduzca el nombre de Exchange Server
y puntee en Siguiente.

6. Introduzca su nombre de usuario, contrasefia y dominio, y puntee en
Siguiente.
Consejo  Para cambiar las normas de resolucion de conflictos de

sincronizacion, puntee en Avanzado.

7. Seleccione los elementos que desea sincronizar con Exchange Server.

8. Para cambiar la configuracién de sincronizacién de un tipo de
informacion, por ejemplo, del correo electrénico, seleccione dicho
tipo de informacién y puntee en Configuracion.

9. Puntee en Finalizar.

w
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Nota Si anteriormente ya ha sincronizado correos electrénicos con su PC, abra
ActiveSync en el dispositivo y puntee en Menu > Agregar origen de
servidor para configurar una conexién Exchange Server. Cuando se le pida
que seleccione el tipo de informacion que desea sincronizar, debe desmarcar
la casilla de verificacién Correo electrénico en el elemento PC de Windows
antes de poder seleccionar Correo electrénico en Exchange Server.

Consejo Para cambiar la configuracion de Exchange Server, abra ActiveSync y puntee
en Menu > Configurar servidor.

Iniciar la sincronizacion

Antes de iniciar la sincronizacién con Exchange Server, asegurese de haber
configurado una conexién de datos a Internet en el dispositivo para poder
establecer una sincronizacion inalambrica. Para mas informacién sobre las
conexiones, consulte el Capitulo 10.

Una vez que finalice la configuracion de la conexion Exchange Server, el
dispositivo iniciard la sincronizaciéon automaticamente.

Puede iniciar la sincronizacion manualmente en cualquier momento
punteando en Sincronizar en ActiveSync.

Nota Si conecta el dispositivo al ordenador de la oficina mediante una conexion
USB o Bluetooth, puede utilizar dicha conexion del PC para “pasar a través”
de lared y descargar correos electrénicos de Outlook y otro tipo de
informacion al dispositivo.

Trabajar con correos electronicos de la empresa

Su dispositivo le permite acceder de forma instantanea a los correos
electrénicos de su empresa y administrar sus mensajes con mayor facilidad.
Direct Push, Fetch Mail, Buscar correo electrénico a distancia e Indicadores
de correo electrénico son sélo algunas de las herramientas que puede
utilizar para administrar sus correos electrénicos.

Nota Algunas caracteristicas de mensajeria dependen de la versiéon de Microsoft
Exchange Server que se utilice en su empresa. Por favor, compruebe la
disponibilidad de estas caracteristicas con su administrador de red.
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Sincronizacion automatica a través de Direct Push

La tecnologia Direct Push (correo enviado directamente al dispositivo)

le permite recibir correos electrénicos nuevos en el dispositivo a medida
que llegan a la Bandeja de entrada de Exchange Server. Con esta funcién,
los elementos como contactos, calendario y tareas también se actualizan
inmediatamente en su dispositivo cuando éstos se modifican o cuando se
anaden nuevas entradas en Exchange Server. Para poner en funcionamiento
Direct Push, su dispositivo debe tener una conexién GPRS.

Antes de activar Direct Push, tiene que realizar una sincronizaciéon completa

entre su dispositivo y Exchange Server.

Requisito La caracteristica Direct Push sélo funciona en el dispositivo si su
empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2
(SP2) con Exchange ActiveSync o una version superior.

Para habilitar Direct Push a través de Comm Manager
1. Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.

2. Enla pantalla Comm Manager, puntee en el botén Direct Push para
habilitar o deshabilitar Direct Push.

Cuando esté habilitado, el indicador ACTIVADO se iluminara para
indicarle que recibird los correos electrénicos a medida que lleguen.
Cuando esté deshabilitado, debera recuperar los correos electronicos
manualmente.

Para habilitar Direct Push a través de ActiveSync
1. En ActiveSync en el dispositivo, puntee en Ment > Programacion.

2. Seleccione Al recibir nuevos elementos en las casillas Horas pico y
Horas de minima actividad.

Nota Cuando ambas conexiones, GPRS y Wi-Fi, estén activas
simultdneamente, la caracteristica Direct Push siempre optara por Wi-Fi.

Sincronizacion programada
Si no quiere utilizar Direct Push, puede configurar una programacion
regular para sincronizar correos electrénicos de Outlook e informacion.
1. En ActiveSync en el dispositivo, puntee en Ment > Programacion.
2. Seleccione un intervalo de tiempo mas corto en la casilla Horas
pico para recibir correos electrénicos con mas frecuencia. (Las horas
pico normalmente coinciden con las horas de trabajo en las que el
volumen de correo electrénico es mayor).
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3. Seleccione un intervalo de tiempo mas largo en la casilla Horas de
minima actividad.

Consejo  Para ajustar los dias y las horas que conforman las horas pico y de
minima actividad, puntee en Ajustar definicion de horas pico.

Descarga instantanea a través de Fetch Mail
La caracteristica Fetch Mail descarga correos electrénicos completos de
forma inmediata sin necesidad de que usted deba realizar una accién
Enviar y recibir completa. Asi, se descarga tnicamente el mensaje de correo
electrénico deseado y se reducen los gastos por descarga de datos.
Requisito Fetch Mail sélo funciona en el dispositivo si su empresa utiliza
Microsoft Exchange Server 2007 o superior.
1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Correo Outlook.
2. Puntee en el mensaje de correo electrénico para abrirlo.

3. Por defecto, se muestran sélo los primeros kilobytes del mensaje. Para
descargar el correo electrénico completo, despldcese con el dedo hasta
el final del mensaje y puntee en Recibir el resto de este mensaje.

Aparecera el mensaje de estado “Descargar mensaje”. Espere a que se
descargue el resto del cuerpo del mensaje.

P

Consejo Para informacién sobre cémo cambiar las opciones de sincronizacion del
correo electrénico, el limite de tamafo de descarga de correos electrénicos
inicial, por ejemplo, consulte “Personalizar la configuracién de correo
electrénico”en el Capitulo 7.

Nota Cuando reciba un correo electrénico que contenga un vinculo a un
documento, a un PDF o documento de Microsoft Office ubicado en
SharePoint o en un servidor de archivos interno, puede puntear en el vinculo
para ver el documento en el dispositivo. Sélo podra ver el documento si tiene
una cuenta de Microsoft Outlook que pueda sincronizarse con Microsoft
Exchange Server 2007 o posterior. Exchange Server también debe estar
configurado para permitir el acceso a bibliotecas de documentos SharePoint
o servidores de archivos internos.

Buscar correos electronicos en Exchange Server

Puede acceder a mensajes que no estén disponibles en el dispositivo buscando
en el buzén de Microsoft Exchange Server. Los resultados de la busqueda se
descargaran y mostraran en la carpeta Resultados de la busqueda.

Requisito Su empresa debe utilizar Microsoft Exchange Server 2007 o
superior.
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1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Correo Outlook.
2. Puntee en Menu > Herramientas > Buscar servidor.

w

En el cuadro de texto Buscar, introduzca la palabra clave que desea
buscar.

Elija el intervalo de fechas de los mensajes para determinar la busqueda.

v ok

En la lista Buscar en, elija si desea buscar sélo en la bandeja de
entrada o de salida, o en todas las carpetas.

6. Puntee en Buscar.

Marcar los mensajes con un indicador
Los indicadores le sirven como avisos para no olvidar asuntos o solicitudes
importantes presentes en los mensajes de correo electrénico. Los
indicadores de mensajes, una caracteristica comun muy util del correo de
Outlook en el ordenador, se pueden utilizar también en Outlook Mobile.
Puede marcar los mensajes de correo electrénico recibidos en el dispositivo.
Requisito Los indicadores sélo estan disponibles si los correos electrénicos
se sincronizan con Microsoft Exchange Server 2007 o superior.
Estaran deshabilitados u ocultos si los correos electronicos se han
sincronizado con una version anterior de Microsoft Exchange Server.

Para marcar o desmarcar un mensaje con un indicador

1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Correo
Outlook.

2. Seleccione o abra un mensaje.

3. Puntee en Menu > Seguimiento y
seleccione una de las opciones siguientes:
« Establecer indicador Marca el mensaje
con un indicador rojo para indicar que
necesita cierto seguimiento.
« Completar indicador Marca el
mensaje con un indicador de

comprobacién para mostrar que el
asunto o convocatoria del correo
electrénico ya ha tenido lugar.

« Borrarindicador Elimina el indicador
para desmarcar el mensaje.
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Nota Los avisos de mensaje de correo electrénico se mostraran en el dispositivo
si los mensajes estan marcados con un aviso y sincronizados con Exchange
Server.

Respuesta automatica “fuera de la oficina”

Outlook Mobile le permite recuperar y cambiar
su estado “fuera de la oficina”. Al igual que el
correo de Outlook habitual, Outlook Mobile
envia un mensaje de respuesta automatica
cuando no esta disponible.

Para enviar mensajes de respuesta
automatica “fuera de la oficina”
1. Puntee en Inicio > Mensajeria > Correo
Outlook.

2. Puntee en Menu > Herramientas >
Fuera de la oficina.

3. Enlalista Actualmente estoy,
seleccione Fuera de la oficina.

4. Introduzca su mensaje de respuesta
automatica y después puntee en Listo.

Administrar las solicitudes de reunion

Cuando se programan y envian solicitudes de reunion desde el dispositivo,
puede invitar a los asistentes a la reuniéon y comprobar su estado para
conocer su disponibilidad.

Si recibe una solicitud de reunién, puede aceptarla o rechazarla. La solicitud
de reunién también le indica claramente si le coincide con otras reuniones.
Requisito Su empresa debe utilizar Microsoft Exchange Server 2007 o superior.

Para responder a una solicitud de reunion
1. Cuando reciba un correo electrénico con una solicitud de reunion, se
mostrara una notificacion en la pantalla Hoy. Abra el correo electrénico.

2. Puntee en Aceptar para responder y aceptar la solicitud de reunion, o
en Menu > Rechazar si no puede asistir a la misma.
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Consejos: Antes de responder, puede comprobar su disponibilidad en la
fecha de la reunién convocada punteando en Ver calendario.

« Silafecha de la reunién coincide con otras citas, aparecera el
mensaje de estado “Conflicto de programacion”en la parte
superior del correo electrénico.

3. Elija si desea o no editar el correo electrénico de respuesta antes de
enviarlo y puntee en Aceptar:

4. Siacepta la solicitud de reunion, ésta se agregard automaticamente
como cita en el Calendario del dispositivo.

Para ver la lista de los participantes de la reunién
1. Puntee en Inicio > Calendario.

2. Puntee en una solicitud de reunidn que ya haya enviado y después en
Asistentes. Se mostrard la lista de asistentes necesarios y opcionales.

Notas « Parainformacion sobre la creacion de una convocatoria de reunion,
consulte “Para enviar una solicitud de reunién” en el Capitulo 6.

« Siselecciona una reunién organizada por usted mismo, la lista le mostrara
las personas que han aceptado o rechazado la invitacion.

« Para ver la informacién de contacto de un asistente, puntee en el nombre
del mismo. Si dicho asistente estd incluido en su lista de contactos, vera
su informacion de contacto inmediatamente. Si no lo estd, puntee en
Directorio de la organizacién para ver la informacién de contacto.
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8.4 Buscar contactos en el Directorio de la organizacion

Ademas de tener contactos en su dispositivo, también puede acceder a la
informacién de contacto desde el Directorio de la organizacién. Al tener
acceso “en el aire” al Directorio de la organizacion, puede enviar mensajes
de correo electrénico y solicitudes de reunién facilmente a cualquier
persona de su empresa.

Requisito El acceso al directorio de la organizacién sélo esté disponible si su
empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2003 SP2 o superior, y si
se ha completado la primera sincronizacién con Exchange Server.

1. Establezca una sincronizacién con Exchange Server si nunca lo ha hecho.
2. Haga lo siguiente:
« En Contactos, puntee en Ment > Directorio de la organizacion.
« Enun mensaje nuevo, puntee en la casilla Para (o en Ment >
Agregar destinatario) y después en Directorio de la organizacion
en la parte superior de la lista.

« Enuna solicitud de reunién nueva y utilizando el Calendario,
puntee en Asistentes y después en Directorio de la
organizacion en la parte superior de la lista.
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3. Introduzca una parte o el nombre del contacto completo y puntee
en Buscar. En la lista de resultados de la busqueda, puntee en un
contacto para seleccionarlo.

Notas « Puede guardar un contacto del Directorio de la organizacion en el
dispositivo seleccionando el contacto y punteando en Ment > Guardar
en Contactos.

« Puede buscar la siguiente informacion siempre que ésta se incluya en
el directorio de la organizacion: Nombre, Apellidos, Nombre de correo
electrénico, Nombre para mostrar, Direccién de correo electrénico o
Ubicacion de la oficina.
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9.1 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile consta de las siguientes aplicaciones:

Microsoft® Office Word Mobile le permite crear y editar documentos
y plantillas en Word Mobile y guardarlos como archivos *.doc, *.rtf,
*.txty *.dot.

Microsoft® Office Excel® Mobile le permite crear y editar libros y
plantillas de Excel en su dispositivo.

Microsoft® Office PowerPoint® Mobile le permite ver (no crear)
presentaciones en formato *.ppt y *.pps.

Para utilizar Microsoft Office Mobile
1. Puntee en Inicio > Office Mobile.

2. Puntee en la aplicacion de Office Mobile que desee utilizar.

Notas

«  Word Mobile no admite integramente algunas caracteristicas de

Microsoft® Office Word, como las marcas de revision o la proteccion
mediante contrasefa. Algunos datos y formatos pueden perderse al
guardar en su dispositivo un documento de Word creado en Office Word
en su PC. Para ver una lista completa de las caracteristicas no compatibles
con Word Mobile, consulte la Ayuda disponible en su dispositivo.

Excel Mobile no admite integramente algunas caracteristicas como
férmulas y comentarios de celdas. Algunos datos y formatos pueden
perderse al guardar en su dispositivo un libro de Excel creado en
Office Excel en su PC. Para ver una lista completa de las caracteristicas
no compatibles con Excel Mobile, consulte la Ayuda disponible en su
dispositivo.

9.2 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE es una aplicacion que le permite ver documentos PDF
(Formato de Documento Portatil) en su dispositivo. Es compatible con un
subconjunto de caracteristicas de las versiones para PC de Adobe Reader.

Para abrir Adobe Reader LE

Puntee en Inicio > Programas > Adobe Reader LE.
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Para abrir un archivo PDF en su dispositivo
Haga lo siguiente:

« Abra un archivo PDF en Adobe Reader LE.

« Abra el Explorador de archivos y busque el archivo PDF deseado,
después puntee en el archivo para abrirlo.

Para desplazarse por un documento PDF
Cuando esté visualizando un documento PDF, puede hacer lo siguiente:
« Utilice las barras de desplazamiento horizontal y vertical (incluyendo
las flechas de direccion Arriba, Abajo, Derecha e Izquierda en las
barras) para moverse en la direccién deseada de la pagina.

«  Pulse NAVEGACION arriba/abajo/derecha/izquierda para moverse en
la direccion deseada en la pagina.

« Puntee en 4 para ir a la pagina anterior, 0 puntee en  parairala
pagina siguiente. Puntee en I para saltar a la primera pagina o en il
para saltar a la ultima pagina.

« Puntee en Herramientas > Ir a para seleccionar la pagina que desea
visualizar.
Para buscar texto en el documento

1. Puntee en Herramientas > Buscar > Texto o en ¥, en la barra de
herramientas.

N

. Escriba el texto a encontrar, y después puntee en Buscar.

w

. El texto coincidente en el documento aparecera resaltado.

H

. Para buscar la siguiente coincidencia, puntee en Herramientas >
Buscar > Siguiente.

Consejos « Adobe Reader LE muestra un panel de marcadores para los archivos
PDF que contienen marcadores. Puntee en los marcadores para ir a la
seccion/pégina especifica dentro del archivo.

« Adobe Reader LE es compatible con archivos PDF protegidos mediante
contrasefa y con un cifrado de hasta 128-bits. Al abrir un archivo
PDF protegido mediante contrasefa, se le pedird que especifique la
contrasefa antes de que el archivo se abra.
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9.3 Copiar y administrar archivos

Puede copiar archivos entre su dispositivo y el PC, o copiar archivos en una
tarjeta de almacenamiento que esté insertada en su dispositivo. También
puede administrar eficazmente sus archivos y carpetas utilizando el
Explorador de archivos.

Copiar archivos utilizando el Centro de dispositivos de Windows Mobile
o ActiveSync
1. Conecte su dispositivo al PC.

2. Haga clic en Administracion de archivos > Explorar el contenido
de su dispositivo en el Centro de dispositivos de Windows Mobile
o haga clic en Explorar en ActiveSync de su PC. A continuacion, se
abrira el Explorador de Windows en su PC y se mostrara el contenido
de su dispositivo.

3. Para copiar un archivo desde el dispositivo al PC:

a. Explore el contenido de su dispositivo, haga clic con el botén
derecho del ratén en el archivo que quiera copiar y después, haga
clic en Copiar.

b. Haga clic con el botén derecho del ratén en una carpeta de su PC,
después haga clic en Pegar.

4. Para copiar un archivo desde su PC al dispositivo:

a. Explore las carpetas de su PC, haga clic con el botén derecho del
raton en el archivo que quiera copiar y después, haga clic en Copiar.

b. Haga clic con el botén derecho en una carpeta de su dispositivo,
después haga clic en Pegar.

Administrar archivos en su dispositivo utilizando el Explorador de
archivos

El Explorador de archivos le permite explorar y administrar el contenido
de su dispositivo. La carpeta raiz del dispositivo se denomina Mi dispositivo,
y contiene las siguientes carpetas: Mis documentos, Archivos de programa,
Windows, etc.

1. Puntee en Inicio > Programas > Explorador de archivos.
2. Puntee en una carpeta o archivo para abrirlo.
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w

. Para volver a una carpeta de un nivel superior, puntee en Arriba 'y
seleccione la carpeta.

H

. Para eliminar, cambiar el nombre o copiar un archivo rapidamente,
puntee durante varios segundos en el archivo y después elija la
operacion deseada en el menu de accesos directos. Si quiere copiar o
eliminar varios archivos, puntee y arrastre sobre los archivos deseados
para seleccionarlos y elija una operacion en el menu de accesos directos.

Para copiar archivos en una tarjeta de almacenamiento

. Compruebe que la tarjeta de almacenamiento esta correctamente
insertada en su dispositivo.

. Puntee en Inicio > Programas > Explorador de archivos y
desplécese hasta la carpeta correspondiente.

. Puntee durante varios segundos en el archivo que desea copiar y
después en Copiar.

4. Puntee en la Flecha abajo () y después en la Tarjeta de

almacenamiento de la lista.
5. Puntee en Menu > Editar > Pegar.

-

N

w

Consejo Puede configurar programas como Word Mobile o Excel Mobile para guardar
directamente los archivos editados en la tarjeta de almacenamiento. En la
lista de archivos, puntee en Ment > Opciones y después seleccione la tarjeta
de almacenamiento en el cuadro Guardar en.
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9.4 ZIP

El programa ZIP aumenta la capacidad de almacenamiento de su
dispositivo ya que comprime los archivos en el formato convencional ZIP.
También le permite extraer el contenido de los archivos zip.

Para iniciar ZIP en su dispositivo
« Puntee en Inicio > Programas > ZIP.

Cada vez que inicie ZIP en su dispositivo, buscara archivos con la
extension .zip y los mostrard en la pantalla Lista de archivos.

Para abrir un archivo ZIP y extraer su contenido

1. Abra un archivo zip procediendo del siguiente modo:
« Seleccione un archivo y puntee en Archivo > Abrir archivo.
« Puntee durante varios segundos en un archivo y puntee en Abrir

archivo.

« Puntee dos veces en un archivo.
Nota No puede seleccionar varios archivos ZIP.

2. Desde el archivo zip, seleccione los archivos haciendo lo siguiente:

« Puntee para seleccionar un archivo.

» Paraseleccionar varios archivos, puntee en Ment > Accién y
asegurese de que el Modo Multiseleccion esta seleccionado.
Seleccione los archivos punteando en cada uno de ellos. (Puntee
en un archivo seleccionado para eliminar la seleccion).

« Para seleccionar todos los archivos, puntee en Menu > Accién >
Seleccionar todo.

w

. Puntee en Menu > Accion > Extraer.

Y

. Elija la carpeta en la que desea extraer los archivos, luego puntee en
Extraer.

Para crear un archivo zip
1. Puntee en Archivo > Nuevo archivo.

2. Enla pantalla Guardar como, escriba un nombre de archivo zip y elija
una carpeta en la que guardar el archivo zip. También puede elegir si
se guardara el archivo zip en la memoria principal del dispositivo o en
una tarjeta de almacenamiento.
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3. Puntee en Guardar.
Puntee en Menu > Accion > Agregar.

5. Puntee dos veces en la carpeta que contiene los archivos que desea
archivar.

o

Seleccione los archivos haciendo lo siguiente:

« Puntee para seleccionar un archivo.

« Para seleccionar varios archivos, puntee durante unos segundos
en la pantalla, luego seleccione Modo Multiseleccion. Seleccione
los archivos punteando en cada uno de ellos. (Puntee en un
archivo seleccionado para eliminar la seleccion).

o Para seleccionar todos los archivos, puntee durante varios
segundos en la pantalla, luego puntee en Seleccionar todo.

7. Puntee en Agregar.
Puntee en Menu > Archivo > Cerrar archivo.

9.5 Realizar copia de seguridad de datos

Utilice Sprite Backup para hacer una copia de seguridad de los datos, que
incluye la configuracion, archivos, contactos y cualquier otra informacion,
en una tarjeta de almacenamiento o en una carpeta designada en su
dispositivo.

Para instalar Sprite Backup
1. Asegurese de que su dispositivo esté conectado al equipo mediante
un cable USB.

Inserte el Disco de la aplicacién en la unidad para discos DVD o CD
de su ordenador e instale Sprite Backup en su dispositivo. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla de su ordenador para
completar la instalacion.

2

3. Una vez completada la instalacién, el Asistente para la configuracion
de su equipo configurara Sprite Backup en su dispositivo. Siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para completar la instalacion.
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Para abrir Sprite Backup
« Ensudispositivo, puntee en Inicio > Programas > Sprite Backup.

Sprite Backup funciona en dos modos diferentes: Modo basico y
Modo avanzado.

Modo basico Modo avanzado

Para hacer una copia de seguridad en el Modo basico

El Modo basico es el modo predeterminado, el cual le permite realizar
facilmente una copia de seguridad completa de su dispositivo con sélo
puntear en un botén.

Nota Para cambiar las opciones de las copias de seguridad, deberd hacerlo en el
Modo avanzado.

. En la pantalla Modo basico, puntee en Backup Ahora.

N =

. Especifique una contraseia (entre 6 y 15 caracteres) para el archivo
de la copia de seguridad. Escriba esta contrasefia dos veces, luego
puntee en Aceptar.

. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
copia de seguridad.

w

Para restaurar datos en el Modo basico
1. En la pantalla Modo basico, puntee en Restaurare Ahora.

2. Escriba la contrasefa para el archivo de la copia de seguridad, luego
puntee en Aceptar.

w

. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
instalacion.
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Para hacer una copia de seguridad de datos en el Modo avanzado
El Modo avanzado esta disefiado para usuarios con requisitos de copia de
seguridad mas avanzados.

1
2

Puntee en Opciones > Cambiar a Modo avanzado.

En la ficha Copia de seguridad, vera una vista de arbol de los datos

y archivos de su dispositivo. Puntee en el simbolo “+”situado a la
izquierda de un elemento para ver los sub-elementos. Utilice las
casillas de verificacién para seleccionar o excluir elementos al hacer la
copia de seguridad.

3. Puntee en el botén Copia de seguridad y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla para completar la copia de seguridad.

Para restaurar datos en el Modo avanzado
1. Enla pantalla Modo avanzado, puntee en la ficha Restaurar.

2

Si existe un archivo de copia de seguridad mas reciente, este archivo
se mostrara con sus contenidos. Por el contrario, si desea utilizar un
archivo de copia de seguridad méds antiguo, punteeen  y luego
seleccione el archivo deseado.

Si el archivo de copia de seguridad esté protegido mediante
contrasefa, deberd indicar la contrasefa antes de que el archivo de
copia de seguridad se visualice en la vista de arbol.

3
4

En la vista de arbol, seleccione los elementos que quiere restaurar.

Puntee en Restaurar y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Nota En los Modos basico y avanzado, Sprite Backup restablece el software de su
dispositivo antes de empezar el proceso de copia de seguridad o restauracion.
Una vez completada la operacion volvera a restablecer el software.

Para cambiar la ubicacion de la copia de seguridad y el nombre del archivo
1. En la pantalla Modo avanzado, puntee en la ficha Copia de seguridad.

2

Punteeen ,luego escriba el nombre del archivo de la copia de
seguridad y seleccione si desea guardar el archivo en la Tarjeta de
almacenamiento o en la carpeta Mis documentos de su dispositivo.

3. Puntee en Aceptar.



148 Trabajar con documentos y archivos
Para habilitar la copia de seguridad a distancia en un ordenador
1. En la pantalla Modo avanzado, puntee en Opciones > Conexion de
red.
2. Seleccione la casilla de verificacion Habilitar copia de seguridad
a distancia y elija si hacer un copia a distancia en su PC a través de
ActiveSync o de la red.
Para mas informacion sobre el uso de Sprite Backup, consulte la Ayuda de
su dispositivo.
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10.1 Comm Manager

Comm Manager actia como un interruptor central que le permite activar
y desactivar las caracteristicas del teléfono y administrar facilmente sus
conexiones de datos.

Para abrir Comm Manager
« Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones > Comm Manager.

« Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.

11— —— Apagado/deshabilitado
Encendido/Habilitado

5 = ]— No disponible
6 —=

1 Puntee para activar o desactivar el modo Avion. Si activa el modo Avién, se
desactivaran las funciones del teléfono, Bluetooth y Wi-Fi. Para mas informacion,
consulte “Modo Avion” en el Capitulo 3.

2 Puntee para encender o apagar el teléfono. Puntee en Configuracion > Teléfono
para configurar el tono de timbre y otros ajustes del teléfono. Consulte el capitulo
4 para mas detalles.

3 Puntee para activar o desactivar la funcién de Bluetooth. Puntee en
Configuracion > Bluetooth para configurar Bluetooth en el dispositivo. Consulte
“Bluetooth” en este capitulo para mas detalles.

4 Puntee para activar o desactivar Wi-Fi. Puntee en Configuracién > LAN
inalambrica para configurar Wi-Fi en su dispositivo. Consulte “Wi-Fi” en este
capitulo para mas detalles.

5 Puntee para recibir automaticamente (conforme lleguen los elementos) o
recuperar manualmente los correos electrénicos de Outlook. Consulte el capitulo
8 para mas detalles.

6 Puntee para desconectar las conexiones de datos activas (por ejemplo, 3G). No
puede volver a conectar una conexién de datos en Comm Manager.
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10.2 Configuracion de la conexidon

Configuracion de la conexion configura las conexiones de datos de su
dispositivo, tales como GPRS, WAP y MMS para que no tenga que introducir
manualmente los ajustes en su dispositivo. Lo Unico que tiene que hacer

es seleccionar el operador de red, después Configuracion de la conexion
realizard la conexién por usted.

Para detectar automaticamente el operador de red
La primera vez que encienda su dispositivo,
o cuando inserte una nueva tarjeta
SIMy después encienda el dispositivo,
Configuracién de la conexién mostrara
un mensaje de notificacion informandole
de que configurard autométicamente su
dispositivo.
1. Puntee en Si en el mensaje de notificacion.
Nota Sisu tarjeta SIM admite diversos perfiles de operador de red, el
siguiente mensaje que aparezca mostrara las opciones del perfil de red.
Seleccione el perfil que desea utilizar y puntee en Aceptar.
2. A continuacion, se le preguntarad si desea configurar el dispositivo
automaticamente con la configuracion de red adecuada. Puntee en Si.

Configuracién de la conexion configurara los ajustes de la conexién
de datos de su dispositivo.

3. Una vez que Configuracion de la conexion finalice el ajuste, puntee en
Reiniciar.

Para seleccionar un operador de red manualmente

También puede seleccionar el operador de red manualmente en la pantalla
de ajuste de Configuracion de la conexidn. Configuracion de la conexion
volvera a configurar los ajustes de las conexiones de datos de su dispositivo
de acuerdo con el operador que haya seleccionado.

1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones >
Configuracion de la conexion.
2. Seleccione el Pais y el Operador de la red que desea utilizar.

Nota Siselecciona un Pais y/o un Operador diferente al operador de red de
la tarjeta SIM instalada, no podra acceder a los servicios de red.
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3. Puntee en Aceptar.
El siguiente mensaje que aparece le pedirad que confirme si desea
configurar la conexién de datos de acuerdo con la red seleccionada.
4. Puntee en Si. Configuracion de la conexién configurara los ajustes de
la conexién de datos.

5. Una vez que Configuracién de la conexion finalice el ajuste, puntee en
Restablecer.

10.3 Modos de conectarse a Internet

Las capacidades de red del dispositivo le permiten acceder a Internet o
a la red corporativa de su trabajo a través de conexiones inaldmbricas
y convencionales. Puede conectarse a Internet a través de una de las
siguientes conexiones:

o Wi-Fi

« GPRS, EDGE 0 3G

« Acceso telefonico
Nota También puede agregar y configurar las siguientes conexiones:

« VPN: las conexiones VPN se utilizan para acceder a su red corporativa
mediante una conexidn a Internet ya existente.

« Proxy: las conexiones Proxy se utilizan para acceder a Internet mediante
una conexion existente en su red corporativa o WAP.

10.4 Wi-Fi

Wi-Fi ofrece acceso inaldmbrico a Internet a distancias de hasta 100 metros.
Para utilizar Wi-Fi en su dispositivo, debera disponer de acceso a un punto
de acceso inaldmbrico o “punto caliente”.

Nota La disponibilidad y alcance de la sefal Wi-Fi de su dispositivo dependera
del numero, de la infraestructura y de otros objetos que la senal tenga que
atravesar.

Activar y desactivar Wi-Fi
1. Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.
2. Puntee en el botén Wi-Fi para habilitar/deshabilitar la funcion inaldmbrica.

Cuando esté habilitado, se encendera el indicador ACTIVADO y se
detectaran las redes inaldmbricas disponibles.
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Conectarse a redes inalambricas
Tras activar Wi-Fi en Comm Manager, el dispositivo iniciard la busqueda de
redes inaldmbricas disponibles en su érea.

Para conectarse a una red inalambrica
1. Los nombres de red de las redes
inaldambricas detectadas apareceran en
una ventana de mensaje emergente.
Puntee en la red inaldmbrica deseada y
después en Aceptar.

2. Enlasiguiente ventana de mensaje
emergente, haga lo siguiente:

« Puntee en Internet si la red
inaldmbrica conecta el dispositivo a
Internet.

« Puntee en Trabajo si la red
inaldmbrica conecta el dispositivo a
una red privada.

3. Silaredinaldmbrica estd protegida
mediante una clave de red, introduzca
dicha clave y puntee en Conectar.

La proxima vez que utilice el dispositivo para detectar redes inaldmbricas,
no volverd a ver la ventana de mensaje emergente ni se le pedira que
introduzca la clave de red de la anterior red inaldmbrica de nuevo (a
menos que realice un restablecimiento de hardware, que eliminaria toda
configuracion personalizada del dispositivo).

Nota Las redes Wi-Fi se reconocen automéaticamente, lo que significa que no
necesita hacer nada mas para que su dispositivo se conecte a una red Wi-Fi.
Quizas deba introducir un nombre de usuario y una contraseia para ciertas
redes inalambricas cerradas.

Para comprobar el estado de la red inalambrica
Puede comprobar el estado de la conexién inaldmbrica actual en cualquiera
de las pantallas siguientes del dispositivo:
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Barra de titulo.

Cuando habilite Wi-Fi en su dispositivo, el icono Wi-Fi activadoi
aparece en la barra de titulo.

Tras activar Wi-Fi, su dispositivo buscara redes inaldmbricas
disponibles y el icono de sefial inaldmbrica CR* aparecerd en la barra
de titulo. Las flechas de este icono se moveran hacia atrds y hacia
adelante mientras su dispositivo busca una sefial de red inalambrica.
Cuando su dispositivo se haya conectado con éxito a una red
inaldmbirica, las flechas dejaran de moverse.

Pantalla Estado de Wi-Fi.

Puntee en Inicio > Configuracion > ficha
Conexiones > LAN inalambrica > ficha
Principal para ver el nombre de la
conexion a la que esta conectado
actualmente el dispositivo.

También apareceran la configuraciény la
calidad de la sefal de la red inalambrica.

Pantalla Configurar redes inalambricas.

Puntee en Inicio > Configuracion > ficha
Conexiones > Wi-Fi > ficha Inalambrica.
Esta pantalla muestra las redes
inaldmbricas disponibles actualmente.

Para conectarse a una red inaldambrica de
la lista, puntee durante varios segundos en
la red deseada y después en Conectar.
Puntee en una red inaldmbrica de la lista
para ver o cambiar su configuracién de

conexion.

También puede agregar nuevas redes
inaldmbricas, si las hubiera, punteando en
Agregar nueva.
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Para ahorrar energia de la bateria cuando esté conectado a una red
inalambrica

Al utilizar Wi-Fi la bateria se consume mas rapido. Desactive Wi-Fi cuando
no lo utilice. También puede habilitar los ajustes de ahorro de energia.

1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha
Conexiones > LAN inalambrica.

2. Enlaficha Modo energia, mueva el
control deslizante Modo ahorro de
energia hasta una posicion en la que se
obtenga un funcionamiento 6ptimo con
el menor consumo de energia posible.

Por ejemplo, mueva el control deslizante
hacia la izquierda (mejor rendimiento)
para obtener un funcionamiento de red
6ptimo; muévalo hacia la derecha (mejor
bateria) para aprovechar la bateria al
maximo.

10.5 GPRS/3G

Utilice GPRS/3G (o EDGE, si estuviera disponible) para conectarse a Internet
y enviar y recibir mensajes con imagenes desde el dispositivo. Necesitara

un plan de datos para utilizar la red GPRS/3G de su proveedor de servicios
inaldmbricos. Consulte con su proveedor de servicios inaldmbricos las
tarifas de GPRS/3G.

La configuracién de GPRS/3G estd predeterminada en el dispositivo, y éste
estd listo para utilizar los servicios GPRS/3G de su proveedor de servicios
inaldmbricos. No cambie la configuracion ya que los servicios podrian dejar
de funcionar.

Para agregar una conexion GPRS/3G nueva

Cuando necesite agregar otra conexién GPRS/3G en su dispositivo, solicite
el Nombre de punto de acceso a su proveedor de servicios inaldmbricos.
Por otra parte, compruebe si necesita un nombre de usuario y una contrasefa.
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1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones > Conexiones.
2. En Mi ISP, puntee en Agregar nueva conexion de médem.

En la pantalla Establecer nueva conexion, escriba un nombre para la
conexion.

En la lista Seleccione un médem, seleccione Linea de teléfono
movil (GPRS, 3G) y puntee en Siguiente.

w

»

5. Escriba el Nombre de punto de acceso, luego puntee en Siguiente.
6. Introduzca el nombre de usuario y la contrasena, sélo si fuera necesario.

7. Puntee en Finalizar.

Notas « Para verinformacion de ayuda en cualquier pantalla, puntee en el icono
de ayuda (i@ ).
« Para modificar su configuracién de conexion, puntee en Administrar
conexiones existentes en la pantalla Conexiones, y complete el asistente
para la conexién.

10.6 Acceso telefonico

Para configurar una conexién de acceso telefénico con su Proveedor de
servicios de Internet (ISP) en el dispositivo, necesitara la misma configuracién
que utiliza para acceder desde su ordenador. Es decir, el nUmero de teléfono
del servidor del ISP, su nombre de usuario y la contrasefa.
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1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones > Conexiones.

En Mi ISP, puntee en Agregar nueva conexion de médem.

En la pantalla Establecer nueva conexion, escriba un nombre para la
conexion.

P

En la lista Seleccione un mdodem, elija Linea de teléfono moévil y
después puntee en Siguiente.

5. Introduzca el nimero de teléfono del servidor del ISP y puntee en
Siguiente.

6. Introduzca su nombre de usuario, contrasena y cualquier otra
informacién requerida por su ISP.

7. Puntee en Finalizar.

10.7 Iniciar una conexion de datos

Tras configurar una conexién de datos como GPRS o conexién de acceso
telefénico a ISP en su dispositivo, ya puede conectar el equipo a Internet.
La conexion se iniciard automaticamente cuando comience a utilizar un
programa que tenga que acceder a Internet como Internet Explorer® Mobile.

Para iniciar una conexién de datos manualmente
Si ha configurado varios tipos de conexidn de datos en el dispositivo, puede
iniciar una conexion manualmente.

1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones > Conexiones.
2. Puntee en Administrar conexiones existentes.
3. Puntee durante varios segundos en el nombre de la conexion deseada,
luego puntee en Conectar.
Para desconectar conexiones de datos activas
1. Puntee en Inicio > Programas > Comm Manager.

2. Puntee en el botén Conexion de datos.

Nota No puede volver a conectar una conexién de datos en Comm Manager.
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10.8 Internet Explorer® Mobile

Internet Explorer® Mobile es un completo navegador de Internet,
optimizado para su uso en el dispositivo.

Para abrir Internet Explorer® Mobile
« Puntee en Inicio > Internet Explorer.

Para ir a un sitio Web
« Introduzca la direccién del sitio Web en la barra de direcciones y,
después puntee en .

Para ver una pagina Web mediante el desplazamiento y movimiento tactiles
« Deslice el dedo hacia arriba para desplazarse hacia abajo en la pagina
Web, o deslicelo hacia abajo para desplazarse hacia arriba.

« Para moverse hacia abajo, toque durante varios segundos la pantalla
tactil y después arrastre el dedo hacia arriba. Para moverse hacia
arriba, toque durante varios segundos la pantalla tactil y después
arrastre el dedo hacia abajo.

« Para moverse hacia la derecha, toque durante varios segundos la
pantalla tactil y después arrastre el dedo hacia la izquierda. Para
moverse hacia la izquierda, toque durante varios segundos la pantalla
tactil y después arrastre el dedo hacia la derecha.

« Para moverse libremente por la pagina Web, toque durante varios
segundos la pantalla tactil y deslice el dedo en la direccion deseada.

Para mas informacién sobre el desplazamiento y movimiento tactiles,
consulte el Capitulo 1.

Menu de Internet Explorer®

Al navegar por la Web, puntee en Menu para elegir una opcion de la lista,
por ejemplo: guardar Favoritos, cambiar el tamano de visualizacion, etc.
También puede puntear durante varios segundos en una pagina Web para
elegir opciones del menu de accesos directos.
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Puntee en Menu > Agregar a Puntee en Menu > Ver para
Favoritos para guardar la pagina seleccionar el tamario de texto y el
Web actual en su carpeta Favoritos. tipo de visualizacion.

Puntee en Menu > Herramientas y Para guardar una imagen de una
seleccione enviar el vinculo a la pagina pagina Web en el dispositivo,
Web actual, ver las propiedades de la puntee durante varios segundos
pagina o configurar sus preferencias. en laimagen y después puntee en

Guardar imagen.

Nota Para mas informacion sobre el uso de Internet Explorer® Mobile, por favor visite:
http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/pocketpc/browseinternet.mspx
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10.9 Windows Live™

Windows Live™ le ofrece una experiencia completa con Internet en su
dispositivo. Windows Live le ayuda a buscar informacioén, a consultar
paginas sobre sus temas de interés y a mantener el contacto con su familia
y amigos facilmente a través de Internet.

Windows Live™ pone a su disposicidn las siguientes caracteristicas
fundamentales:

« Barrade Live Search, que le permite buscar informacién en la Web.
« Live Messenger, |a Ultima generacién de MSN Messenger Mobile.
« Live Mail, la ultima generacién de Hotmail.

« Live Contacts, su libreta de direcciones para almacenar contactos de
Live Mail, Live Messenger y Hotmail.

Configurar Windows Live™
La primera vez que utilice Windows Live™, inicie sesion con su Id. de Windows
Live, que es su direccién de Windows Live Mail o Hotmail, y su contrasefa.

Para configurar Windows Live por primera vez

1. Puntee en Inicio > Programas > Windows
Live.

2. Puntee en Iniciar sesion en Windows
Live.

3. Enlasiguiente pantalla, puntee en los
vinculos para leer las Condiciones de uso
de Windows Live™y la Declaracion de
privacidad de Microsoft. Cuando las haya
leido, puntee en Aceptar.

4. Introduzca su direccién y contrasefia de
Windows Live™ Mail o Hotmail, seleccione

la casilla de verificacion Guardar
contraseia y puntee en Siguiente.

5. Elija si desea o no mostrar la barra de bisqueda y las aplicaciones de
Windows Live™ en la pantalla Hoy, después puntee en Siguiente.
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6. Elija qué informacion desea sincronizar en linea con el dispositivo.

Si selecciona Guardar contactos de WL
en la lista de contactos del teléfono
movil, dichos contactos se agregara a la
lista de contactos y a Live Messenger en
su dispositivo.

Si selecciona Sincronizar correo, los
mensajes de la bandeja de entrada
de Windows Live Mail o Hotmail se
descargaran en el dispositivo.

Puntee en Siguiente.

8. Una vez que finalice la sincronizacion,
puntee en Listo.

Interfaz de Windows Live™
En la interfaz principal de Windows Live™, verd la barra de busqueda, la barra
de navegacion y una zona que puede personalizar para que se muestre su foto.

'
1 1 Barra de Live Search
2 Puntee en la flecha Izquierda o Derecha
2 para cambiar entre Windows Live
T I Messenger, Live Mail o Estado de
sincronizacion.

3 Puntee para cambiar el nombre para
mostrar, laimagen o el mensaje
personal.

4 Puntee en Menu para acceder y cambiar
la configuracion.

|

4

Consejo Sial configurar Windows Live eligié mostrar la barra de busqueda y las
aplicaciones de Windows Live™ en la pantalla Hoy, también las veré en dicha
pantalla. Para mostrarlas u ocultarlas en la pantalla Hoy, abra Windows Live y
puntee en Ment > Opciones > Opciones de la pantalla Hoy.
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Windows Live Messenger
Con esta version de Windows Live Messenger, puede disfrutar de muchas
de las divertidas caracteristicas de la versién de escritorio, incluyendo:

« Mensajeria instantanea a través de texto
y voz

» Varias conversaciones

« Agregar iconos gestuales

« Lista de contactos presentes

« Enviary recibir archivos, incluyendo fotos

o Cambiar el estado/nombre para mostrar

« Ver contactos segun el estado en linea,
los grupos, etc.

« Enviar mensajes incluso cuando un
contacto no esta conectado

Nota Para utilizar Windows Live Messenger, el dispositivo debe estar conectado a
Internet. Para informacion sobre la configuracion de una conexién a Internet,
consulte “Modos de conectarse a Internet” en este capitulo.

Abrir el Messenger e iniciar sesion

Para abrir Windows Live Messenger
Haga lo siguiente:

« Puntee en Inicio > Programas > Messenger.
« EnWindows Live™ o en la pantalla Hoy, puntee en la flecha Izquierda
o Derecha hasta que vea Messenger y puntee en él.
Para iniciar y cerrar sesion
1. Puntee en Iniciar sesion en la pantalla del Messenger.

2. Sies la primera vez que inicia sesidn, aparecera un mensaje para
informarle de que sus contactos de Messenger se agregaran a la lista
de contactos de su dispositivo. Puntee en Aceptar para agregarlos.

Dependiendo de la velocidad de su conexién, el inicio de sesion
puede tardar varios minutos.

3. Para cerrar sesion, puntee en Menu > Cerrar sesion.
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Para iniciar y finalizar conversaciones
. Enlalista de contactos, seleccione un contacto y puntee en Enviar Ml
para abrir una ventana de mensaje.

2. Introduzca su mensaje de texto en el drea de entrada de texto de la
pantalla del mensaje.

3. Paraagregar un icono gestual, puntee en Menu > Agregar icono
gestual y después puntee en un icono de la lista.

4. Puntee en Enviar.

5. Para finalizar una conversacion con el contacto actual, puntee en
Menu > Finalizar conversacion.

-

Consejos -« Paraenviar un archivo, puntee en Menu > Enviar. Puede elegir enviar
una imagen, un mensaje de voz o cualquier otro archivo.
« Parainvitar a la conversacién a uno o mas contactos, puntee en Ment >
Opciones > Agregar participante.
« Para enviar un mensaje de voz, puntee en Mensaje de voz en la
pantalla del mensaje y comience a hablar. Cuando haya grabado el
mensaje, puntee en Enviar.

Agregar contactos de Windows Live
Puede agregar contactos de Windows Live nuevos en Live Messenger o en
Contactos.

Para agregar un contacto de Windows Live en Live Messenger
1. Puntee en Menu > Agregar nuevo contacto.

2. Introduzca la direccion de correo electrénico del contacto y puntee
en Aceptar.

Para agregar un contacto de Windows Live en Contactos
1. Puntee en Inicio > Contactos.

2
3

Puntee en Nuevo y después en Windows Live.

En el cuadro de mensajeria instantanea IM, introduzca la direccién de

correo electrénico del contacto, que puede ser un Id. de Windows Live

o cualquier otra cuenta de correo electrénico.

Consejo  Silo desea, puede afiadir mas informacion sobre el contacto. Esto
no es totalmente necesario si solo se va a comunicar con el contacto
a través de Windows Live Messenger o de Live Mail.

4. Puntee en Aceptar.

v

Siga el resto de instrucciones para agregar un contacto nuevo a su
lista de contactos de Windows Live.
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10.10 Utilizar el dispositivo como médem
(Conexion compartida)

Conexion compartida conecta su PC o equipo portétil a Internet utilizando
la conexién de datos de su dispositivo (GPRS o EDGE, por ejemplo). Puede
elegir conectarse a través de USB o de Bluetooth.

Notas

Para configurar el dispositivo como médem USB
En su dispositivo, puntee en Inicio >
Programas > Conexion compartida.

1.

En la lista Conexion de PC, seleccione USB.

En la lista Conexién de red, seleccione
el nombre de la conexién que utiliza el
dispositivo para conectarse a Internet.
Conecte el dispositivo y el ordenador
mediante el cable USB.

Puntee en Conectar.

Asegurese de que la tarjeta SIM estad instalada en el dispositivo y de que
éste dispone de una conexion GPRS o por médem de acceso telefénico.
Si todavia no ha configurado una conexién de datos en el dispositivo,
puntee en Ment > Configuracion de conexion en la pantalla Conexion
compartida. Para mas informacion sobre la configuracion de estas
conexiones, consulte “GPRS/3G” 0 “Acceso telefénico” en este capitulo.

Si desea utilizar una conexion por cable USB, antes deberd instalar el
Centro de dispositivos de Windows Mobile o Microsoft ActiveSync version
4.5 o posterior en el equipo.

Si desea utilizar una conexion Bluetooth, asegurese de que el ordenador
dispone de capacidad Bluetooth incorporada. Si no es asi, puede conectar
y utilizar un adaptador Bluetooth o un dispositivo de proteccion en el
ordenador.

Antes de utilizar una Conexion compartida, desconecte el Centro de
dispositivos de Windows Mobile o ActiveSync en su equipo.

En su ordenador, ejecute 3gnetopt.exe desde el Disco de la aplicacion para
optimizar la velocidad de conexién entre su dispositivo y el ordenador.
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Para utilizar el dispositivo como médem Bluetooth

Para que el ordenador utilice la conexidn a Internet de su dispositivo, active
Conexion compartida en el dispositivo y después configure una Red de area
personal Bluetooth (PAN) entre ambos.

1. En el dispositivo, active Bluetooth y establézcalo en modo visible
siguiendo los pasos que se explican en “Para activar Bluetooth y hacer
que el dispositivo sea visible”.

2. Inicie una asociacion Bluetooth desde su dispositivo siguiendo los
pasos descritos en “Para crear una asociacion Bluetooth”.

3. Puntee en Inicio > Programas > Conexién compartida.
4. Seleccione PAN de Bluetooth como la Conexién de PC.

5. Enlalista Conexion de red, seleccione el nombre de la conexién que
utiliza el dispositivo para conectarse a Internet.

6. Puntee en Conectar.

7. En el ordenador, configure una Red de area personal Bluetooth (PAN)
con su dispositivo:
Para Windows Vista®:

a. Haga clic en Inicio > Panel de control > Red e Internet > Red y
Centro compartido.

b. Haga clic en Administrar conexiones de red y después en Red
de area personal, haga doble clic en Conexion de red Bluetooth.

c. En el cuadro de didlogo Dispositivos de red de area personal
Bluetooth, seleccione su dispositivo y haga clic en Conectar.

Para Windows XP:
a. Puntee en Inicio > Panel de control > Conexiones de red.

b. En Red de area personal, haga clic en el icono Conexién de red
Bluetooth.

c. En Tareas de red, haga clic en Ver dispositivos de red Bluetooth.

d. En el cuadro de didlogo Dispositivos de red de area personal
Bluetooth, seleccione su dispositivo y haga clic en Conectar.
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Nota Siinstald el adaptador Bluetooth o dispositivo de proteccion de
su ordenador mediante un controlador de otro fabricante, abra el
software Bluetooth facilitado junto al adaptador Bluetooth/dispositivo
de proteccion para conectar el ordenador y el dispositivo a través
de Bluetooth. Consulte la documentacién del adaptador Bluetooth/
dispositivo de protecciéon para mas informacion.

8. En la pantalla Conexién compartida del dispositivo, compruebe si se
muestra un mensaje de estado conectado que indica que su equipo
se ha conectado correctamente a Internet utilizando su dispositivo
como médem Bluetooth.

Para finalizar la conexion a Internet
« Enla pantalla Conexion compartida, puntee en Desconectar.

10.11 Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inalambrica de corto
alcance. Los dispositivos con la capacidad Bluetooth pueden intercambiar
informacién a una distancia de unos ocho metros sin necesidad de una
conexién fisica.

Modos Bluetooth
En su dispositivo, Bluetooth funciona de tres modos distintos:

« Activado. Bluetooth estd activado. Su dispositivo puede detectar
otros dispositivos Bluetooth, pero no a la inversa.

« Desactivado. Bluetooth est4 desactivado. En este modo, no puede
enviar ni recibir informacién mediante Bluetooth. Desactive la opcidén
Bluetooth cuando no la utilice para ahorrar bateria o en lugares en los
que el uso de dispositivos inalambricos esté prohibido, como en un
avion o en hospitales.

« Visible. Bluetooth esta activado y todos los dispositivos habilitados
con Bluetooth pueden detectar su dispositivo.

Nota Por defecto, Bluetooth estd desactivado. Si lo activa y luego apaga el
dispositivo, Bluetooth también se desactiva. Cuando vuelva a encender el
dispositivo, Bluetooth se activara automaticamente.
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Para activar Bluetooth y hacer que el dispositivo sea visible
1. En el dispositivo, puntee en Inicio > Configuracién > ficha
Conexiones > Bluetooth > ficha Modo.
2. Seleccione las casillas de verificacion Activar Bluetooth y Permitir
que este dispositivo sea visible por otros dispositivos.

3. Puntee en Aceptar.

Asociaciones Bluetooth
Una asociacion Bluetooth es una relacion creada entre su dispositivo y otro
dispositivo Bluetooth para intercambiar informacién de un modo seguro.

Para crear una asociacion Bluetooth
1. En el dispositivo, puntee en Inicio > Configuracion > ficha
Conexiones > Bluetooth.

2. En laficha Dispositivos, puntee en Ahadir nuevo dispositivo. Su
dispositivo mostrara el nombre de los dispositivos Bluetooth dentro
del alcance.

3. Puntee en el nombre del dispositivo deseado en el cuadro, y después
en Siguiente.

4. Especifique una contrasena para establecer una conexion segura. La
contrasefna puede contener de 1 a 16 caracteres.

5. Puntee en Siguiente.

6. Espere a que el dispositivo asociado acepte la asociacion. El receptor
tendra que escribir la misma contrasefa que usted haya especificado.

7. A continuacion, aparecera el nombre del dispositivo emparejado.
Puede editar y escribir un nuevo nombre para ese dispositivo.

%

Seleccione las casillas de verificacion de los servicios que desee
utilizar del dispositivo emparejado.

9. Puntee en Finalizar.

Nota La creacion de una asociacion Bluetooth entre dos dispositivos es un proceso
que sdlo se realiza una vez. Una vez realizada la asociacion, el dispositivo
puede reconocer la asociacion e intercambiar informacion sin introducir la
contrasefia de nuevo.
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Para aceptar una asociacion Bluetooth
1. Compruebe que Bluetooth esté activado y en modo visible.

2. Puntee en Si cuando se le pida establecer una asociacién con el otro
dispositivo.

3. Escriba una contrasefa (la misma que se haya introducido en el
dispositivo que solicita la asociacién) para establecer una conexion
segura. La contrasefa debe contener entre 1y 16 caracteres.

4. Puntee en Siguiente.

5. Puntee en Finalizar. Ahora puede intercambiar informacion con el
dispositivo emparejado.

Consejos « Para cambiar el nombre a una asociacién Bluetooth, puntee durante
varios segundos en el nombre de dicha asociacion en la ficha
Dispositivos de la pantalla Configuracion Bluetooth y después puntee
en Editar.
« Para eliminar una asociacion Bluetooth, puntee durante varios
segundos en el nombre de dicha asociacion en la ficha Dispositivos y
después puntee en Eliminar.

Conectar auriculares manos libres o estéreo Bluetooth
Para mantener conversaciones telefénicas con manos libres, puede

utilizar auriculares manos libres Bluetooth como un kit para el coche con

el dispositivo. El dispositivo también admite A2DP (Perfil de distribucion
avanzada de audio), que le permite utilizar auriculares estéreo Bluetooth para
mantener conversaciones con manos libres y para escuchar musica estéreo.

Para conectar auriculares manos libres o estéreo Bluetooth
1. Compruebe que tanto su dispositivo como los auriculares Bluetooth
estan encendidos y proximos entre si, y que los auriculares estan en
modo visible. Consulte la documentacién del fabricante para saber
cémo configurar los auriculares en modo visible.

2. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones.

3. Puntee en Bluetooth > ficha Dispositivos > Ahadir nuevo
dispositivo. Su dispositivo mostrara el nombre de los dispositivos
Bluetooth dentro del alcance.
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4. Puntee en el nombre de los auriculares
Bluetooth y después en Siguiente.
Introduzca la contrasefa de sus auriculares
Bluetooth y puntee en Siguiente.

v

6. Asegurese de que la casilla de verificacion
Manos libres esta seleccionada. Si tiene
unos auriculares estéreo Bluetooth,
compruebe también que Estéreo
inalambrico estd seleccionado.

7. Puntee en Finalizar.
Mientras los auriculares estéreo Bluetooth

estén conectados, el icono Auriculares
(ﬁ'}) aparecerd en la barra de titulo.

Nota Si los auriculares estéreo Bluetooth se desconectan, enciéndalos y repita los
pasos 1 a 3 anteriores. Puntee durante varios segundos en el nombre de los
auriculares estéreo Bluetooth y puntee en Estéreo inalambrico.

Transferir informaciéon mediante Bluetooth

Puede transferir informacién, como contactos, elementos del calendario

y tareas, al igual que archivos desde su dispositivo al ordenador o a otro
dispositivo habilitado con Bluetooth.

Nota Si su ordenador no dispone de capacidad Bluetooth incorporada, necesitara

conectar y utilizar un adaptador Bluetooth o un dispositivo de protecciéon en
el ordenador.

Para transferir informacion de su dispositivo al ordenador
1. Active Bluetooth en su dispositivo y haga que éste sea visible. Para
informacidn sobre este tema, consulte “Para activar Bluetooth y hacer
que el dispositivo sea visible”.

2. Configure en modo visible la opcién Bluetooth del ordenador,
cree una asociacion Bluetooth y habilite el ordenador para recibir
transferencias Bluetooth.

Nota Siinstald el adaptador Bluetooth o dispositivo de proteccion de
su ordenador mediante un controlador de otro fabricante, abra el
software Bluetooth facilitado junto al adaptador Bluetooth/dispositivo
de proteccion y habilitelos para que puedan ser detectados por otros
dispositivos. Consulte la documentacion del adaptador Bluetooth para
mas informacion.



170 Coémo establecer la conexién

o

Si su ordenador cuenta con Windows Vista® o Windows XP SP2 y su
version de Windows admite el adaptador Bluetooth del ordenador,
siga estos pasos:

a. Enelordenador, abra Dispositivos Bluetooth en el Panel
de control y haga clic en la ficha Opciones de la ventana
Dispositivos Bluetooth.

b. Para Windows Vista, seleccione Permitir que los dispositivos
Bluetooth busquen este equipo.
Para Windows XP, seleccione Activar la deteccién y Permitir que
los dispositivos Bluetooth se conecten a este equipo.

c. Cree una asociacién Bluetooth entre el dispositivo y el ordenador.
Para informacion sobre la creacion de una asociacién, consulte
“Asociaciones Bluetooth”.

En la ficha Opciones de Dispositivos Bluetooth, seleccione
Mostrar el icono de Bluetooth en el area de notificaciones.

b

e. Para que el ordenador pueda recibir transferencias Bluetooth,
haga clic con el botén derecho en el icono de Bluetooth ﬂ del
area de notificacion, situada en la parte inferior derecha de la
pantalla del ordenador y seleccione Recibir un archivo.

Ahora ya puede realizar la transferencia. En el dispositivo, seleccione

el elemento que desea transferir. Dicho elemento puede ser una cita

del calendario, una tarea, una tarjeta de contacto o un archivo.

. Para transferir un contacto, puntee en Menu > Enviar contacto >

Transferir.

Para transferir otro tipo de informacién, puntee en Menu > Transferir
[tipo de elemento].

Puntee en el nombre del dispositivo al que desea enviar el elemento.
Si ha transferido un elemento del calendario, una tarea, o un contacto

al ordenador y no se ha agregado automaticamente a Outlook,
seleccione Archivo > Importar y Exportar en Outlook para importarlo.

Para transferir informacion a un dispositivo Bluetooth, por ejemplo, a otro
dispositivo Windows Mobile, siga los pasos 1 a 5 del procedimiento anterior.

Consejos « La carpetaen la que se almacenaran los elementos transferidos por

defecto serd C:\Documents and Settings\su_nombredeusuario\Mis
documentos en Windows XP o C:\Usuarios\su_nombredeusuario\Mis
documentos en Windows Vista.
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« Para que el dispositivo reciba transferencias Bluetooth, puntee en
Inicio > Configuracién > ficha Conexiones > Transferir y asegurese
de que la casilla de verificacion Recibir todas las transferencias
entrantes estd seleccionada.

Explorador de Bluetooth y Compartir archivos Bluetooth
El Explorador de Bluetooth buscard otros archivos Bluetooth con uso
compartido de archivos y le permitird acceder a su carpeta compartida

de Bluetooth. Puede copiar archivos desde y a su carpeta compartida y
crear subcarpetas en ella. Al habilitar Compartir archivos Bluetooth en

su dispositivo, otros dispositivos Bluetooth podran acceder a su carpeta
compartida de Bluetooth.

Para habilitar el Explorador de Bluetooth y Compartir archivos
Bluetooth en su dispositivo

1.

2.

Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones > Bluetooth >
ficha FTP.

Seleccione la casilla de verificacion Habilitar Explorador Bluetooth.
Esto hace que la carpeta de dispositivos \Bluetooth sea visible en el
Explorador de archivos.

. Seleccione la casilla de verificacion Habilitar el compartimiento de

archivos.

Utilice la carpeta compartida de Bluetooth predeterminada, o puntee
en Examinar para utilizar otra carpeta como su carpeta compartida.

4. Puntee en Aceptar.

Para utilizar el Explorador de Bluetooth

1.

El Explorador de Bluetooth estd integrado en el programa Explorador
de archivos. Puede abrirlo punteando en Inicio > Programas >
Explorador de Bluetooth o en la flecha Abajo (#) situada en la
parte superior izquierda del Explorador de archivos, y después en
Bluetooth.
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2. El Explorador de Bluetooth buscara
otros dispositivos Bluetooth con uso
compartido de archivos. En la lista,
puntee para seleccionar un dispositivo
Bluetooth al que desee conectarse.
Puede que necesite introducir
una contrasefa para conectarse al
dispositivo seleccionado.

Si hay archivos en la carpeta compartida
de Bluetooth del otro dispositivo, podra
verlos en la pantalla del Explorador de
Bluetooth.

3. Seleccione uno o mas archivos, puntee en Menu > Editar y elija si
desea cortar o copiar los archivos.

4. Puntee en Arriba dos veces.

5. Vaya a la carpeta en la que desee pegar los archivos en su dispositivo
y puntee en Menu > Editar > Pegar.

Imprimir archivos a través de Bluetooth

Conecte el dispositivo a una impresora Bluetooth para imprimir informacién
de contacto, detalles de una cita, mensajes y otros archivos.

Nota Puede imprimir archivos en formato .txt, .jpg, .xhtml, .vcf, .vcs.

Antes de imprimir, asegurese de que la impresora Bluetooth y la opcién
Bluetooth del dispositivo estan activadas. Para activar Bluetooth, puntee en
Inicio > Programas > Comm Manager y después en el botén Bluetooth.

Para imprimir informacion de contacto
1. Puntee en Inicio > Contactos y seleccione el contacto del que desea
imprimir la informacion.
2. Puntee en Ment > Imprimir via Bluetooth.

3. Puntee en Menu > Buscar dispositivo. El dispositivo comenzara a
buscar dispositivos Bluetooth.

4. Seleccione laimpresora Bluetooth y puntee en Menu > Enviar archivo.

5. Configure las opciones de impresion que desee y puntee en Imprimir.
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Para imprimir una cita del calendario
1. Puntee en Inicio > Calendario y seleccione la cita de la que desea
imprimir los detalles.

2. Siga los pasos 2 a 5 del procedimiento “Para imprimir informacion de
contacto”.

Para imprimir un mensaje
1. Puntee en Inicio > Mensajeria y seleccione la cuenta de mensajeria
en la que estd ubicado el mensaje que quiere imprimir.

N

. Seleccione el mensaje que desea imprimir.

w

. Siga los pasos 2 a 5 del procedimiento “Para imprimir informacion de
contacto”.

Para imprimir un archivo JPEG
1. Haga lo siguiente:

« EnlImagenesy videos, seleccione el archivo JPEG y puntee en Ment >
Imprimir via Bluetooth.

« En el Explorador de archivos, puntee durante varios segundos en el
archivo JPEG y después en el menu puntee en Imprimir via Bluetooth.

2. Siga los pasos 3 a 5 del procedimiento “Para imprimir informacion de
contacto”.
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11.1 Indicaciones y preparacion para utilizar GPS

No utilice el sistema GPS mientras conduce. La ruta GPS trazada
sirve Unicamente de referencia para conducir. No deberd afectar a la
conducta de conduccion real.

Utilice el sistema GPS con prudencia. Los usuarios se responsabilizaran
de los dafnos ocasionados por el uso indebido del sistema.

La sefial GPS no puede atravesar Conector de antena
objetos sélidos ni opacos. La GPS externa
recepcién de la sefial puede verse
afectada por obstaculos tales como
edificios altos, tuneles, puentes,
bosques, mal tiempo (lluvia o
nubes), etc. Si el parasol del vehiculo
es metalico, la senal GPS tendra
problemas para pasar a través del
mismo. Para recibir mejor la sefal,
conecte el dispositivo a una antena
GPS externa.

Las unidades de comunicacion inalambrica (teléfonos moviles o
detectores de radares, por ejemplo) pueden interferir con la sefial del
satélite, generando una recepcién inestable de la sefal.

El Sistema de Posicionamiento Global (GPS) es un sistema desarrollado
y manejado por el Departamento de Defensa de EE.UU. Este
departamento es responsable de la precisién y mantenimiento del
sistema. Cualquier modificacién que el departamento realice puede
afectar a la precision y funcionamiento del sistema GPS.

No deje su dispositivo en el interior del vehiculo ni expuesto a la luz
directa del sol a fin de evitar un sobrecalentamiento de la bateria, ya
que el dispositivo o el vehiculo podrian dafarse.
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« Cuando lo utilice en el interior de un vehiculo, utilice el soporte para
el coche a fin de instalar el dispositivo de forma segura. Evite colocar
el dispositivo en las zonas que se muestran en el siguiente diagrama:

1 Nolo coloque en un lugar donde pueda obstaculizar la vision del
conductor.

No lo coloque en la zona de despliegue del airbag.
No lo coloque en ningun lugar del vehiculo sin fijarlo en el soporte.
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11.2 Descargar datos de satélite a través de GPS rapido

Antes de empezar a utilizar su dispositivo para la navegacion GPS, abra el
programa GPS rapido para descargar los datos Ephemeris (posicién actual
del satélite e informacién de sincronizacion) en su dispositivo. Estos datos
son necesarios para determinar la posicion GPS de su ubicacién actual.

GPS rapido descarga los datos Ephemeris desde un servidor Web, en lugar
de hacerlo desde los satélites, empleando la conexién a Internet de su
dispositivo, que puede realizarse a través de ActiveSync o 3G/GPRS. Asi, se
acelera de forma significativa el tiempo para determinar su posicion GPS.

Para abrir GPS rapido
Puntee en Inicio > Programas > GPS rapido.

Para descargar datos
Puntee en Descargar en la pantalla de GPS
rapido.

Al principio vera en la pantalla el Tiempo
valido de los datos descargados. A medida
que pasa el tiempo, se mostraran los dias y
horas de validez restantes.

Para acelerar el posicionamiento GPS,
descargue los datos Ephemeris mas recientes
cuando caduque la validez de los datos.




Opciones de descarga
Para configurar las horas de descarga, puntee en Ment > Opciones y elija
entre las opciones siguientes:

Avisarme cuando los datos caduquen.
Permite a su dispositivo mostrar un
mensaje de aviso cuando caduque la
validez de los datos Ephemeris.

Cuando vea el mensaje de aviso,
puntee en Ment para rechazar el aviso
o establecer la hora de repeticiéon de
alarma para recibir de nuevo dicho
aviso. Puntee en Aceptar para abrir el
programa GPS rapido y descargar los
datos mas recientes.

Descargar automaticamente cuando
los datos caduquen.

Permite que los datos Ephemeris se
actualicen automdticamente en su
dispositivo una vez que éstos hayan
caducado.
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Descargar automaticamente cuando esté conectado al PC via

ActiveSync.

Permite que los datos Ephemeris se descarguen automaticamente
via ActiveSync en su dispositivo tras haberse conectado al equipo. Su
equipo debera estar conectado a Internet para poder descargar los

datos.

Nota Los datos Ephemeris se guardan en los servidores Web de HTC. GPS
rapido estd preconfigurado para conectarse a estos servidores.



180 Utilizar GPS

11.3 Utilizar TomTom NAVIGATOR

TomTom NAVIGATOR es un software de navegacion GPS que le ofrece
rutas claras e instrucciones habladas para guiarle en su trayecto, basdandose
en la direccion de destino que especifique, en el contacto seleccionado,

en un punto de interés, etc. TomTom NAVIGATOR, le permite elegir entre
diversas rutas cuando planifica su viaje con antelacion. Puede agregar los
lugares a los que va con mas frecuencia como favoritos.

Antes de comenzar un viaje, utilice el Explorador de mapa para
familiarizarse con la ruta. Otra de las Utiles caracteristicas del software es la
planificacion avanzada, que le permite buscar con antelacion la ruta mas
rapida o mas corta para su viaje. Ademas, incluye funciones como el calculo
de una ruta alternativa, la planificacion del itinerario, etc.

Para instalar TomTom NAVIGATOR
Instale TomTom NAVIGATOR desde el disco de aplicaciones facilitado con el
dispositivo.

Para abrir TomTom NAVIGATOR
Para abrir TomTom NAVIGATOR, elija una de las siguientes opciones:

» Puntee en Inicio > Programas > TomTom NAVIGATOR.

« Punteeen en la pantalla Hoy.

Utilizacién por primera vez

La primera vez que utilice TomTom NAVIGATOR, se abrira un Asistente de
configuracion y se le haran diversas preguntas para configurar el software.
Para contestar a las preguntas puntee en la respuesta deseada de la
pantalla.

A continuacién, se abrird un Asistente de descarga que le permitird descargar
de forma gratuita el mapa de la ciudad que elija. Una vez que se complete la
descarga, el mapa se agregara automaticamente a TomTom NAVIGATOR.

Para determinar su posicion actual

Para que el receptor GPS incorporado pueda determinar su posicién actual
debe estar al aire libre. La primera vez que inicie NAVIGATOR, puede tardar
hasta 5 minutos en encontrar su posicion actual.
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Si tarda mas de 5 minutos, asegurese de que se encuentra en un espacio
abierto sin edificios o arboles altos a su alrededor. En el futuro, normalmente
su posicidn se encontrard mucho mas rapido, en sélo unos segundos.

Consejo Para que el receptor GPS determine su posicién actual con mas rapidez,
antes utilice GPS répido para descargar los datos Ephemeris mas recientes en
el dispositivo. Para més informacion sobre GPS rapido, consulte “Descargar
datos de satélite a través de GPS rapido” anteriormente en este capitulo.

Vista de conduccion

Una vez que haya completado el Asistente de configuracion y el Asistente
de descarga, NAVIGATOR mostrara la Vista de conduccidn. La Vista de
conduccion aparecera en blanco y negro hasta que el receptor GPS del
dispositivo localice su posicion actual. En cuanto se haya determinado

su posicion actual, la Vista de conduccién se vera en color y mostrara su
posicion en el mapa.

1— 1 Puntee para acercar su posicion actual.
2 _41 2 Muestra el nombre de la carretera importante
3 mas cercana o informacion sobre sefales de
trafico, si procede.
3 Puntee para alejar su posicion actual.
4 4 Indica su posicion actual.
o ——
5 Muestra una flecha que indica la direccion

que debe sequir y la distancia desde su
posicién actual al siguiente giro.

5—= También puede puntear en esta zona para
T repetir la Ultima instruccién de voz o para
T [ ajustar el volumen.
6 7

6 Muestra el nombre de la siguiente calle en la
que debe girar.

7 Muestra informacion sobre el trayecto y la
intensidad de la sefial GPS. Puntee en esta
zona para ver un resumen de la ruta.
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Menu principal

Puntee en cualquier parte del mapa en la pantalla Vista de conduccién para
abrir el Menu principal. El Menu principal cuenta con tres pantallas de iconos.
Puntee en el icono Siguiente () para cambiar la pantalla del menu.

Ir a. Le permite seleccionar un destino.

Buscar alternativa. Calcula una ruta
alternativa si desea evitar atascos u otros
inconvenientes.

TomTom Trafico. Habilita o deshabilita la
recepcion de informacion sobre el trafico.
(Se trata de un servicio de suscripcion).
Anadir favorito. Le permite aiadir lugares
frecuentes como favoritos.

Cambiar preferencias. Abre el menu
preferencias, en el que puede personalizar
la configuracion.

Planificacion avanzada. Le permite planificar recorridos con
antelacién seleccionando un punto de inicio y un destino. Le ayuda a
determinar la duracién del viaje y la ruta a seguir.

Examinar mapa. Abre el Explorador de mapa para ver un mapa
completo.

Borrar ruta. Elimina la ruta actual.

Ver ruta. Le muestra la ruta detallada.

Planificacion de itinerario. Le permite planificar un viaje con paradas
diferentes al destino final.

TomTom Weather. Le informa sobre las condiciones climatolégicas
actualizadas de una ubicacion.

Servicios TomTom PLUS. Le ofrece servicios adicionales a los que se
puede suscribir y le permite adquirir mapas y voces para descargarlos
en su dispositivo.

Numero de teléfono. Le permite buscar el nimero de teléfono de los
lugares clasificados como puntos de interés.

Visita guiada. Le permite elegir una funcién y ver una visita guiada
para saber como utilizar dicha funcion.

Salir de la aplicacion. Cierra TomTom NAVIGATOR y la navegacion GPS.
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Seleccionar un destino

Al puntear en Ir a en el Menu principal, aparecen diversas opciones de
configuracién para su destino. Puntee en el icono Siguiente ([ ) para ver
los diferentes tipos de destino.

Entre los destinos mas comunes a los que puede desear ir se incluyen:

« Casa. La ubicacion de su casa. Antes
debe especificar dicha ubicacién en
Preferencias.

« Favorito. Un lugar visitado con
frecuencia que haya asignado como
favorito. Para mas informacion, consulte
“Favoritos”.

« Direccion. Una direccién compuesta
por calle y nimero o algun lugar de la
ciudad con cédigo postal o cercano a
una interseccion.

- Destino reciente. Un lugar al que haya
ido recientemente.

« Punto de interés. Lugares Utiles como restaurantes, gasolineras, etc.

« Posicion GPS. Puntee para aiadir su ubicacién actual como punto de
interés (PDI).

« Punto del mapa. Un lugar del mapa mostrado por el Explorador de
mapa.

« Latitud Longitud. Puntee en este botén para afiadir un punto de
interés utilizando los valores de latitud y longitud.

«  TomTom Contacto. Si tiene TomTom Buddies, puede utilizar esta
opcion para anadir a su Buddy como punto de interés. Los TomTom
Buddies estan disponibles a través de los servicios TomTom PLUS.

« Contacto. La direccién de un contacto seleccionado que esta
guardado en el dispositivo.
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Tras configurar el destino, NAVIGATOR le preguntara si tiene que llegar
a una hora determinada. Si puntea en Si e introduce la hora de llegada,
NAVIGATOR le mostrara si va a llegar a tiempo o no.

A continuacién, NAVIGATOR calculard la ruta y
mostrara el Resumen de la misma:

Puntee en Hecho. NAVIGATOR mostrara

de nuevo la pantalla Vista de conducciéon y
comenzard a guiarle hasta su destino con
instrucciones de voz y visuales.

Consejos -

Puntee en Detalles en la pantalla
Resumen de ruta o en Ver ruta en el Menu
principal para ver la ruta en el Explorador
de mapa, para ver una demostracién de la
ruta, etc.

Tras haber planificado la ruta, puede que
desee cambiar algun detalle de la misma
para evitar alguna calle cortada o atascos
o para detenerse en otro lugar por el
camino. Para cambiar la ruta, puntee en
Buscar alternativa en el Mend principal

y elija como desea volver a calcular la

ruta, por ejemplo Evitar calle bloqueada,
Viajar por (otra carretera), Evitar retrasos
de tréfico, etc.

Favoritos

Favoritos son los lugares a los que va con frecuencia. Puede crear favoritos
para no tener que especificar la direccion cada vez que desee ir a uno de ellos.

Para crear un favorito

-

. Puntee en la pantalla Vista de conduccion para abrir el Menu principal.

2. Puntee en ARadir favorito.

3. A continuacion, puede seleccionar una de las ubicaciones siguientes
como favorito: Casa, Direccion, Destino reciente o Punto de interés.

»

. Utilice el nombre predeterminado o introduzca un nombre para su

favorito.

(9]

. Puntee en Listo.
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Para ir a un favorito
1. Puntee en la pantalla Vista de conduccién para abrir el Ment principal.
. Puntee enIray después en Favorito.
. Seleccione un favorito de la lista. NAVIGATOR calculard la ruta.

H W N

. Cuando se haya calculado la ruta, puntee en Listo.
NAVIGATOR comenzara a guiarle inmediatamente hasta su destino
con instrucciones haladas y visuales mostradas en pantalla.

Para cambiar el nombre o eliminar un favorito
1. Puntee en la pantalla Vista de conduccién para abrir el Menu principal.
2. Puntee en Cambiar preferencias.

3. Puntee en el icono Siguiente (), y después en Administrar
favoritos.

H

. Puntee en el favorito al que desea cambiar el nombre o que quiere
eliminar.

w

. Haga lo siguiente:
« Para cambiar el nombre del favorito, puntee en Renombrar.
Cambie el nombre y puntee en Listo.

 Puntee en Borrar y después en Sl para confirmar que desea
eliminarlo.

6. Puntee en Listo.

Puntos de interés (PDI)
Los Puntos de interés o PDI son lugares Utiles, como estaciones de servicio,
restaurantes, hoteles, aparcamientos, etc.

NAVIGATOR agrupa los puntos de interés en ubicaciones y categorias. Al
seleccionar un destino o crear un favorito, siempre se le pide que seleccione
una ubicacién o categoria antes de elegir un punto de interés.

Los puntos de interés mas importantes se incluyen en el mapa que esté
utilizando actualmente en NAVIGATOR. Si lo desea puede afadir otros
puntos de interés.
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Ubicaciones PDI Categorias PDI

Para afadir un punto de interés

1

N

Puntee en la pantalla Vista de conduccion para abrir el Menu
principal.
Puntee en Cambiar preferencias > Administrar PDI.

Antes de afadir un PDI debe crear una categoria. Sélo puede afadir
sus puntos de interés a una categoria de PDI que haya creado usted
mismo.

Para afadir una categoria, puntee en Agregar categoria de PDI.
Introduzca un nombre para la categoria de PDI, por ejemplo,
“Restaurantes favoritos”, y seleccione un marcador para dicha
categoria. (El marcador aparecera en el mapa cuando seleccione la
visualizacién de sus PDI en el mismo).

Puntee en Agregar PDI.
Puntee en la categoria a la que desea afadir el PDI.

Seleccione la ubicacién de su PDI del mismo modo que se selecciona
un destino (por ejemplo, elija Casa, Direccion, etc.).

Consejo Puede personalizar NAVIGATOR para recibir un aviso sonoro cuando se

encuentre cerca de un punto de interés. En el Menu principal, puntee en
Cambiar preferencias > Administrar PDI > Avisar si hay PDI cerca. Puede
especificar a qué distancia debe estar el PDI para recibir el aviso y seleccionar
el sonido de aviso que desea utilizar.
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Planificacion avanzada
Se recomienda planificar su viaje con antelacion. Puede utilizar la funcion
Planificacion avanzada para buscar la ruta mas rapida o mas corta entre
en punto de inicio y el destino.

Para planificar una ruta con antelacién
1. Puntee en la pantalla Vista de conduccién para abrir el Menu principal.

2. Puntee en el icono Siguiente (), y después en Planificacion
avanzada.

3. Seleccione el punto de inicio de su viaje del mismo modo que
selecciona habitualmente el destino.

4. Configure el destino de su trayecto.
5. Elija el tipo de ruta a planificar, por
ejemplo:
« Ruta mas rapida. Ruta por la que
tardara menos tiempo.

« Ruta mas corta. La distancia
mds corta entre los lugares
seleccionados (dependiendo de los
lugares por los que pase y de las
condiciones de la carretera puede
no ser la ruta mas rapida).

6. Puntee en Hecho.

A continuacién, NAVIGATOR planificaré la ruta y mostrara el Resumen de
ésta: Puntee en Detalles para examinar el mapa de la ruta, para ver una
demostracion de dicha ruta, etc.

Explorador de mapa
Utilice el Explorador de mapa para ver una ruta en el mapa o para buscar
doénde esta ubicado un lugar concreto en el mapa.

Para abrir el Explorador de mapa
1. Puntee en la pantalla Vista de conduccion para abrir el Menu principal.
2. Puntee en el icono Siguiente (), y después en Examinar mapa.

Para desplazarse y ver otras partes del mapa, puntee o toque y arrastre en
la pantalla.
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La Barra de escala indica el intervalo

1—a 3 1 é A
de distancia mostrado en el mapa de
acuerdo con la escala de zoom actual.
3 E— 2 Su posicion actual en el mapa. Puntee
en otro lugar para ir a otra parte del
mapa.

—4 3 Puntee para centrar el mapa en su
posicién actual.

4 Estaes la barra del zoom. Cambie la
escala del mapa moviendo la Barra de
zoom hacia arriba o hacia abajo.

5 | 5 Puntee para elegir los elementos que

' desea que se muestren en el mapa, por

7 ejemplo, lugares de interés, favoritos,
nombres de las calles, etc.

6
6 Puntee para buscar direcciones o puntos de interés concretos en el mapa.
7 Este es el botén Cursor. Puntee para ir a la posicion del cursor en el mapa, crear

un favorito de la posicion del cursor o buscar un punto de interés cercano a esa
posicion.

Preferencias

Puede cambiar el aspecto y comportamiento de TomTom NAVIGATOR.
Puntee en Cambiar preferencias en el Menu principal para acceder y
ajustar la configuracién. A continuacién se indican algunos de los ajustes
que puede querer personalizar en NAVIGATOR:

Ajuste Descripciéon

Utilizar colores Reduce el brillo de la pantalla y utiliza colores més oscuros en el
nocturnos mapa. Utilice este ajuste en entornos oscuros.
Para volver a colores mas brillantes, puntee en Mostrar vista
diurna.
Desactivar Muestra el mapa en dos dimensiones. Puede elegir si desea
visualiz. 3D que el mapa muestre su direccion de viaje en la parte superior

o si prefiere conservar el norte en dicha parte. Si selecciona
mantener el norte en la parte superior, el mapa no se movera
cuando su direccion de viaje cambie.

Para volver a ver el mapa desde su perspectiva mientras
conduce, puntee en Activar visualiz. 3D.



Ajuste
Preferencias de
seguridad

Activar/desact.
PDI
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Le permite habilitar el Bloqueo de seguridad para ocultar
temporalmente algunos botones y caracteristicas de
NAVIGATOR mientras conduce y le ofrece la posibilidad

de Desactivar la visualizacion del mapa para ver sélo la
informacion sobre la siguiente instruccién.

Le permite elegir qué categorias de puntos de interés desea
que se muestren en el mapa.

Desactivar sonido Desactiva las instrucciones de voz. Para volver a activar la voz,

Prefer. Volumen

Administrar
favoritos

Cambiar
ubicacién casa

Administrar
mapas
Administrar PDI

Preferencias de
planificacion
Preferencias
carreteras peaje

Preferencias de
brajula
Cambiar colores
mapa

Mostrar estado
de GPS

Preferencias del
teclado

Nombre

puntee en Activar sonido.
Le permite cambiar el volumen de las instrucciones habladas.

Le permite cambiar el nombre, eliminar y buscar favoritos.

Le permite configurar la Ubicacion de su casa, que puede ser
su domicilio habitual o un lugar al que vaya con frecuencia, por
ejemplo la oficina.

Le permite descargar, eliminar o cambiar de mapa.

Le permite anadir, editar o eliminar un PDI o una categoria.
También puede habilitar un aviso sonoro para saber cuéndo se
encuentra cerca de un PDI.

Le permite configurar el tipo de ruta planificada cuando
selecciona un destino. Por defecto, se planifica la ruta mas rapida.
Le permite configurar cdmo ha de comportarse NAVIGATOR

si en la ruta hasta el destino especificado hay peajes. Puede
seleccionar entre evitar siempre los peajes, no evitarlos nunca o
que se le pregunte qué hacer si hubiera alguno.

Le permite elegir si desea que se muestre una brujula.

Le permite configurar las combinaciones de colores diurnos y
nocturnos que desea utilizar para los mapas.

Muestra informacion sobre la seial GPS.

Puntee para seleccionar el tamano y disefio del teclado.

Le permite seleccionar la informacién que desea que se
muestre en el mapa en la pantalla Vista de conduccion.
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Ajuste Descripcion

Preferencias de Le permite seleccionar la informacién que desea que se muestre
barra de estado en la barra de estado en la pantalla Vista de conduccion.
Definir unidades  Puede configurar las unidades que desea utilizar para las

distancias, hora, latitud y longitud, temperatura y presion
barométrica.

Operar como Puntee para mover los botones importantes hacia la izquierda
zurdo de la pantalla para el uso por parte de usuarios zurdos.

Itar . .
Oculta . Puntee para que TomTom Navigator no muestre sugerencias.
sugerencias
Cambiar voz Le permite seleccionar otra voz para las instrucciones habladas.

(Sélo disponible cuando haya instalado varias voces en
NAVIGATOR).

Cambiar idioma Le permite seleccionar el idioma utilizado en la interfaz de
TomTom NAVIGATOR.

Restablecer Puntee para restablecer la configuracién de fébrica de TomTom

config. fabrica NAVIGATOR. Se eliminaran todos los ajustes, incluyendo
Favoritos, Ubicacion casa, etc.

No preguntar la Puntee para que TomTom NAVIGATOR no le pregunte si desea

hora de llegada llegar al destino a una hora determinada cuando planee la ruta.

11.4 Controles GPS

Cuando un mapa o menu se muestre en el software GPS, utilice los
siguientes controles en su dispositivo para navegar:

 Enla pantalla Explorador de mapa, pulse NAVEGACION arriba para
acercar la imagen o NAVEGACION abajo para alejarla.

« Utilice el control NAVEGACION para desplazarse por los diferentes
elementos de un menu. Pulse el botén ENTRAR para seleccionar un
elemento del menu y abrir la pantalla correspondiente.

Consejo También puede girar la RULETA DE NAVEGACION para seleccionar los
elementos de un menu y para acercar o alejar la imagen en la pantalla
Explorador de mapa.
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12.1 Camara
Hacer fotos y grabar clips de video con audio es facil con las dos camaras
incorporadas en su dispositivo:

Camara principal: Cdmara CMOS trasera de 2 megapixeles para capturar
imagenes y clips de video con audio de alta resolucién

Segunda camara: Cdmara delantera para realizar videollamadas y capturar
autorretratos

Para abrir la pantalla Camara
«  Presione el botén CAMARA en su

dispositivo. Botd
oton
« Puntee en Inicio > Programas > Camara. CAMARA
La orientacién de la pantalla cambia B

automaticamente a modo horizontal cuando abre

la Cdmara.
Para salir de la camara

« Puntee en el icono Salir () enla
pantalla Cdmara.

e

Modos de captura

La cdmara de su dispositivo le permite capturar imagenes y clips de video
utilizando varios modos incorporados que le ofrecen flexibilidad para
realizar capturas. Por defecto, el modo Camara est4 configurado en el modo
de captura Foto. La esquina superior izquierda de la pantalla muestra el
modo de captura activo.

Para cambiar el modo de captura
« Puntee en las flechas derecha Puntee para cambiar el modo de captura.
o izquierda situadas junto al

icono de modo.

«  Pulse NAVEGACION izquierda
o derecha (en orientacion
horizontal).
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Puede seleccionar los siguientes modos de captura:

Icono  Modo de captura
Foto: Captura imagenes fijas estandar.

Video: Captura clips de video, con o sin audio de fondo.

Video MMS: Captura clips de video apropiados para enviar a
través de mensajes MMS.

Foto de los contactos: Captura una imagen fija y le ofrece la
opcion de asignarla inmediatamente como foto de identificacion
de un contacto.

Tema de imagen: Captura imagenes fijas y las coloca en cuadros.
Panorama: Captura una secuencia de iméagenes fijas de forma
continua en una direccién y une todas ellas para crear una vista
panoramica de un paisaje.
Deportes: Captura tomas de fotos consecutivas (3, 5,7 6 10).
Rafaga: Captura una secuencia de imagenes fijas (30 como

maéximo) mientras se mantiene pulsado el botén CAMARA en el
dispositivo, o el botén ENTRAR en el CONTROL NAVEGACION.

Nota Si utiliza la segunda cadmara para realizar las capturas, sélo podra hacerlo en
modo Foto, Video, Video MMS, Foto de los contactos y Tema de imagen.

Formatos de archivo compatibles

Utilizando los modos de captura disponibles, la cdmara de su dispositivo
captura archivos en los siguientes formatos:

Tipo de captura Formato

Imagen fija / Foto de contactos / JPEG
Panorama / Deportes / Rafaga

Video / Video MMS H.263 (3gp) ; MPEG-4 (mp4)
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Controles de la camara

« Pulse CAMARA o ENTRAR para hacer una foto o capturar una imagen
de un contacto.

« Pulse CAMARA o ENTRAR para iniciar la grabacién de un video; pulse
de nuevo para detener dicha grabacién.

+ Pulse CAMARA o ENTRAR cada vez que haga fotos para un tema de
imagen o panorama.

« Para realizar una secuencia consecutiva de fotos en el modo Deportes,
pulse CAMARA o ENTRAR; luego mueva el dispositivo siguiendo el
recorrido del sujeto.

« Mantenga pulsado el botén CAMARA o el botén ENTRAR cuando

haga fotos consecutivas en el modo Réfaga. Suelte el botén para dejar
de hacer fotos.

Controles e indicadores en pantalla

Los controles e indicadores en pantalla desaparecen tras aprox. 3 segundos.
Para que los controles e indicadores vuelvan a aparecer, toque o puntee en
la pantalla.

Modo Foto Modo Video
1 2 7

| | l

! ) )
4 5 6

1 Control de cambio de modo. Puntee en la flecha izquierda/derecha
(ﬂ/u ) en la pantalla para cambiar de modo de captura.
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2 Indicador de informacion restante. En el modo Foto, Foto de los
contactos, Tema de imagen, Panorama, Deportes y Réfaga, muestra
los disparos auin disponibles de acuerdo con la configuracion actual.
En los modos Video y Video MMS, muestra el tiempo de grabacion
restante. Durante la grabacién de video, muestra el tiempo grabado.

3 Control del zoom. Punteando [l /B en Ia pantalla, podré acercar y
alejar el zoom.

Nota Este control aparece sélo cuando la Resolucién seleccionada
permite el uso del zoom.

Consejo  También puede pulsar NAVEGACION arriba/abajo o girar la RULETA
DE NAVEGACION para acercar y alejar laimagen.

4 Album. Puntee para abrir el Album de cdmara. Consulte “Album de
camara” para mas detalles.

5 Panel de configuracion rapida. Puntee para abrir el Panel de
configuracién rapida. Consulte “Panel de configuracién rapida” para
mas detalles.

6 Menu. Puntee para abrir la pantalla Configuracion de la camara.

7 Indicador de grabacion. Muestra un indicador rojo e intermitente
cuando la grabacion del video esté en curso.

——10

[
8 9

Modo Tema de imagen Modo Deportes
8 Icono Selector de plantillas. En el modo Tema de imagen, puntee
para cambiar entre las diferentes plantillas.

9 Indicador de progreso. En los modos Tema de imagen, Panorama,
Deportes y Rafaga, muestra el nimero de disparos consecutivos.

10 Salir. Puntee en para salir del programa Cémara.
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Panel de configuracion rapida

El Panel de configuracion rapida le ofrece una forma rapida de configurar
los ajustes mas comunes de la cdmara. Puntee en la pantalla para abrir

el Panel de configuracién rapida. Mantenga pulsado un botén del panel,
Resolucion, por ejemplo, para ver los ajustes disponibles.

Nota

1

Los ajustes disponibles en el menu dependen del modo de Captura
seleccionado.

—6

1—-= —5

2—= —4
3

Resolucion. Puntee para cambiar la resoluciéon. Consulte la tabla de la
pagina anterior para ver los tamainos de captura detallados.
Almacenamiento. Puntee para cambiar entre guardar las fotos
capturadas o clips de video en la memoria del dispositivo @ oenla
tarjeta de almacenamiento .

Camara. El icono de la cdmara indica la cdmara que se esta utilizando
actualmente. Puntee para cambiar de cdmara.

@ Camara principal: Cdmara CMOS de 2 megapixeles situada en
el panel trasero del dispositivo, utilizada para capturar imagenes y
videos estandar.

Segunda camara: Camara situada en la esquina superior derecha
del panel frontal del dispositivo, utilizada para capturar autorretratos
y videos.

H
Segunda camara (Voltear): Utilizada para capturar autorretratos
y videos sin reflejo.
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Si en su autorretrato existe texto (por ejemplo, lleva una camiseta con
texto), en el modo Segunda camara, el texto aparecera invertido en la
imagen/video capturado. Utilice el modo Segunda cdmara (Voltear)
para invertir el autorretrato de forma que se pueda leer el texto en la
imagen/video capturado.

4 Autodisparador. Puntee para establecer el autodisparador a 2
segundos, 10 segundos, o Desactivado cuando esté en el modo
Foto o Foto de los contactos. Al pulsar el boton CAMARA o ENTRAR
para capturar una imagen fija, comenzara la cuenta atras y luego, tras
el tiempo asignado, capturard una imagen fija.

5 Brillo. Si puntea en el icono menos/mas (B/) disminuira o
aumentara el nivel del brillo.

6 Balance de blancos. El Balance de blancos permite a la cdmara
capturar los colores con mas precision en condiciones de iluminacion
diferentes. La configuracion del balance de blancos incluye:
Automatico ( ,uz del dia ( ), Noche ( ), Incandescente ( ),

y Fluorescente ( g ).

Utilizar el zoom

Antes de capturar una imagen fija o un clip de video, puede acercar el zoom
para que el objeto enfocado esté mas proximo o por el contrario alejarlo
para que esté mas distante.

Nota El control aparece sélo cuando la Resolucion seleccionada permite el uso del
zoom.

Para acercar el zoom
« Gire la RULETA DE NAVEGACION hacia la derecha, pulse NAVEGACION
arriba o puntee en = |

Para alejar el zoom
«  Gire la RULETA DE NAVEGACION hacia la izquierda, pulse
NAVEGACION abajo o puntee en ],

El alcance del zoom de la cdmara para una imagen o clip de video depende
del modo y tamafio de captura. La siguiente tabla se presenta a modo de
resumen.
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Modo de
captura

Foto

Video

Video MMS

Foto de los
contactos

Temade
imagen
Panorama

Deportes

Rafaga

Configuracion del tamaiio
de captura

3M (2048 x 1536)
2M (1600 x 1200)
1M (1280 x 960)
Grande (640 x 480)
Medio (320 x 240)
Pequeno (160 x 120)
CIF (352 x 288)

Grande (320 x 240)

Medio (176 x 144)

Pequerio (128 x 96)

Medio (176 x 144)

Pequeno (128 x 96)
Grande (480 x 640)

Medio (240 x 320)

Determinado por la plantilla
actual

Grande (640 x 480)
Medio (320 x 240)

Grande (640 x 480)
Medio (320 x 240)

Grande (640 x 480)

Medio (320 x 240)

Alcance de zoom

No hay zoom disponible
No hay zoom disponible
1,0x a 2,0x

1,0x a 2,0x

1,0x a 4,0x

1,0x a 8,0x

1xy 2x

1xy 2x

Xy 2x

1xy 2x

Xy 2x

1xy 2x

1,0x a 2,0x

1,0x a 4,0x

Depende del tamafio de la
plantilla cargada actualmente

1xy 2x
1x, 2x y 4x
Xy 2x
1x, 2x y 4x
1xy 2x

1x, 2x 'y 4x

Para ajustes del tamafio de captura y alcance del zoom al utilizar la segunda

camara, por favor, consulte la ayuda en linea.
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Pantalla Revisar

Tras capturar una imagen fija o
grabar un clip de video, puede ver,
enviar o eliminar la imagen o clip de
video en la pantalla Revisar.

También puede puntear en los siguientes iconos de la parte inferior de la
pantalla Revisar:

Icono Funcion

Atrés Vuelve a la pantalla Camara en vivo.

Eliminar Para eliminar laimagen o el video capturados.
Enviar Para enviar via correo electrénico o MMS.
Para ver la imagen en el programa Album de
Ver camara, o para reproducir el video capturado en
Windows Media® Player.
Asignar a contactos Para asociar la foto a un contacto seleccionado.
& Tras capturar imagenes en el modo Deportes o
<7 Explorar Réfaga, el nimero total de disparos consecutivos

aparecera en la esquina superior derecha de la
pantalla Revisar. Puntee en la flecha arriba/abajo
para explorar la secuencia de fotos.
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Configuracion de la camara

Puntee en el icono Menu (E) para abrir la pantalla Configuracion
de la cdmara. La pantalla Configuracién de camara le permite ajustar la
configuracion de captura y de la camara.

La configuracion de camara dispone de dos fichas: Configuracion de
captura y Avanzado. Utilice la ficha Configuracion de captura para ajustar
las opciones del modo de captura seleccionado; Utilice la ficha Avanzado
para configurar las preferencias del programa Camara.

Puede puntear en la pantalla o utilizar los botones del Control de
navegacion para navegar por la pantalla Configuracion de cadmara.

Ficha Configuracion de captura
Las opciones disponibles en esta ficha dependen del modo de captura
seleccionado.

« Efecto. Elija un efecto especial como Escala de grises, Sepia, etc.,
para aplicarlo a sus fotos o clips de video.

« Marca de hora (modos Foto, Deportes y Rafaga). Elija entre incluir
o no la fechay hora de disparo en las fotos capturadas.
« Plantilla (modo Tema de imagen). Seleccione una plantilla.

« Velocidad de captura (modos Réfaga y Deportes). Esto determina
el intervalo de tiempo entre disparos. Rapido captura disparos
consecutivos segun el intervalo de tiempo més corto.

« Instantaneas (modo Deportes). Seleccione el nimero de disparos
consecutivos para realizar la captura.

» Direccién (modo Panorama). Elija la direccién en la que desea unir
las imagenes en la vista panordmica.
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« Numero de puntadas (modo Panorama). Seleccione el nimero
de instantaneas que desea hacer y unir en el panorama.

« Calidad. Seleccione el nivel de calidad de la imagen JPEG para
todas las imagenes fijas capturadas. Elija entre Basico, Normal,
Fino o Super Fino.

« Modo Medicion. Seleccione un modo de medicidn para que
la cdmara pueda medir la cantidad de luz y calcular el valor de
exposicién mas apropiado antes de la captura. Elija entre Area
central para medir la luz utilizando el centro de la imagen, o
Media para medir la luz utilizando los laterales de la imagen.

« Almacenamiento. Seleccione dédnde desea guardar sus archivos.
Puede guardar los archivos en la memoria principal o en una
tarjeta de almacenamiento.

Ficha Avanzado
Las opciones disponibles en esta ficha dependen del modo de captura
seleccionado.

« Formato captura. Seleccione el
formato de archivo deseado.

« Sonido disparador. Elija si desea o
no que la cdmara realice un sonido
de disparador cuando presione el
botén ENTRAR o CAMARA.

« Opcion de disparo. La camara dispone de una funcién de enfoque
automatico que se activa al pulsar el botén CAMARA o ENTRAR.
Si selecciona Pulsar en su totalidad tendra que pulsar el botén
CAMARA completamente para hacer la foto una vez realizado el
enfoque automatico. Si selecciona Pulsar hasta la mitad la foto se
realizara automaticamente tras el enfoque.

Nota Esta opcion sélo afecta al botén CAMARA. Si pulsa el botén ENTRAR, el
disparo se realizard automaticamente.
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Cuadricula (modo
Foto). Elija si desea que
se muestre o no una
cuadricula en la pantalla
Camara. La cuadricula

le ayudara a encuadrar Marcas de
y centrar su sujeto mas = cuadricula
facilmente y con mayor

precisién.

Mant. luz de fondo. Activa o desactiva la retroiluminacion. Esto anula
la configuracién de retroiluminacion del dispositivo mientras utiliza la
camara.

Rever duracién. Configura el tiempo que se va a mostrar laimagen
capturada/video en la pantalla Revisar. Seleccione Sin limite si no
desea imponer un limite de tiempo. Seleccione Sin revisar para
volver a la pantalla Cdmara en vivo tras capturar y guardar.

Ajuste de parpadeo. Cuando capture fotos de interior, el parpadeo
de la pantalla de la cdmara puede deberse a cierta inconsistencia
entre la velocidad de escaneo de lineas de la pantalla de la camara

y la frecuencia de parpadeo de la luz fluorescente. Para reducir

el parpadeo, puede cambiar la configuracion del parpadeo a
Automatico o a la frecuencia apropiada (50Hz 0 60Hz) de la energia
del pais donde esté utilizando su dispositivo.

Grabar con audio (modos Video y Video MMS). Seleccione Activado
para grabar audio en los clips de video capturados o Desactivado
para capturar un video sin audio.

Prefijo. Cuando Predeterminado se selecciona como prefijo, el
nombre de archivo de cada archivo nuevo capturado se define como
“IMAGE" 0 “VIDEQ" seguido de un niumero secuencial, por ejemplo:
IMAGE_001.jpg. También puede elegir entre nombrar archivos
utilizando la Fecha o la Fecha y la hora como prefijo.

Nota Siconfigura la Cdmara para que las imagenes capturadas se guarden
en una tarjeta de almacenamiento, no podra seleccionar el prefijo. Las
fotos capturadas se nombraran utilizando la conversién IMAGnnnn.jpg
(donde “nnnn” se refiere al contador) que es la denominacion estandar
para las imagenes de camara digital (DCIM), y se guardaran en la
carpeta \DCIM\100MEDIA de la tarjeta de almacenamiento.
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Contador. Para restablecer el contador de archivos a 1, puntee en
Restablecer.

Limite de grabacién (modo Video). Configure la duracién o el
tamano del archivo méximo de la grabacion.

Carpeta Plantilla (modo Tema de imagen). Por defecto, las plantillas
se almacenan en la carpeta \Mis documentos\Plantillas, en la
memoria principal del dispositivo. Si ha transferido algunas plantillas
a una tarjeta de almacenamiento (a través del Explorador de archivos),
establezca esta opcidn en Principal + Tarjeta para especificar que

las plantillas estan ubicadas en la memoria principal y en la tarjeta de
almacenamiento.

Propiedades de laimagen. Esta opcidn le permite ajustar las
propiedades de visualizacién de la camara, tales como Contraste,

Saturacion, Matiz o Nitidez.
2

1 Puntee en la propiedad que
desea ajustar.

2 Puntee en el icono izquierda/
derecha o pulse NAVEGACION
izquierda/derecha (en
orientacion horizontal) para
aumentar/disminuir el valor.

T | T 3 Puntee para cerrar el subment
i 1 sin aplicar y guardar los
5 4 3 cambios.
4 Puntee para restablecer todas
las propiedades a sus valores
predeterminados.

5 Puntee para guardar la
configuracion.

Mostrar recordatorio (modo Foto de los contactos). Seleccione
Activado si desea que la cdmara muestre siempre un mensaje para
confirmar si quiere o no asignar la imagen capturada a un contacto.
Ayuda. Puntee para abrir el archivo de ayuda del programa Camara.

Acerca de. Puntee para ver informacion sobre el programa Camara.
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12.2 Album de cdmara

Utilice el Aloum de cdmara para ver imagenes y videos capturadas
mediante el programa Céamara. El Album de cdmara le ofrece gran

cantidad de caracteristicas que le permiten rotar las imagenes, verlas como
presentacion de diapositivas, utilizarlas como foto de los contactos, etc.

Nota En el Album de cdmara sélo se visualizaran los archivos compatibles con
el programa Camara. Para conocer los formatos compatibles, consulte
“Formatos de archivo compatibles”en la seccion Camara.

Para abrir el Album de camara
Haga lo siguiente:

« Puntee en Inicio > Programas > Album de camara.
« Enel Controlador cubico tactil, toque Fotos o Videos.

« En el programa Cémara, puntee en . Dependiendo del modo de
captura seleccionado, el Album de cAmara mostrara iméagenes fijas
o archivos de video en el dispositivo. Por ejemplo, si esta en el modo
Foto, el Album de cAmara mostrara s6lo imagenes fijas. Para ver
archivos de video, cambie a modo Video o modo Video MMS antes de
puntear en .

Toque para ir al programa
Camara

Abierto desde el modo de captura Abierto desde el modo de captura de
de video imagen fija

Consejo Si tiene muchas fotos en el dispositivo, desplécese hacia abajo moviendo el
dedo hacia arriba. Para desplazarse hacia arriba deslice el dedo hacia abajo.
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Para ver unaimagen

En la pantalla principal del Album de cdmara, toque la miniatura de la
imagen que desea ver. Al ver la imagen, puede acercarla o rotarla. Para saber
cdmo acercar y rotar la imagen, consulte los procedimientos siguientes.

Cuando esté viendo la imagen, toque la pantalla o pulse ENTRAR para abrir
el menu en pantalla.

Icono Funcién Funcién

Toque para enviar laimagen
através de una de sus
cuentas de mensajeria.

Toque para iniciar la
presentacion.

Toque para asignar la
imagen como foto de los

Toque para eliminar la imagen.

contactos.

Toque para volver a la Toque para saber como utilizar
pantalla principal del Aloum gestos al ver fotos.

de cdmara.

Parair a laimagen siguiente

Mueva el dedo de derecha a izquierda
por la pantalla para ir a laimagen
siguiente.

Mueva el dedo de izquierda a derecha
por la pantalla para ir a laimagen
anterior.
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Para rotar laimagen
1. Visualice la imagen que desea rotar.

2. Dibuje medio circulo con el dedo en la pantalla.

Deslice el dedo hacia la derecha para Deslice el dedo hacia la izquierda para
rotar la imagen 90 grados hacia ese lado. rotar laimagen 90 grados hacia ese lado.

Para acercar o alejar una imagen
Cuando esté viendo una imagen, dibuje un circulo con el dedo en la pantalla.

) 1 ]
Deslice el dedo hacia la derecha en un Deslice el dedo hacia la izquierda para
punto para acercar dicho punto. alejar laimagen.

Consejos + Sidesea alejar unaimagen que ha acercado para que se ajuste a la
pantalla, puntee dos veces en la pantalla.

« Para moverse por una imagen que haya acercado, toque la pantalla
durante varios segundos.

« También puede acercar o alejar laimagen girando la RULETA DE
NAVEGACION.
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Para ver las imagenes como presentacion de diapositivas
En la pantalla Album de camara, toque Presentacion. Durante una
presentacion, toque la pantalla para mostrar los controles de reproduccion.

Toque para abrir las opciones
de presentacién y configurar
el efecto de transiciéon a
utilizar, el tiempo para cada
diapositiva y la orientacién
de las imagenes.

Toque para volver a la
pantalla principal del
Album de camara.

Toque parairala 4]‘

imagen anterior.

Toque para ir a laimagen

siguiente.

Toque para reproducir o
pausar la presentacion.

Para reproducir archivos de video
En la pantalla principal del Album de cdmara, toque la miniatura del archivo
de video que desea reproducir. Windows Media Player reproducira el archivo.

Consejo También puede seleccionar el archivo de video y puntear en Reproducir
para reproducir el archivo en Windows Media Player.

Para cerrar el Album de camara e ir al programa Camara
Vuelva a la pantalla principal del Album de cdmara y toque [0 [=x..

Para cerrar el Album de camara
Si ha abierto el Album de camara desde Inicio > Programas, puede cerrarlo
volviendo a la pantalla principal del Album de cdmara y punteando en [ X].

Nota Si abre el Album de camara desde el programa Camara y puntea en
volverd al programa Cémara.
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12.3 Imagenes y videos

Imagenes y videos le permite administrar los siguientes archivos multimedia
en el dispositivo:

Tipo de archivo Extensiones del archivo

Imagen *bmp, *.jpg, *.gif, *.png
Animacién GIF *.gif

Video *.avi, *.wmv, *.mp4, *.3gp, *.392
Audio *wma

Para abrir Imagenes y videos
« Puntee en Inicio > Programas > Imagenes y videos.

Para copiar archivos multimedia en el dispositivo
« Copie los archivos de imagenes y animacion GIF de su PC o tarjeta de
almacenamiento a la carpeta Mis imagenes de su dispositivo.

« Copiar archivos de video en la carpeta Mis videos.

Para mas informacién sobre como copiar y administrar los archivos en el
dispositivo, consulte el Capitulo 9.

Para ver imagenes Flecha abajo
1. Lasimagenesenla
carpeta Mis imagenes
aparecen como é)

miniaturas por defecto.

2. Seleccione unaimagen
y puntee en Ver. Si no
puede encontrar una o—— Icono de
imagen en la carpeta animacién GIF
predeterminada Mis
imagenes, vaya a otra
carpeta punteando en
la flecha Abajo ().

Puntee para ver laimagen seleccionada.
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Para reproducir archivos de animacion GIF
1. Seleccione un archivo de animacién GIF (marcado con el icono &E:) y
puntee en Ver.

N

. Se abrird el programa de animacion GIF y reproducird la animacion.

Para reproducir videos
1. Por defecto, aparecera el contenido de la carpeta Mis imagenes.

2. Para buscar los videos que ha capturado, puntee en la flecha abajo (™)
junto a la carpeta Mis imagenes, y después en Mis documentos > Mis
videos. Los clips de video apareceran como miniaturas por defecto,
junto a un icono de medios (&x).

w

. Puntee para seleccionar un video y reproducirlo en Windows Media®
Player Mobile.

Menu Imagenes y videos
Seleccione un archivo multimedia y puntee
en Menu para elegir una de las opciones de
la lista de lo que puede hacer con el archivo
multimedia seleccionado.

Puede enviar el archivo multimedia
seleccionado a través de una de sus cuentas
de mensajeria o transferirlo a otro archivo.

Si selecciona una imagen, puede asociarla a
un contacto, configurarla como fondo de la
pantalla Hoy, enviarla a su cuenta de Windows
Live Spaces, etc. También puede ver las
imagenes de la carpeta Mis imagenes como
presentacion.

Nota Las opciones del ment disponibles
dependen del archivo multimedia
seleccionado.

Para editar una imagen
Puede girar, recortar y ajustar el brillo y el contraste de sus imagenes.

1. En la pantalla Imagenesy videos, puntee en la imagen que quiere
editar.
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2. Puntee en Menu > Editar, y haga lo siguiente:
« Paragirar unaimagen 90 grados en el sentido de las agujas del

reloj, puntee en Girar.

« Pararecortar unaimagen, puntee en Ment > Recortar.
A continuacién, puntee y arrastre para seleccionar el area a
recortar. Puntee dentro del cuadro para recortar o puntee fuera
del cuadro para cancelar el recorte.

« Para ajustar los niveles de brillo y contraste de una imagen, puntee

en Menu > Autocorreccion.

Nota Para deshacer una edicién, puntee en Menu > Deshacer. Para cancelar
todas las ediciones no guardadas realizadas en la imagen, puntee en

Volver a la copia guardada.

12.4 Windows Media® Player Mobile

Puede utilizar Windows Media® Player Mobile para reproducir archivos de
video y audio digitales almacenados en su dispositivo o en una red, en un

sitio Web, por ejemplo.

Formatos de archivo de video admitidos

Extensiones del archivo

Windows Media Video
MPEG4 Perfil Simple
H.263

H.264

Motion JPEG

wmy, .asf

.mp4

.3gp, .392

.mp4, .3gp, .392, .m4v
avi

Formatos de archivo de audio compatibles Extensiones del archivo

Windows Media Audio
WAV

MP3

MIDI

AMR Banda Estrecha
AMR Banda Ancha
AAC, AAC+y eAAC+
Audio MPEG4

QCELP

wma
.wav

.mp3

.mid, .midi, .rmi
amr

awb

.aac, .mp4, .m4a
.mp4, .m4a
.qcp

Para abrir Windows Media® Player Mobile
« Puntee en Inicio > Programas > Windows Media.
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Acerca de los controles
A continuacién, se muestran los controles disponibles en Windows Media®
Player Mobile.

Puntee y arrastre para ir
a otro punto del videoo —— — Desactivar/Activar
archivo de audio micréfono

Pantalla completa

—Subir volumen

Visite WindowsMedia.com

L Bajar volumen
Salta al principio del archivo actual | sajta al siguiente archivo.

o al archivo anterior .
Reproducir/Pausa

Acerca de las pantallas y menus
Windows Media® Player Mobile dispone de tres pantallas principales:

« Pantalla Reproduccion. Pantalla que muestra los controles de
reproduccion (como Reproducir, Pausa, Siguiente, Anterior y
Volumen) y la ventana de video. Puede cambiar la apariencia de esta
pantalla eligiendo una mascara diferente.

« Pantalla En curso. Esta pantalla muestra la lista En curso. Esta lista de
reproduccion especial muestra el archivo que se esta reproduciendo
actualmente y cualquier otro archivo que esté “en cola” para ser
reproducido mas tarde.

- Pantalla Biblioteca. Pantalla que le permite buscar rapidamente
archivos de audio, archivos de video y listas de reproduccion.
Contiene categorias como Mi musica, Mis videos, Mi TV y Mis listas de
reproduccién.

En la parte inferior de cada pantalla, puede abrir un Ment. Los comandos
de este menu varian, dependiendo de la pantalla que esté visualizando.
Para mas informacién sobre los comandos de estos menus, consulte la
Ayuda de su dispositivo.
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Sincronizar archivos de video y audio

Utilice la ultima version de Windows Media® Player en el PC para sincronizar
archivos multimedia digitales del PC al dispositivo. Esto garantiza que los
archivos protegidos o las caratulas de dlbum (para mascaras) se copien
correctamente en el dispositivo.

Para sincronizar el contenido de su dispositivo automaticamente

1

2.

6

7

Inicie el Reproductor de Windows Media® Player en el PC'y conecte el
dispositivo a éste.

En el Asistente para la configuracién de dispositivos, seleccione Si,
buscar mi ordenador ahora.

Nota Siya ha abierto el Reproductor de Windows Media® para buscar
archivos multimedia en el ordenador, no se le preguntara si desea
buscar el ordenador en el Paso 2.

Verd el nombre de su dispositivo ( 0 “Tarjeta de almacenamiento”si la

ha insertado en el dispositivo). Haga clic en Finalizar.

En el panel izquierdo del Reproductor de Windows Media®, haga clic

con el botén derecho en el nombre del dispositivo y después haga

clic en Configurar sincronizacion.

Nota Para configurar la sincronizacion multimedia en una tarjeta de
almacenamiento, haga clic con el botén derecho en Tarjeta de
almacenamiento en el panel izquierdo de Windows Media® Player y
después haga clic en Configurar sincronizacion.

En el cuadro de dialogo Configuracién del dispositivo, seleccione

Sincronizar el dispositivo automaticamente.

Seleccione la(s) lista(s) de reproduccion que desea sincronizar entre el

PCy el dispositivo, y haga clic en Agregar.

Haga clic en Finalizar.

Los archivos comienzan a sincronizarse con su dispositivo. La préxima vez
que conecte su dispositivo al PC mientras Windows Media® Player esté
ejecutdndose, la sincronizacion se iniciard automaticamente.

Para sincronizar contenidos con su dispositivo manualmente

1.

w

Si no ha configurado la sincronizacién entre su dispositivo y el PC,
siga los pasos 1 al 3 en “Para sincronizar contenido con su dispositivo
automdticamente”.

Haga clic en la ficha Sincronizar en el Reproductor de Windows
Media® del PC. Seleccione una Lista de reproduccién o una Biblioteca
en el panel izquierdo del Reproductor de Windows Media®.

En la Lista de contenido, arrastre los archivos multimedia que desea
sincronizar con el dispositivo y suéltelos en la Lista de sincronizacién.
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Listas de reproduccion y listas de la Biblioteca Lista de contenido Lista de sincronizacién

4. Haga clic en Iniciar sincronizacion para comenzar a sincronizar los
archivos seleccionados con el dispositivo.
Notas « Utilice Windows Media® Player 11 o superior en el PC para sincronizar
archivos multimedia en el dispositivo.

« Los archivos de audio se copian mas rapido si Windows Media® Player
esta configurado para establecer automaticamente el nivel de calidad de
los archivos de audio copiados en su dispositivo. Para mas informacion,
consulte la Ayuda de Windows Media® Player.

Reproducir medios

Utilice la Biblioteca para encontrar y reproducir canciones, videos y listas de
reproduccién almacenados en su dispositivo o tarjeta de almacenamiento
extraible.

Para actualizar la Biblioteca
1. Sino esta en la pantalla Biblioteca, puntee en Menu > Biblioteca.

2. Enla pantalla Biblioteca, puntee en la flecha Biblioteca (en la parte
superior de la pantalla) y después en el medio de almacenamiento
que desee utilizar, por ejemplo, Tarjeta de almacenamiento.

3. Enla mayoria de los casos, Windows Media® Player Mobile actualiza
la biblioteca automéaticamente. Sin embargo, puede actualizar
manualmente la biblioteca para asegurarse de que contiene archivos
nuevos copiados recientemente en su dispositivo o tarjeta de
almacenamiento. Puntee en Menu > Actualizar biblioteca para
actualizar la lista de la biblioteca manualmente.
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Para reproducir archivos de video y audio en el dispositivo

1.

2.

Seleccione una categoria (por ejemplo, Mi musica o Mis listas de
reproduccion).

Puntee durante varios segundos en el elemento que desea reproducir
(por ejemplo una cancién, dlbum o nombre de intérprete), luego
puntee en Reproducir.

Consejos « Parareproducir un archivo multimedia almacenado en su dispositivo,

pero no incluido en una biblioteca, en la pantalla Biblioteca puntee
en Menu > Abrir archivo. Puntee durante varios segundos en el
elemento a reproducir (como un archivo o una carpeta), luego puntee
en Reproducir.

« Para reproducir un archivo multimedia de Internet o de un servidor
de red, puntee en Menu > Biblioteca y después en Ment > Abrir
direccion URL.

Listas de reproduccion
En Windows Media® Player Mobile, puede crear una lista de reproduccién
nueva guardando la lista En curso y asignandole un nombre nuevo.

Para guardar una nueva lista de reproducciéon

1.
2.

3.

Si no esta en la pantalla Biblioteca, puntee en Menu > Biblioteca.
Puntee para seleccionar una categoria (por ejemplo, Mi musica o Mis
listas de reproduccion).

Seleccione el archivo multimedia que desee, luego puntee en Menu >
Poner en cola. Esto agrega el archivo a la lista En curso.

Repita este paso hasta qua haya agregado todos los archivos
multimedia deseados en la lista En curso.

Nota No puede seleccionar varios archivos de forma simultdnea.

Después de agregar los archivos multimedia, puntee en Ment > En
curso.

En la pantalla En curso, puntee en Ment > Guardar lista de
reproduccion.

Escriba el nombre de la lista de reproduccién y luego puntee en Listo.
Para reproducir la lista de reproduccién que ha creado, puntee en

Mis listas de reproduccién en la Biblioteca, seleccione su lista de
reproduccion y luego puntee en Reproducir.
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Resolucion de problemas
Si tiene algun problema al utilizar Windows Media® Player Mobile, existe un
numero de recursos a su disposicion en el que se le ofreceran soluciones.

Para mas informacién, consulte el apartado Solucién de problemas de
Windows Media® Player Mobile en el sitio Web de Microsoft (http://www.
microsoft.com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/
troubleshooting.aspx).

12.5 Reproductor de Streaming

Reproductor de Streaming le permite transmitir secuencias de emisiones
de contenido multimedia bajo demanda de la Web. El archivo multimedia
se envia en una secuencia continua a su dispositivo y se reproduce al ser
recibido, junto con el audio.

El programa Reproductor de Streaming le permite reproducir archivos 3GP
y MPEG-4. También acepta la reproduccién de archivos SDP (Protocolo de
descripcién de sesion).

Para acceder al contenido de secuencia via Internet Explorer

En Internet Explorer, se puede abrir una pagina Web que contenga enlaces
RTSP (Protocolo de flujo de datos en tiempo real) a los contenidos del
Reproductor de Streaming, y luego reproducir el contenido en el programa
Reproductor de Streaming.

1. Puntee en Inicio > Internet Explorer.

2. Enlabarra de direcciones, introduzca la direcciéon URL de la pagina Web
que contiene el enlace RTSP en el archivo *.3gp, *.mp4, o *.sdp deseado.

3. Enla pagina Web, puntee en el enlace RTSP.

4. Reproductor de Streaming se abrird automaticamente e iniciara la
reproduccién del archivo. Durante la reproduccién, utilice los botones
de control para reproducir/pausar, acercar o alejar, ajustar el volumen
del sonido, etc.
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Barra de
desplazamiento —

Nivel de volumen

Aumentar/Disminuir
volumen

Detener —I
Reproducir/Pausa ——— Desactivar/Activar micréfono

Para transmitir secuencias de archivos multimedia directamente en el
Reproductor de Streaming

Reproductor de Streaming sélo acepta enlaces RTSP al transmitir por
secuencia los archivos *.3gp y *.mp4 directamente en el programa.

Pantalla completa —=

Nota Antes de iniciar el programa Reproductor de Streaming, asegurese de estar
conectado a Internet.

1. Puntee en Inicio > Programas > Reproductor de Streaming.
Desde el programa, puntee en Conectar.

Escriba la direccion URL de la pagina Web (rtsp://) y el nombre del
archivo.

Puntee en Conectar.

5. Reproductor de Streaming iniciara entonces la reproduccion del
archivo. Durante la reproduccion, utilice los botones de control para
reproducir/pausar, acercar o alejar, ajustar el volumen del sonido, etc.

Para ver la informacion del video transmitido

Puede ver las propiedades e informacion general de la secuencia del clip
multimedia, tales como el cédec de video, el cédec del audio, el tamafio, los
fotogramas o la duracién del video.

Puntee en Menu > Propiedades en el programa.
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Para configurar los ajustes de conexion del video de transferencia
Puntee en Ment > Opciones para configurar los ajustes siguientes:

« Conectar via. Elija si desea conectarse a Internet o a una red
corporativa (intranet) para ubicar un clip de video de transferencia.

« Gama puerto UDP. Especifique un nimero de puertos a utilizar
durante la transferencia.

« Bufer de multimedia. Especifica el espacio de la memoria (en
cuanto a duracién) para almacenar datos de video y audio durante la
transmision de archivos multimedia.

12.6 Administrador de audio

El Administrador de audio es a la vez un explorador y reproductor.

Le ofrece acceso a todos los archivos de musica de su dispositivo, y le
permite examinar facilmente la musica que quiere reproducir mediante la
organizacion de ésta en categorias como: titulo, album, etc. Puede crear
listas de reproduccién de sus canciones favoritas y utilizar el Reproductor
de musica integrado para reproducirlas.

Para iniciar el Administrador de audio
« Puntee en Inicio > Programas > Administrador de audio.

Notas « El Administrador de audio busca todos los archivos de musica guardados
en la memoria del dispositivo y en la tarjeta de memoria, siempre que su
formato sea: MP3, WMA, AAC y AAC+. Buscara en las siguientes ubicaciones:
Dispositivo: Mi musica (incluidas todas las subcarpetas)

\Mis documentos (incluidas todas las subcarpetas)
Tarjeta de memoria: \Tarjeta de almacenamiento (incluidas todas las
subcarpetas)
« Los archivos de musica se incluyen en categorias por Intérprete, Album,
Género, etc,, si dichos metadatos se encuentran en los archivos.

Biblioteca

En la pantalla Biblioteca del Administrador de audio, cuando aparece una
flecha en un elemento, indica que hay un submend disponible. Puntee en el
nombre del elemento para abrir el submenu.



218 Experimentar con Multimedia

Biblioteca: pantalla Principal Biblioteca: Todas las canciones

Cuando puntee en una categoria en la pantalla principal de la Biblioteca,
vera mas submenus que a su vez tienen otros submenus a un nivel inferior.
Por ejemplo, al puntear en Artistas, se mostrara otro nivel de submenus en
el que se indicarén los nombres de artistas. Al puntear en el nombre de un
intérprete, apareceran mas submenus mostrando los nombres del album.
Continte abriendo submenus hasta que llegue al nivel de los titulos de las
canciones para seleccionarlas y reproducirlas.

Los archivos de musica protegidos por la Gestion digital de derechos (DRM)
se clasificaran en la categoria Protegidos. Delante de los titulos de estas
canciones aparecerd un icono de bloqueo indicando que dichos archivos
estan protegidos. Seleccione un archivo y después puntee en Informacion
si desea ver su datos. Si delante de los titulos de las canciones aparece

un icono de bloqueo tachado con una cruz, indicara que los derechos de
dicho archivo han caducado, por lo que no se podra reproducir. Puntee en
Eliminar si desea eliminar estos archivos.

Nota El Administrador de audio guarda el registro del dltimo submenu al que se
accedio. Al salir de Administrador de audio y abrirlo de nuevo, se mostrara
el ultimo submen visualizado. Siga punteando en el nombre del submenu
en la parte superior de la pantalla hasta llegar a la pantalla principal de la
Biblioteca.

Reproductor de musica

Al seleccionar una cancién en la Biblioteca, el Reproductor de musica se
abre y la reproduce automaticamente. Utilice los botones disponibles para
controlar la reproduccién.
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Repetir — — Nivel de volumen
Orden aleatorio —= Aumentar/Disminuir
volumen

Reproducir/Pausa —
m— Tiempo de
reproduccion
Arrastre el control —l_- P -
m— Irala cancion

deslizante para avanzar o o
siguiente

retroceder en la cancién.

Ir a la cancién anterior T .[
Volveralapantalla ~ Abre un mend donde puede elegir
Biblioteca entre agregar la cancién actual a la lista
de reproduccion, establecer la cancién
como tono de timbre, etc.

Listas de reproduccion
La pantalla Listas de reproduccion muestra las listas de reproduccion
actuales encontradas en su dispositivo y en la tarjeta de memoria.

Hay dos tipos de listas de reproduccidn que apareceran en la pantalla Listas
de reproduccion:

« Listas de reproduccion de Windows
Media® Player. Estas listas de
reproduccién de la Biblioteca de
Windows Media® Player Mobile (que
estan sincronizadas con el Reproductor
de Windows Media® de su ordenador)
se indican mediante el icono del
Reproductor de Windows Media® (0 ).
Se pueden reproducir en el Reproductor
de musica del Administrador de audio,
pero no pueden editarse.

« Listas de reproduccion personalizadas.
Estas son las listas de reproduccién
creadas en el Administrador de audio y
que pueden editarse.
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Notas

« El Administrador de audio buscaré todas las listas de reproduccion en las
siguientes ubicaciones:
Dispositivo: \Listas de reproduccién
\Datos de aplicacion\HTC\Administrador de audio
\Listas de reproduccién
Tarjeta de memoria: \Tarjeta de almacenamiento\Listas de reproduccién
« Siuna lista de reproduccién de Windows Media® Player contiene un
combinacion de archivos de musica, audio e imagenes, el Administrador
de audio accede sélo a los archivos de musica y filtra el resto de archivos
multimedia.

Para crear una lista de reproduccion

1

En la pantalla principal de la Biblioteca, puntee en Listas de
reproduccion.

En la pantalla Listas de reproduccion, puntee en Menu > Nueva.
Introduzca el Nombre de la lista y puntee en Aceptar.

En la pantalla Listas de reproduccion, puntee en la lista que acaba de
crear y después en Editar.

Puntee en Ment > Agregar.

Puntee en las casillas de verificaciéon para seleccionar las canciones
que desea agregar a la lista de reproduccién o en Menu >
Seleccionar todo para elegir todas las canciones.

Puntee en Aceptar tres veces para volver a la pantalla Listas de
reproduccion.

Para reproducir una lista de reproduccion

1.

2.

Nota

En la pantalla Listas de reproduccion, puntee para seleccionar una
lista de reproduccién.

Puntee en la primera cancién de la lista de reproduccion seleccionada.
El Reproductor de musica se abre e inicia automaticamente la
reproduccion de la primera cancion. Tras cada cancion, se reproducira
la siguiente de la lista.
El contenido de las listas de reproduccidn no se actualiza automaticamente
cuando se han borrado archivos de musica de la memoria del dispositivo o de
la tarjeta de memoria. El Reproductor de musica mostrara un mensaje de aviso
cuando no se encuentren archivos de musica de una lista de reproduccion.
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Configurar musica como tono de timbre
Puede configurar su musica favorita como tono de timbre del dispositivo.

1. Utilice el control de NAVEGACION para seleccionar una cancién de la
Biblioteca, o puntee en una cancién para reproducirla en el Reproductor
de musica, después puntee en Menu > Establecer como timbre.

2. Sila cancidn seleccionada esta en formato MP3, puntee en Recortar
si quiere hacerla mas corta.

Marca la parte de la cancién que
se va a utilizar como tono de
timbre. Deslice el controlador
izquierdo para marcar la hora de
inicio (marca de inicio), después
deslice el controlar derecho para

marcar el tiempo de finalizacién
(marca de fin).

Reproducir/Detener—u Para obtener un marcado preciso,

: también puede puntear en estos
controles para avanzar/retroceder
un punto y marcarlo.

Confirmar el recorte
del tono de timbre.

3. Puntee en Establecer como timbre por defecto.

Cancelar recorte.

Consejo  Sisdlo quiere guardar la cancion en la carpeta de los tonos de
timbre para utilizarla en otro momento, puntee en Guardar en la
carpeta de timbres. A continuacion, puede puntear en Inicio >
Configuracion > ficha Personal > Teléfono para configurarla como
su tono de timbre.

4. Seguidamente, se mostrara un mensaje de confirmacion. Puntee en
Aceptar.



222 Experimentar con Multimedia

12.7 Utilizar el Amplificador de audio

El Amplificador de audio mejora su experiencia musical ofreciéndole
controles para ajustar la configuracién del sonido cuando escuche musica. Le
permite afadir efectos de sonido 3D, agudos y graves, y dispone de controles
para su ajuste. Ademas, dispone de un ecualizador con predeterminados y de
un panel de control para realizar ajustes de sonido precisos.

Para acceder al Amplificador de audio

¢ Puntee en Inicio >

Programas >

Amplificador de 1 |::

audio.
2—a
3—a
y—
5—=a ——6

Este control Hace lo siguiente

1 Ecualizador Habilita o deshabilita el ecualizador. Seleccione la casilla
de verificacion para habilitar el ecualizador o para ajustar
la configuracién, si fuera necesario. Consulte “Ecualizador”
para mas informacién.

2 Sonido 3D Anade efecto tridimensional al sonido. Mueva el control
deslizante para aumentar o disminuir el efecto. Para
deshabilitar el efecto 3D, ajuste la configuracién a 0%.

3 Agudos Anade efecto de agudos para aumentar los tonos altos
del sonido. Mueva el control deslizante para aumentar o
disminuir el efecto. Para deshabilitar el efecto de agudos,
ajuste la configuracion a 0%.

4 Graves Anade efecto de graves para aumentar los tonos bajos
del sonido. Mueva el control deslizante para aumentar o
disminuir el efecto. Para deshabilitar el efecto de graves,
ajuste la configuracién a 0%.

5 Listo Puntee para aplicar los cambios de configuracién.
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Este control Hace lo siguiente

6 Menu « Puntee en Menu > Cancelar para salir del Amplificador de
audio sin aplicar los cambios:
« Puntee en Menu > Restablecer para restaurar la
configuracién predeterminada.

Ecualizador

El Ecualizador optimiza el sonido para mejorar su experiencia musical.
Dispone de estilos predeterminados como hip hop, jazz, rock, etc., y otros
predeterminados que se adaptan a diferentes tipos de musica. Ademas,
cuenta con un ecualizador gréfico de 10 bandas que le permite ajustar el
volumen por frecuencia.

Para crear un predeterminado personalizado en el ecualizador
1. Seleccione la casilla de verificacién
Ecualizador para habilitar éste.

2. Punteeen E

3. Deslice los controles del ecualizador
para ajustar las bandas de frecuencia
en los valores deseados. Los valores
seleccionados se indican en la parte
superior de los controles deslizantes.

4. Para guardar la configuracion del
ecualizador como predeterminada,
puntee en Menu > Guardar como
conf. predet..

5. Introduzca un nombre para dicha
configuracion y puntee en Listo.

La configuracion predeterminada creada se agregara al cuadro de lista.

Para eliminar un predeterminado personalizado del ecualizador
1. Seleccione la casilla de verificacién Ecualizador y puntee en E

2. Puntee en el cuadro de lista y seleccione el predeterminado que
desea eliminar.

3. Puntee en Menu > Borrar configuracion predefinida.

Nota Sélo puede eliminar los predeterminados del ecualizador personalizados. Los
predeterminados del ecualizador preinstalados no se pueden eliminar.
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Para aplicar un predeterminado
1. Seleccione la casilla de verificacion
Ecualizador para habilitarlo.

2. Puntee en el cuadro de lista y seleccione
el valor predeterminado que prefiera.

12.8 Utilizar Radio FM

Radio FM le permite escuchar emisoras de radio FM en el dispositivo. Dado
que radio FM utiliza los auriculares estéreo con cable como antena, antes de
abrir el programa debe conectar éstos en la clavija para auriculares. Cuando
escuche la radio FM puede hacerlo a través de los auriculares o del altavoz.

Para abrir Radio FM
« Puntee en Inicio > Programas > Radio FM.

La primera vez que utilice el programa, éste buscara automaticamente
canales FM en su zona, los guardara como predeterminados y
reproducird la primera emisora FM encontrada. Para informacion
sobre como guardar emisoras favoritas como predeterminadas,
consulte “Guardar emisoras predeterminadas”.

Si puntea en el icono Salir situado en la parte superior derecha de la
pantalla radio FM, el programa continuara ejecutandose en segundo plano
y podra seguir escuchando la radio mientras utiliza otros programas. Para
apagar la radio FM, puntee en @ en la esquina superior izquierda de la
pantalla radio FM.
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Controles de radio FM

1—n

2 —7
—8

3—= —9

4 — —10

5 _a —11

6 —

Consejo Puntee en Menu para seleccionar otras opciones de radio FM, por ejemplo
Buscar y guardar para buscar emisoras FM en la banda FM y guardarlas
como predeterminadas, etc.

Este control Hace lo siguiente

1 @ Apaga la radio FM.
2 Consulte “Pantalla de radio” para mas detalles.
3 Disminuye la frecuencia de radio 0,1MHz.
. Le permite cambiar entre los modos Mono y Estéreo.
Estéreo/ . K ) .
4 Mono En ocasiones, las emisoras de radio FM se oyen mejor al

escucharlas en modo Mono.

Le permite cambiar entre la salida de altavoz o

auriculares.

Le permite guardar hasta seis emisoras FM favoritas
89.7 como predeterminadas. Puntee en un botén para

sintonizar una de sus emisoras favoritas.

w
B

Busca el siguiente canal FM por debajo en la banda FM.

Busca el siguiente canal FM por arriba en la banda FM.

-]
HEB [

Aumenta la frecuencia de radio 0,1MHz.
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Este control Hace lo siguiente

10 4) Activa o desactiva el sonido.

Ajusta el volumen. Puntee en [E para aumentar el

1 volumen. Puntee en [l para disminuir el volumen. El

nivel de volumen se muestra debajo del icono .

Pantalla de radio

1 Muestra el nombre de la
emisora cuando una sefial RDS l

-

—N

(Sistema de datos de radio) o
RBDS (Sistema de radiodifusion
de datos) esté disponible.

2 Muestra el nimero 3—=n
predeterminado cuando
selecciona una emisora FM
predeterminada. T

3 Muestra la intensidad de la 4
senal recibida.

4 Muestra la frecuencia de radio.

Controles del dispositivo utilizados en radio FM
Navegacion
o Pulse NAVEGACION izquierda/derecha para buscar el canal FM
anterior/siguiente en la banda FM. Cuando la busqueda llegue a la
ultima emisora, volvera al principio de la banda FM.
« Pulse NAVEGACION arriba o abajo para seleccionar la emisora
predeterminada anterior/siguiente.
« Pulse el boton ENTRAR para activar/reactivar el micréfono.
Ruleta de NAVEGACION

« Gire la Ruleta de NAVEGACION hacia la derecha para aumentar el
volumen o hacia la izquierda para disminuirlo.
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Guardar emisoras predeterminadas

Predeterminadas son sus emisoras FM favoritas, que puede guardar para
un facil acceso. Puede guardar hasta seis emisoras FM en los botones
predeterminados de la pantalla principal radio FM, o hasta 20 en la pantalla
Predeterminadas.

Para guardar emisoras FM en los botones predeterminados
1. Sintonice la frecuencia FM deseada.

2. Puntee en el nimero de un botédn  Puntee aqui
predeterminado. El nUmero de _l
frecuencia de su emisora FM 1 807
favorita aparecera en el boton -
predeterminado.
Sl puntea en un botdn predeterminado ya configurado, reemplazara
la frecuencia.

Para guardar emisoras FM en la pantalla Predeterminadas
1. Sintonice la frecuencia FM deseada y puntee en Predeterminadas.

2. Enla pantalla Predeterminadas, puntee en que aparece en el
numero predeterminado desead en el que quiere guardar la emisora FM.

Puede guardar hasta 20 emisoras de radio predeterminadas. Podra
acceder a las emisoras de radio guardadas en los Predeterminadas 1 a
6 a través de la pantalla principal de radio FM.

3. Cuando haya terminado, puntee en Aceptar.

Consejo En la pantalla Predeterminadas, puntee en n para eliminar una emisora FM
favorita de la lista.

Para escuchar una emisora FM predeterminada
Haga lo siguiente:

« Enla pantalla principal de radio FM, puntee en el botén
predeterminado que muestra su emisora favorita.

« Enla pantalla Predeterminadas, seleccione el nimero predeterminado
que muestra su emisora favorita y puntee en Escuchar.
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Men principal de radio FM
Puntee en Menu en la pantalla radio FM para acceder a las opciones del
programa radio FM.

Buscar y guardar Busca automaticamente emisoras de radio detectadas
por el dispositivo y las guarda como predeterminadas. Las emisoras
predeterminadas existentes se eliminaran y seran reemplazadas por las
emisoras encontradas actualmente. Puede guardar un maximo de 20
emisoras de radio predeterminadas.

Estéreo Elija entre los modos Estéreo o Mono al escuchar una emisora de
radio FM.

Desactivar microfono Le permite activar o desactivar el sonido.

Salida Le permite seleccionar si desea utilizar el Altavoz o los Auriculares
con cable para escuchar la radio.

Suspender Le permite configurar cuanto tiempo debe pasar antes de

que radio FM cambie a modo Suspendido. La opcidn Suspender cambia a
Desactivada cada vez que inicia la radio FM.

Banda de emision Le permite configurar la banda de radio. Seleccione Jap6n
si esta escuchando la radio en Japon. Si no fuera asi, seleccione Otros paises.

Acerca de Muestra informacion sobre el programa de radio FM.
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13.1 Agregary quitar programas

Antes de adquirir programas adicionales para su dispositivo, asegurese de
que éstos son compatibles con el mismo.

Para agregar programas

1. Descargue el programa en su PC (o inserte en su ordenador el CD o
disco que contiene el programa).
Puede ver un sélo archivo *.exe, un archivo *.zip, un archivo
Setup.exe, o varias versiones de archivos para diferentes tipos de
dispositivos y procesadores. Asegurese de seleccionar sélo un
programa disefiado para su dispositivo y tipo de procesador.

2. Lealas instrucciones o documentacion que se adjunta con el programa.
Muchos programas ofrecen instrucciones de instalacion especiales.

3. Conecte su dispositivo al PC.

4. Haga doble clic en el archivo *.exe.
Para quitar programas
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Quitar programas.

2. Enlalista Programas en la memoria de almacenamiento,
seleccione el programa que desea quitar y después puntee en Quitar.

13.2 Utilizar el Administrador de tareas

El Administrador de tareas le permite ver y detener programas en ejecucion,
configurar el boton B, y habilitar el ment Répido en la pantalla Hoy.

Para abrir el Administrador de tareas
» Puntee en el botén ment Rapido en la esquina superior derecha de
la pantalla Hoy para abrir el menu Répido, después puntee en .
« Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Administrador
de tareas.

Para volver a un programa en ejecuciéon
« Puntee en el nombre del programa en el menu Répido.

« Enla pantalla Administrador de tareas, puntee en el nombre del
programa en la ficha En ejecucion, después puntee en Activar.
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Para configurar el botén Salida ([Ed)
Puede configurar el botén Salida para cerrar los programas en ejecucion
cuando el botén esté pulsado, o sélo cerrar temporalmente la pantalla del
programa aunque éste siga en ejecucion.
1. Enla pantalla Administrador de tareas, puntee en la ficha Boton.
2. Seleccione la casilla de verificacion Habilitar el boton “X” para
finalizar los programas en ejecucion.
Nota Sila casilla de verificacion Habilitar el boton “X” para finalizar
programas en ejecucion no esta seleccionada, cuando puntee en el

botén Salida simplemente cerrara la pantalla del programa. El programa
no se cierra y continla ejecutandose en un segundo plano.

w

. Elija la opcién para desactivar los programas (punteando en el botén
[Ed manteniendo pulsado el botén, 0 ambos).

4. Puntee en Aceptar.

Para cerrar los programas en ejecucion desde el Administrador de tareas
1. Puntee en la ficha En ejecucion.
2. Haga lo siguiente:

« Seleccione la casilla de verificacion de los programas que quiere cerrar
y después puntee en Detener seleccionados para que se cierren.

« Puntee en Detener todos para cerrar todos los programas de la lista.

« Puntee en Menu > Detener todo menos lo seleccionado para cerrar
todos los programas excepto aquellos cuya casilla de verificacion
estd seleccionada.

Sugerencia También puede cerrar los programas en ejecucion desde el menu Répido
en la pantalla Hoy. Consulte “Ment Rapido” en el Capitulo 1 para mas detalles.

Para agregar un programa en ejecucion a la lista de exclusion

Si afade un programa en ejecucion a la Lista de programas exclusivos,
éste no se cerrarad cuando puntee en Detener seleccionados o Detener
todos y no aparecerd en el ment Rapido en la pantalla Hoy.

1. Enla pantalla Administrador de tareas, puntee en la ficha En ejecucién.

2. Puntee durante varios minutos en el nombre del programa y después
en Agregar exclusivo.

Consejo Para quitar un programa de la lista de exclusivos, puntee en la ficha
Exclusivo y después seleccione la casilla de verificacion de ese programa;
seguidamente, puntee en Quitar.



232 Organizacion del dispositivo

Configurar el orden de preferencia al ejecutar los programas en el menu
Rapido
1. Enla pantalla Administrador de tareas, puntee en la ficha Avanzado.
2. Elija si ordenar segun el Nombre del programa o el Uso de memoria.
La lista se presentara en orden ascendente.

13.3 Restablecer el dispositivo

Restablecimiento de software

En ocasiones, puede que necesite restablecer su dispositivo. Un
restablecimiento de software (o normal) en su dispositivo borra toda la
memoria de programas activos ademas de cerrarlos. Esto puede ser util
cuando su dispositivo va mas lento de lo normal o si un programa no funciona
correctamente. Un restablecimiento de software es también necesario tras
la instalacién de algunos programas. Si se realiza un restablecimiento de
software con programas en ejecucion, el trabajo no guardado se perdera.

Para realizar un restablecimiento de software
Utilice el lapiz para pulsar el boton
RESTABLECER situado en la parte
inferior del dispositivo. Su dispositivo /

se restablecera y mostrara la pantalla N\ ©
Hoy.

Botén RESTABLECER

Restablecimiento de hardware

También puede realizar un restablecimiento de hardware (también
conocido como restablecimiento completo). Un restablecimiento de
hardware solo deberia llevarse a cabo si un restablecimiento normal no
resuelve un problema en el sistema. Tras un restablecimiento de hardware,
el dispositivo restaura sus valores predeterminados, tal y como estaba
cuando lo compré y lo encendié por primera vez. Se perderan todos los
programas instalados, datos introducidos y configuraciones personalizadas
en su dispositivo. Sélo permaneceran el software Windows Mobile® y otros
programas preinstalados.

jAdvertencia!  Su dispositivo retomara los valores predeterminados de fabrica. Por
favor, asegurese de haber copiado cualquier programa adicional
instalado y/o datos de usuario antes de realizar un restablecimiento
de hardware.
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Importante Si Cifrar archivos colocados en tarjetas de almacenamiento
se ha habilitado ahora o antes, entonces haga una copia de
seguridad de todos los archivos de la tarjeta de almacenamiento
antes de utilizar la opcion: borrar memoria, restablecimiento de
hardware o actualizacion del software del sistema ROM. De lo
contrario, no podré acceder a los archivos cifrados en la tarjeta de
almacenamiento. Utilice ActiveSync o el Centro de dispositivos
de Windows Mobile para transferir archivos entre su tarjeta de
almacenamiento y el ordenador. Tras finalizar el proceso, copie los
archivos de nuevo en la tarjeta de almacenamiento.

Para realizar un restablecimiento de hardware
1. Pulse durante varios segundos en los botones GPS/MENSAJERIA e
INTERNET EXPLORER, y al mismo tiempo, utilice el lapiz para pulsar el
botén RESTABLECER en la parte inferior de su dispositivo.

2. Suelte el botén Esta funcién eliminara todos sus
RESTABLECER, pero siga datos personales, restableciendo
pulsando los botones GPS/ todos los ajustes predeterminados
MENSAJERIA e INTERNET por defecto. Pulse Enviar

EXPLORER hasta que para restaurar los valores
predeterminados de fabrica, o

pulse cualquier otro botdén para
pantalla: cancelar.

Libere los botones y después pulse ENVIAR en su dispositivo para
realizar el restablecimiento de software o pulse en cualquier otro
botdn para cancelar el restablecimiento.

vea este mensaje en la

w

Borrar memoria

Otro modo de borrar la memoria del dispositivo y restablecer los valores
predeterminados de fabrica, es utilizar la caracteristica Borrar memoria.
Asegurese de realizar una copia de seguridad antes de utilizar la
caracteristica Borrar memoria, ya que se perderan todos los datos y archivos
de la memoria del dispositivo.

Importante Si Cifrar archivos colocados en tarjetas de almacenamiento
se ha habilitado ahora o antes, entonces haga una copia de
seguridad de todos los archivos de la tarjeta de almacenamiento
antes de utilizar la opcion: Borrar memoria, restablecimiento de
hardware o actualizacion del software del sistema ROM. De lo
contrario, no podra acceder a los archivos cifrados en la tarjeta de
almacenamiento. Utilice ActiveSync o el Centro de dispositivos
de Windows Mobile para transferir archivos entre su tarjeta de
almacenamiento y el ordenador. Tras finalizar el proceso, copie los
archivos de nuevo en la tarjeta de almacenamiento.
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1. Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Borrar memoria.

2. Escriba“1234"y después puntee en Si.

13.4 Administrar la memoria

Para ver qué cantidad de memoria esta disponible para su uso, puntee en
Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Memoria. En la ficha Principal,
aparece la cantidad de memoria asignada al almacenamiento de datos y al
almacenamiento de programas, al igual que la cantidad de memoria en uso
y la memoria disponible.

Para ver la memoria de la tarjeta de almacenamiento, puntee en
Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Memoria > ficha Tarjeta de
almacenamiento.

Si su dispositivo se esta ejecutando con poca memoria, intente liberar
espacio en la unidad:

Cierre los programas que no esté utilizando en este momento.

Mueva los datos adjuntos enviados en correos electrénicos a una
tarjeta de almacenamiento.

Mueva archivos a una tarjeta de almacenamiento. Puntee en Inicio >
Programas > Explorador de archivos. Puntee durante varios segundos
en el archivo y después puntee en Cortar. Examine la carpeta de la
tarjeta de almacenamiento y puntee en Menu > Editar > Pegar.
Elimine los archivos innecesarios. Puntee en Inicio > Programas >
Explorador de archivos. Puntee durante varios segundos en el
archivo, y después puntee en Eliminar.

Elimine los archivos grandes. Para buscar los archivos mas grandes,
puntee en Inicio > Programas > Buscar. En la lista Tipo, puntee en
Mayor de 64 KB, y después puntee en Buscar.

En Internet Explorer Mobile, elimine los archivos temporales de
Internet y borre la informacion del historial. Para mas informacion,
consulte “Internet Explorer® Mobile” en el Capitulo 10.

Quite los programas que no va a utilizar mas.
Reinicie su dispositivo.
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13.5 Windows Update

Puede actualizar Windows Mobile® en el dispositivo instalando las ultimas
actualizaciones y parches de seguridad, si estuvieran disponibles.

Para configurar la actualizacion de Windows
La primera vez que ejecute Actualizacién de Windows, debe configurar
cdmo desea que compruebe si existen parches en el sitio Web de Microsoft.
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Windows Update.
2. Enla pantalla Instalacion de la actualizacion, puntee en Siguiente.
3. Seleccione cdmo desea buscar las actualizaciones, si de un modo
Manual o Automatico, después puntee en Siguiente.

Nota Siselecciona Automatico, se le preguntara si desea utilizar su plan de
datos actual para buscar actualizaciones. Active o desactive la casilla
de verificacion Utilizar el plan de datos para buscar y descargar
actualizaciones y puntee en Siguiente.

4. Puntee en Finalizar.

Para buscar actualizaciones
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Windows Update.
2. Puntee en Comprobar.

Nota Las actualizaciones de Windows Mobile® puede que no siempre estén
disponibles. Consulte la pagina Web de Windows Mobile® para obtener
informacion actualizada.

Para cambiar las opciones de Windows Update
1. Puntee en Inicio > Configuracion >
ficha Sistema > Windows Update.

N

. Puntee en Menu y seleccione la opcion
que quiera cambiar.

« Puntee en Conexiones para
cambiar cdémo se conecta el
dispositivo a Internet cuando
comprueba las actualizaciones.

« Puntee en Cambiar programacion
para cambiar la forma en que
Windows busca actualizaciones de
Windows Mobile®.
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13.6 Sugerencias para el ahorro de la bateria

La duracién de la carga de la bateria depende del tipo de bateria y del modo
de utilizar el dispositivo. Para alargar la vida util de la bateria, intente lo
siguiente:

Cuando no esté utilizando el dispositivo, pulse el botén de Encendido
para apagar la pantalla.

Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Sistema > Energia para
abrir la pantalla de configuracién de Energia. En la ficha Avanzado
de la pantalla Configuracién de energia, puede especificar cudndo
apagar su dispositivo a fin de conservar la carga de la bateria. Para
una conservacion éptima, especifique 3 minutos o menos.

Utilice el adaptador de CA para conectar su dispositivo a una toma de
corriente externa siempre que sea posible, especialmente al utilizar
una tarjeta de almacenamiento o cuando utilice un médem u otros
periféricos.

Ajustar la configuracion de la retroiluminacion. Para mas informacion,
consulte “Para atenuar la retroiluminacion tras un periodo de tiempo”
en el Capitulo 4.

Cuando esté fuera del alcance de las redes Wi-Fi, desconecte dicha
opcién Wi-Fi. La busqueda de redes consume mucha energia. Para
mas informacion sobre Wi-Fi, consulte el Capitulo 10.

Desactive la opcion Bluetooth si no la estd utilizando. Asegurese de
que su dispositivo estd en modo visible cuando intente establecer
una asociacion Bluetooth con otras unidades. Para mas informacion
sobre Bluetooth, consulte el Capitulo 10.

Reduzca el volumen.

Cierre los programas de mayor consumo, como la Cdmara, cuando no
los esté utilizando. Asegurese de que los programas han finalizado

y no se estan ejecutando en un segundo plano. Consulte “Utilizar el
Administrador de tareas” en este capitulo para informacién sobre el
cierre de programas.
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14.1 Marcado de voz rapido

Puede grabar etiquetas de voz para marcar un nimero de teléfono o abrir
programas simplemente diciendo una palabra.

Crear un comando de voz para un ntiimero de teléfono
1. Puntee en Inicio > Contactos para abrir la lista de Contactos.
2. Haga lo siguiente:
« Puntee durante varios segundos en el contacto deseado, después
puntee en Agregar comando de voz.
« Seleccione el contacto deseado, luego puntee en Ment >
Agregar comando de voz.
« Puntee en el contacto deseado para abrir la pantalla detallada del
contacto, luego puntee en Menu > Agregar comando de voz.
3. Seleccione el numero de teléfono para el que desea crear un
comando de voz, después puntee en el botén Grabar[ # |
Consejo Para asegurar la precision de reconocimiento de un comando de
voz, grabe su voz en un lugar silencioso.
4. Cuando haya finalizado, el icono Etiquete de voz e@ se visualizard a
la derecha del elemento.

Seleccione
— el numero

—> de teléfono
deseado.

!

Puntee en el botén Grabar
para iniciar la grabacion.




Utilizar otras aplicaciones 239

5. Cuando cree un comando de voz para el elemento, podra hacer lo

siguiente:

«  Puntee en el boton Grabar[_# | para reconstruir el comando de voz.

« Puntee en el boton Reproducir para reproducir el comando
de voz.

« Puntee en el botén Eliminar para eliminar el comando de voz.

Crear un comando de voz para un programa
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Marcado de
voz rapido > ficha Aplicacion.

2. Laficha Aplicacion mostrara una lista con todos los programas
instalados en su dispositivo. El procedimiento para la creacién de un
comando de voz para un programa es el mismo que para la creacion

de un comando de voz para un nimero de teléfono.

3. Tras haber creado un comando de voz para un programa, podra
iniciar el programa guardando el comando de voz tras puntear en
Inicio > Programas > Marcado rapido de voz.

Sugerencia  También puede iniciar el programa pulsando el botén
COMANDO DE VOZ en el lado izquierdo del dispositivo y
diciendo el comando de voz.

Realizar una llamada o abrir programas utilizando un

comando de voz
1. Puntee en Inicio > Programas > Marcado rapido de voz.

2. Después de la sefial sonora, diga el comando de voz que ha asignado
al nimero de teléfono al que desea llamar o al programa que desea
abrir. El sistema repetira el comando de voz y luego marcara o abrira
el programa automéaticamente.

Nota Si el sistema no consigue reconocer su comando de voz, vaya a un sitio mas
tranquilo e inténtelo de nuevo hablando con mas claridad.

Para ver y probar los comandos de voz creados
1. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Personal > Marcado rapido
de voz.

2. Laficha Comando de voz mostrara una lista con todos los comandos
de voz creados. Seleccione un elemento de la lista, y después podra
hacer lo siguiente:

« Puntee en el botdn Grabar ([ # ) para reconstruir el comando de voz.
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e Puntee en el botén Reproducir ( ) para reproducir el comando
de voz.
« Puntee en el boton Eliminar ( ) para eliminar el comando de voz.
14.2 Java

MiDlets son aplicaciones Java como programas o herramientas que pueden
ejecutarse en dispositivos méviles, mientras que un MIDlet suite es un
conjunto de uno o mas MIDlets. El programa Java le permite descargar,
instalar y administrar MIDlets o MIDlet suites en su dispositivo. Su
dispositivo es compatible con la edicién Java 2 Micro, J2ME.
Para abrir el programa Java

« Puntee en Inicio > Programas > Java.

Instalar e iniciar MIDlets/MIDlet suites
Hay varias opciones para instalar un MIDlet/MIDlet suite.

Para descargar e instalarlos a través de Internet Explorer Mobile
1. Puntee en Menu > Instalar > Explorador para abrir Internet Explorer
Mobile.

2. Localice un MIDlet/MIDlet suite mientras esta conectado a Internet.
. Seleccione el MIDlet/MIDlet suite que desea descargar.

4. Entonces se visualizara informacion acerca del MIDlet/MIDlet suite.
Puntee en Continuar.

5. Confirme para iniciar la descarga.

6. Seleccione <raiz> o una carpeta donde instalar el MIDlet suite,
después puntee en Aceptar.

w

Para la instalacion desde su dispositivo
Puede copiar MIDlets/MIDlet suites desde el PC a su dispositivo utilizando el
cable de sincronizacién USB o la conexion Bluetooth. Copie las aplicaciones
MiDlet en la carpeta raiz o en otra subcarpeta de su dispositivo.

1. Puntee en Menu > Instalar > Archivos locales. Entonces, el programa

buscara MIDlets/MIDlet suites en su dispositivo y mostrara una lista.

2. Enlalista, puntee en la aplicacion MIDlet/MIDlet suite que desee instalar.
. Confirme para iniciar la instalacion.
4. Seleccione <raiz> o una carpeta donde instalar el MIDlet suite,

después puntee en Aceptar.

w



Utilizar otras aplicaciones 241

Para ejecutar un MiDlet/MIDlet suite
Haga lo siguiente:

« Tras completar la instalacion del MIDlet/MIDlet suite, puntee en Si.

« Enlapantalla Java, abra la carpeta que contiene el MIDlet/MIDlet
suite. Seleccione el MIDlet/MIDlet suite y después puntee en Iniciar.

Para ejecutar un MIDlet/MIDlet suite
« Puntee en Salir o Abandonar si aparece en la pantalla de MIDlet/
MIDlet suite o en el menu.

Administrar MIDlets/MIDlet suites

Puede organizar MIDlets/MIDlet suites en carpetas para facilitar su identificacion,
cambio de nombre, actualizacion, etc. Si la memoria del dispositivo esta
llena, desinstale algunos MIDlets/MIDlet suites para liberar espacio.

Para crear carpetas
1. Enla pantalla Java, puntee en Menu > Nueva carpeta.
2. Escriba el nombre de la carpeta y después puntee en Crear.
Para cambiar el nombre de un MiIDlet o de una carpeta
1. Puntee durante varios segundos en un MIDlet/MIDlet suite o carpeta

y después seleccione Cambiar nombre. Si lo prefiere, puede puntear
en Menu > Acciones > Cambiar nombre.

2. Indique el nuevo nombre y después puntee en Guardar.
Para actualizar un MIDlet/MIDlet suite

Puntee durante varios segundos en un MIDlet/MIDlet suite y después puntee
en Actualizar. Si lo prefiere, puede puntear en Menui > Acciones > Actualizar.

Java buscara las actualizaciones del MIDlet/MIDlet suite seleccionado
donde se instalé previamente.

Para desinstalar MIDlets

Antes de desinstalar un MIDlet, compruebe que no esté en ejecucion.

1. Puntee durante varios segundos en la aplicacién MIDlet y, después en
Desinstalar.

2. Puntee en Aceptar para confirmar.

Nota Para desinstalar todos los MIDlets y carpetas de la carpeta actual, puntee en
Menu > Desinstalar todo.
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14.3 Spb GPRS Monitor

Con el uso de Spb GPRS Monitor, puede controlar la cantidad de datos
que se han enviado y recibido en su dispositivo, ademds de comprobar
los costes de utilizacién de la red teniendo en cuenta los datos de su plan
de servicio. También puede ver los costes de la conexidn y los gréficos de
tréfico, generar informes del uso de la conexion de red, y exportar dichos
informes a archivos CSV para su uso en Microsoft® Office Excel®y Access.

Instalar GPRS Monitor

El programa GPRS Monitor estd incluido en el CD de la aplicacion. Para
instalarlo en su dispositivo, ejecute el instalador del programa en su PC. Siga
las instrucciones que aparecen en pantalla en su PCy en el dispositivo para
completar la instalacion.

Complemento Hoy
Tras haber instalado GPRS Monitor en su dispositivo, encontrara el icono
del programa en Inicio > Programas. Ademas, GPRS Monitor también
se incluye en la pantalla Hoy como un complemento que muestra las
estadisticas de conexion, un panel de brillo, uno de la bateria e iconos de
acceso directo.

1

I TTT]

2 3 456

1 Puntee para abrir la pantalla de GPRS Monitor en la cual podra supervisar,
ver los gréficos de trafico y costes ademas de generar informes.

2 Puntee en el interior de la barra de control para ajustar el nivel de
retroiluminacion.

3 Este es el monitor de la bateria. Puntee para acceder a la pantalla
Configuracién de energia.

Puntee para conectar o desconectar su conexion de datos predeterminada.

wn

Puntee para abrir Internet Explorer Mobile.
6 Puntee para abrir la Mensajeria.
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Icono y ventana emergente de GPRS Monitor

Otra forma de mostrar visualmente la informacion de estado es habilitando
el icono de GPRS Monitor para que se muestre en la barra de titulo. Este
icono muestra la velocidad de conexién telefénica/GPRS, el trafico de datos
y el estado de la bateria.

Para mostrar el icono de GPRS Monitor en la barra de titulo
1. Puntee en Inicio > Programas > Spb GPRS Monitor.

2. Puntee en Herramientas > Opciones > ficha Icono.

3. Seleccione la casilla de verificacién Mostrar icono de la barra de tareas.
De forma predeterminada, el icono de GPRS Monitor muestra tres barras
que representan la siguiente informacién de estado:

Barra de icono 2: Tréfico

(La barra completa corresponde
al 100%. Cada barra es el 20%).

Barra de icono 1: Velocidad Barra de icono 3: Bateria
(La barra completa corresponde (Cada barra corresponde al 20%
a 19 KB/segundo) del coste total).

Al puntear en el icono GPRS Monitor
en la barra de titulo, se abre una ventana
emergente que le muestra estadisticas
detalladas sobre las transferencias de
datos, tales como el tamano de los datos
transferidos recientemente y su coste, la
cantidad de datos que quedan y qué puede
transferir, etc.

Configure la supervision y notificacion

Para seleccionar la conexion que debe supervisarse
1. Enla pantalla de GPRS Monitor, puntee en Herramientas > Opciones >
ficha Conexion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Habilitar supervision de la
conexion.

3. Enlalista Conexion, seleccione la conexiéon que desea supervisar.
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Para introducir los datos de su plan de servicio

Los detalles del plan de servicio, o las tarifas, determinan el precio a pagar
por las transferencias de datos. La tarifa puede ser plana o seguin el tiempo
de conexién, dependiendo de si esta utilizando una conexiéon GPRS o
telefénica para las transferencias de datos.

Péngase en contacto con su proveedor de servicios para averiguar cual es
su tarifa, e introduzca la informacion en la ficha Tarifa o en la ficha Detalles
de la tarifa en la pantalla Opciones.

Nota El calculo de los costes del uso de la red se basa en la informacion

introducida, y sélo refleja una estimacion. La cantidad real facturada por su
proveedor de servicios puede variar.

Para configurar las notificaciones de limite de trafico
Puede configurar notificaciones de limite de trafico si desea ser notificado
cuando se alcance un limite de trafico.

1. En la pantalla de GPRS Monitor, puntee en Herramientas > Opciones.

2. Habilite las notificaciones en las fichas Avisar dia y Avisar mes.
Puede especificar hasta tres limites diarios y tres mensuales.

Cuando el trafico alcance uno de estos limites, recibira una notificacion.

Ver graficos e informes

En GPRS Monitor, puede ver los gréficos de trafico y los graficos de costes
de la conexion de red y generar informes detallados del uso de la conexion
de red durante un periodo de tiempo especifico. Estos informes pueden
exportarse a archivos CSV que puede abrir utilizando Excel, Access u otra
hoja de célculo o base de datos similar.

Para ver graficos y generar informes
En la pantalla de GPRS Monitor:

« Puntee en la ficha Gréfico para ver el coste de la conexién de red y de
los gréficos de trafico.

« Puntee en la ficha Informe para generar informes sobre el tréficoy la
tarifa de red.
Para mas informacién sobre como utilizar Spb GPRS Monitor, consulte la
Ayuda en su dispositivo.
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A.1 Avisos de regulacion

Identificaciones de la entidad reguladora
Para cuestiones de identificacion de regulacion, su producto tiene asignado
el nimero de modelo POLA100.

Para asegurar el funcionamiento fiable y seguro de su dispositivo, utilice
sélo los accesorios indicados a continuacién con su POLA100.

La bateria tiene asignado el nimero de modelo POLA160.

Nota Este producto esta destinado para su uso con una fuente de alimentacion
limitada de Clase 2 o Clase 3, con una clasificacion de 5 voltios de CCy una
fuente de alimentacion de 1 Amp. como maximo.

Aviso de la Unién Europea

Los productos con la marca CE cumplen con la Directiva R&TTE (99/5/CE),
la Directiva EMC (89/336/CEE) y la Directiva de Bajo Voltaje (73/23/CEE) y
(2006/95/CE) emitidas por la Comision de la Comunidad Europea.

El cumplimiento de estas directivas implica la conformidad con las
siguientes normas europeas (entre paréntesis se muestran los estandares
internacionales equivalentes).

« EN60950-1 (IEC 60950-1)
Seguridad de equipos de tecnologia de la informacion.
« ETSIEN 301511
Sistema global para comunicaciones méviles (GSM); EN armonizado para
estaciones moviles en las bandas GSM 900 y GSM 1800, abarcando los
requisitos esenciales del articulo 3.2 de la directiva R&TTE (1995/5/CE).
- ETSIEN 301 489-1
Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de radio
(ERM); estandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para
equipos y servicios de radio; Apartado 1: Requisitos técnicos comunes.
« ETSIEN 301 489-7
Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de radio
(ERM); estandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para
equipos y servicios de radio; Apartado 7: Condiciones especiales
para radios moviles y portatiles y equipos auxiliares para sistemas de
telecomunicaciones de radio celular digital (GSMy DCS).
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ETSIEN 301 489-17

Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de radio
(ERM); estandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para
equipos y servicios de radio; Apartado 17: Condiciones especificas
para sistemas de transmision de banda ancha de 2,4 GHz y equipos
RLAN de alto rendimiento de 5 GHz.

EN 301 489-24

Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de radio
(ERM); estandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para
equipos y servicios de radio; Apartado 24: Condiciones especificas
para radios moviles y portétiles, ademas de equipos auxiliares en
sistemas de secuencia directa IMT-2000 CDMA (UTRA).

EN 301908

Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de radio
(ERM); estaciones base y equipos de usuario para las redes celulares
de tercera generacion IMT-2000.

ETSIEN 300 328

Materia de compatibilidad electromagnética y de espectro de

radio (ERM); sistemas de transmisién de banda ancha; equipos de
transmision de datos en la banda ISM de 2,4 GHz y con técnicas de
modulaciéon de espectro ancho.

EN 50360:2001

Estandar del producto para demostrar que los teléfonos méviles
cumplen con las restricciones basicas relacionadas con la exposicion a
campos electromagnéticos (300 MHz - 3 GHz).

EN 50371:2002

Estandar genérico para demostrar que los aparatos electrénicos y
eléctricos de baja potencia cumplen con las restricciones basicas
relacionadas con la exposicidon humana a campos electromagnéticos
(10 MHz - 300 GHz) - Publico en general.

O,
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Este equipo se puede utilizar en:

AT BE BG CH cYy cz DE DK
EE ES FI FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE SI SK TR

Medidas de seguridad para la exposicion a
radiofrecuencia (RF)

Utilice Unicamente accesorios originales aprobados por el fabricante,
0 accesorios que no contengan ningun metal.

El uso de accesorios no originales que no estén aprobados por el
fabricante puede incumplir las directrices de exposicion a RF locales y
deberia evitarse.

Exposicion a sefales de radiofrecuencia (RF)

Su dispositivo dispone de un receptor y transmisor de radio. La energia de
salida emitida esta muy por debajo de los limites internacionales de exposicion
a radiofrecuencia. Estos limites forman parte de las normativas completas

y establecen los niveles de energia de radiofrecuencia permitidos para la
poblacién en general. Estas directrices se basan en normas de seguridad ya
establecidas por los organismos de estandarizacién internacionales:

Instituto Nacional de Normalizacion Americano (ANSI) IEEE. C95.1-1992
Consejo Nacional de Proteccién Radiolégica y Metrologia (NCRP).
Informe 86. 1986

Comision Internacional de Proteccién contra las Radiaciones
No-lonizantes (ICNIRP) 1996

Ministerio de Sanidad (Canada), Cédigo de seguridad 6. Los estadndares
incluyen un margen sustancial destinado a asegurar la seguridad de
todas las personas, independientemente de su edad o estado de salud.

El estandar de exposicion de teléfonos méviles inalambricos emplea una
unidad de medicién conocida como “tasa especifica de absorcion’, o SAR. El
estandar incorpora un margen sustancial de seguridad para ofrecer proteccion
adicional al publico y tener en cuenta cualquier variaciéon durante su uso.
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Al igual que ocurre con otros equipos de transmisién de radio mdviles, se
recomienda a los usuarios que para el buen funcionamiento del equipo y
la seguridad del personal no permanezcan cerca de la antena durante el
funcionamiento del equipo.

El dispositivo dispone de una antena interna. Utilice sélo la antena

integral que se facilita. El uso de antenas no autorizadas o modificadas
puede disminuir la calidad de la llamada y dafar el teléfono, reduciendo

el rendimiento y con niveles SAR superiores a los limites recomendados,
ademas del incumplimiento de los requisitos de regulacién locales de su pais.

Para asegurar el funcionamiento 6ptimo de su teléfono y garantizar que la
exposicion humana a energia de radiofrecuencia cumple con las directrices
establecidas en los estandares relevantes, utilice siempre el dispositivo
Unicamente en su posicion de uso normal. No toque ni sujete la zona de la
antena innecesariamente cuando realice o reciba una llamada. El contacto
con la zona de la antena podria disminuir la calidad de la llamada y provocar
que el dispositivo funcione a un nivel de energia mayor del necesario. Al
evitar el contacto con la zona de la antena cuando el teléfono esta EN USO
se optimiza el funcionamiento de la antena y la duracién de la bateria.

Informacion SAR
0,888 W/Kg@10g (CE)

Informacion de seguridad sobre la Asociacién de

Telecomunicaciones e Internet (TIA)
Marcapasos
La Asociacion de Fabricantes de Productos para la Salud (Health Industry
Manufacturers Association) recomienda mantener una separaciéon minima
de 15 cm (6 pulgadas) entre el teléfono inaldambrico y el marcapasos para
evitar una posible interferencia con el mismo. Estas recomendaciones
coinciden con investigaciones independientes y con las recomendaciones
de Investigacion de Tecnologia Inaldmbrica (Wireless Technology Research).
Las personas con marcapasos:
« SIEMPRE deben mantener el teléfono mévil a mas de 15 cm (6
pulgadas) del marcapasos si el teléfono esta ENCENDIDO.
« Evite llevar el teléfono en un bolsillo del pecho.
« Utilice el oido opuesto al marcapasos para reducir al minimo el riesgo
de posibles interferencias. Si algo le hace sospechar que se estd
produciendo una interferencia, APAGUE inmediatamente el teléfono.
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Audifonos

Algunos teléfonos inaldmbricos digitales puede interferir con ciertos
audifonos. Si se produce una interferencia, puede que desee consultar a su
proveedor de servicios, o llamar a la linea de servicio de atencién al cliente
para buscar alternativas.

Otros dispositivos médicos

Si utiliza algun otro dispositivo médico, péngase en contacto con el
fabricante del mismo para determinar si esta adecuadamente protegido
respecto a fuentes externas de energia de radiofrecuencia. Puede que su
médico le ayude a obtener esta informacion.

APAGUE el teléfono inmediatamente en instalaciones médicas cuando las
normativas de estas zonas asi lo indiquen. Los hospitales o las instalaciones
pueden utilizar equipos que podrian ser sensibles a fuentes externas de
energia de radiofrecuencia.

Aviso de la WEEE

La Directiva sobre Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE),
que entrd en vigor como ley europea el 13 de febrero de 2003, tuvo como
resultado un gran cambio en el tratamiento de los equipos eléctricos al final
de su vida util.

El objetivo de esta Directiva es, como prioridad principal, la prevencion
de WEEE y ademas, promover la reutilizacion, reciclado y otras formas de
recuperacion de dicha basura para reducir la eliminacién.

El logotipo WEEE (que se muestra a la izquierda) en el producto

0 en su caja indica que este producto no debe eliminarse

ni desecharse con el resto de basura doméstica. Es su
responsabilidad tirar todos los desechos de equipos eléctricos y
electrénicos en el punto de recogida disefado para el reciclaje de
estos desechos peligrosos. La recogida individual y la recuperacion
adecuada de los desechos de equipos eléctricos y electrénicos en
el momento de la eliminacién contribuye a la conservacion de los
recursos naturales. Ademas, el reciclado correcto de los desechos
de equipos eléctricos y electronicos garantiza la seguridad de

la salud humana y del entorno. Para mas informacion sobre el
desecho, recuperacién y puntos de recogida de los desechos de
equipos electrdnicos y eléctricos, contacte con el centro local de
su ciudad, con el servicio de recogida de basura doméstica, con la
tienda donde compré el equipo o con el fabricante de la unidad.
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Cumplimiento con RoHS

Este producto cumple con la Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo del 27 de enero de 2003, sobre la restriccion del uso de ciertas
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos (RoHS) y sus
enmiendas.

A.2 Especificaciones

Informacion del sistema

Procesador Qualcomm® MSM7200™ 400MHz

Memoria - ROM:256 MB
- RAM:128 MB DDR SDRAM
Nota: Las cifras indican el total de memoria ROM y RAM disponible
para su uso y almacenamiento. Puesto que la memoria esta
compartida por el sistema operativo, las aplicaciones y datos, el
total de memoria real disponible es inferior al indicado.

Sistema operativo Windows Mobile® 6 Professional

Bateria Bateria recargable de iones de litio, 1.350 mAh

Tiempo de carga 2,5 -3 horas

Duracion Tiempo en hasta 400 horas para GSM

(estimada) de la espera: hasta 450 horas para UMTS

bateria (Dependiendo del uso de la red y del
teléfono)

Tiempo en hasta 7 horas para GSM
conversacion: hasta 4 horas para UMTS
hasta 2,3 horas para llamada de video
(Dependiendo del uso de la red y del
teléfono)

Tiempo de hasta 8 horas (WMV)
reproduccion  hasta 12 horas (WMA)
de archivos

multimedia:

Adaptador de CA Rango de tensidn/frecuencia: 100 - 240V de CA, 50/60 Hz
Salidade CC:5Vy 1A
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Tipo LCD Pantalla LCD-TFT transmisiva de 2,8 pulg. con indicadores
LED de retroiluminacion, sensible al tacto

Resolucion 240 x 320 con 65.536 colores

Alineacion Vertical y horizontal

Modulo HSDPA / UMTS / GSM / GPRS / EDGE

Funcionalidad HSDPA/UMTS: 2100MHz en Europa, 850/1900MHz en USA
HSDPA: hasta 384kbps para la carga y 3,6
Mbps para la descarga
UMTS: hasta 384kbps para la carga y descarga
GSM/GPRS/EDGE: cuatro bandas (850, 900, 1800 y 1900)

Antena interna Si

Dimensiones 110 mm (L) x 58 mm (An.) x 15,5 mm (Al.)

Peso 130 g (con bateria)

Modulo de la camara

Tipo Camara principal: cimara CMOS de 3,0 megapixeles, en color
Segunda camara: cdmara CMOS VGA
Resolucion Foto: 2048x1536, 1600x1200 (UXGA), 1280x960 (SXGA),

640x480 (VGA), 320x240 (QVGA), 160x120 (QQVGA)
Video: 176x144 (QCIF), 128x96

Zoom digital Hasta 8X
Conexiones

Puerto E/S HTC ExtUSBTM : mini-USB de 11 puas y clavija de audio,
todo en uno (ExtUSB es una interfaz de conexién
patentada, con la marca registrada por HTC).

Conector de antena Si. Por favor, con el modelo numero GA $120 utilice sélo
GPS la antena GPS externa.

Conexiones Bluetooth 2.0, Wi-Fi (IEEE 802,11 b/g)
inalambricas

Conjunto de chips QCT MSM7200 compatible con XTRA
Antena GPS interna Si
Precision GPS En 15 metros, 95% habitual




Ranura para tarjeta
Radio FM/RDS
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microSD™ (compatible con SD 2.0)

Conjunto de chips TI BRF6350

Intervalo de 76 - 108 MHz

sintonizacion

Respuesta de 20~15 kHz

frecuencia

Busqueda Si

automatica de

canales

RDS/RBDS « Descodificador del Sistema de datos de radio (RDS)/
Servicio de radiodifusion de datos (RBDS)

» Demodulador RDS/RBDS integrado de acuerdo con el

estandar EN50067

Controles y luces

Control del « HTC TouchFLO™

dispositivo « RULETA DE NAVEGACION con 4 direcciones / botén

ENTRAR
« Dos funciones del teléfono: HABLAR y FINALIZAR
« Dos botones de programa: comando de voz y cdmara
« Botén de ENCENDIDO
« Botdn RESTABLECER

Indicadores LED

El indicador LED bicolor derecho muestra las luces verde
y dmbar para el estado en espera, mensaje y estado de
la red de HSDPA/UMTS/EDGE/GSM/GPRS, asi como la
notificacion y el estado de carga de la bateria. Muestra
una luz roja intermitente cuando el nivel de la bateria
alcanza el 5% o un porcentaje inferior.

El indicador LED bicolor izquierdo muestra una luz azul
intermitente cuando el sistema Bluetooth esta encendido
y listo para transmitir o recibir sefales Bluetooth, y una
luz verde intermitente para el estado de Wi-Fi. Cuando

las opciones Bluetooth y Wi-Fi estan activadas, las luces
parpadean alternativamente. Muestra una luz ambar
intermitente para el estado de GPS.
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Controlador de AGC
audio
Tono de timbre « 40 formatos polifénicos y estandar MIDI 0y 1
(SMF)/SP MIDI
« MP3, AAC, AAC+, WMA, WAV y AMR-NB
Windows Media MP3, WMA, MID, AMR, AWB, M4A

Player




Symbols
3G 155

A
A2DP 168
Abrir archivo PDF 141
Accesos directos 35,40
Acceso telefonico 156
Activar y desactivar la funcién de
teléfono 64, 150
ActiveSync
- configurar 91
- sincronizar 92, 131
Administrador de audio 47,217
Administrador de tareas 230
Administrador SIM 100
- copiar contactos a tarjeta SIM 100
- copiar contactos SIM a
dispositivo 100
- crear un contacto SIM 100
- realizar llamada 68
- vista general 48
Adobe Reader LE 47,140
Agregar y quitar programas 230
Alarma 82
Album de camara 47,204
Altavoz 70
Amplificador de audio 47,222
Animacion GIF 209
Asistente dered 26, 44
Ayuda 46

Indice

Bateria
- ahorrar energia en la bateria 155,236
- cargar bateria 27
- informacién de la bateria 22
Bluetooth
- asociacion (asociar) 167
- auriculares estéreo 168
- auriculares manos libres 168
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- compartir archivos Bluetooth 171
- encender y apagar 150
- Explorador de Bluetooth 47,171
-modem 165
-modos 166
- Perfil de Acceso SIM (SAP) 77
- sincronizar 93
- visible 166, 167
- vista general 166
Bluetooth Explorer 47
Borrar memoria 233
Buscar 48,61
Buscar contacto
- Directorio de la organizacion 137
- en dispositivo 98
Buscar en Ayuda 61
Buscar en Calendario 61
Buscar en Citas 61
Buscar en Contactos 61
Buscar en Correo 61
Buscar en Notas 61
Buscar en Tareas 61
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C
Calculadora 47
Calendario 46,102
Calibracion 28
Cémara
- configuracién 196
- controles 194
- especificaciones 252
- formatos de archivo 193
-iconos 194
- modos de captura 192,193
- Panel de configuracion rapida 196
- vista general 47
Casa 32
Centro de dispositivos de Windows
Mobile 89
Comando de voz
- crear
- para numero de teléfono 238
- para programa 239
- realizar una llamada o abrir un
programa 239
Comm Manager 47,52,150
Complemento
- GPRS Monitor 242
-HTCHome 31
Conectar dispositivo a Internet
- Acceso telefénico 156
- GPRS/3G 155
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- modos de conexion 152
Conexién compartida 47,164
Conferencia 70
Configuracién 80
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- Comm Manager 150

- Conexiones 52,155, 156
- Configuracion GPRS 52
-HSDPA 52
- LAN inaldmbrica 52
- Servicio SMS 52
- Tipo de linea CSD 52
- Transferir 52
-USBaPC 52,93
- Wi-Fi 52
Configuracion (ficha Personal)
- Ampliacién menu Inicio 49
- Bloquear 49, 86
- Botones 49
- Entrada 49
-Hoy 50, 83
- Informacion del propietario 49, 84
- Marcado répido de voz 50
-Menus 49, 85
- Sonidos y notificaciones 49, 82
-Teléfono 49, 81, 83
Configuracion (ficha Sistema)
- Acercade 50, 81
- Administrador de tareas 51,230
- Bloqueo de teclado 51
- Borrar memoria 50, 233
- Certificados 50
- Cifrado 50, 86
- Comentarios del cliente 50
- Configuracion regional 51, 80
- Energia 51,236
-GPS 51
- Informacion del dispositivo 50
- Informe de errores 50
- Memoria 51,234
- Micréfono AGC 51
- Pantalla 28,51, 81
- Pulsar Tecla Finalizar 51
- Quitar programas 51,230
- Reloj y alarmas 50, 80, 82
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Configuracion SAP 48,77
Configurar los ajustes de conexion de
datos 26
Configurar musica como tono de
timbre 221
Contactos 46, 96
Contactos favoritos 38
Contestar/finalizar una llamada 69
Contrasefia 86

Controlador cubico tactil (TouchFLO) 37

Copiar
- archivos multimedia de PC a
dispositivo 212
- contactos a tarjeta SIM 100
- contactos SIM a dispositivo 100
- copiar y administrar archivos 142
Correo de voz 68
Correo electrénico
- asistente de configuracién 120
- buscar 61
- configuracién (POP3/IMAP4) 122
- configuracion del servidor de
correo 122
-enviar 123
-IMAP4 121
-POP3 121
- tipos de cuenta de correo
electrénico 120

D

Datos adjuntos
- agregar a correo electrénico 124
- descargar 125

Dejar llamada en espera 69
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Desactivar micréfono 70
Descargar correo electrénico 126
Deshabilitar conexién de datos 150
Desplazamiento

- desplazamiento tactil 41
Desplazamiento tactil 41
Dibujar 107
Dimensiones y peso 252
Directorio de la organizacion 137
Direct Push 132,150

E
Ecualizador 222
EDGE 155
Editar imagen 209
Efecto de agudos 222
Efecto de graves 222
Encender y apagar su dispositivo 26
Enviar
- correo electrénico 123
- mensaje de texto (SMS) 113
- mensaje MMS 116
Especificaciones 251
Excel Mobile 46, 140
Exchange Server 130
Explorador de archivos 47,142

G
GPRS/3G 155
GPRS Monitor 48, 242
GPS 48,176,178
Grabador de voz 48
Grabar
- grabacion de voz 109
- nota de voz 108

H

Horizontal 28
HSDPA 52
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HTC Home 31 - Administrador de audio 219
- Windows Media Player Mobile 214
| Live Messenger 162
Icono gestual 118 Llamada de emergencia 77
Id. del dispositivo 81 Llamada de voz 66
Imagenes y videos Llamada internacional 77
- editar imagen 209
- formatos de archivo 208 M
- reproducir animacién GIF 209 Marcado de voz réapido
- reproducir videos 209 - crear
- verimagenes 208 - comando de voz para nimero de
- vista general 48 teléfono 238
IMAP4 121 - comando de voz para
Informacion del propietario 84 programa 239
Informacion del sistema 251 - realizar una llamada o abrir un
Intercambiar/cambiar llamadas 69 programa 239
Internet 152 - vista general 238
Internet Explorer Mobile 46, 158 Marcado rapido 67
Marcado rapido de voz
J - vista general 48
Java Memoria 234, 251
- actualizar un MIDlet/MIDlet suite 241 Mensajeria
- administrar MIDlets/MIDlet suites 241 -acercade 112
- cambiar el nombre a un MIDleto a - correo electrénico 120, 123
una carpeta 241 - multimedia (MMS) 115
- crear carpetas 241 - texto (SMS) 113
- desinstalar MIDlets 241 - vista general 46
- instalar MIDlets/MIDlet suites desde el ~ Mensajes de texto
dispositivo 240 - copiar desde y a la tarjeta SIM 114
- instalar MIDlets/MIDlet suites desde -enviar 113
Internet 240 Menu Inicio 30, 85
- vista general 47 Menu Répido 31
Juegos 46 Messenger 47,162
Métodos de entrada
K - Symbol Pad 59
Kit de teléfono para el coche 77 -Teclado 55
- Trazos aprendidos 60
L -Trazos naturales 60

Listas de reproduccién Microsoft Office Mobile 140
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MIDlet/MIDlet suite 240 Pantalla Biblioteca (Windows Media
MMS 115 Player Mobile) 211
- agregar clip de audio 118 Pantalla Hoy 29, 83
- agregar foto/video 117 Pantalla reproduccién (Windows Media
- agregar texto 117 Player Mobile) 211
- configuracién MMS 115 Pantalla Reproduccién en curso
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- listanegra 119 Mobile) 211
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- ver mensaje 119 Perfil de Acceso SIM (SAP) 77
Médem Personalizar
- Bluetooth 165 - Menu Inicio 85
-USB 164 - Pantalla Hoy 83
Médem USB 164 PIN 64,85
Modo de captura Deportes 193 POP3 121
Modo de captura Foto 193 PowerPoint Mobile 46, 140
Modo de captura Foto de los Programas
contactos 193 - Amplificador de audio 222
Modo de captura Panorama 193 - QuickGPS 48,178
Modo de captura Réfaga 193 -Radio FM 47,224
Modo de captura Tema de imagen 193 -TomTom NAVIGATOR 48, 180
Modo de captura Video 193 Programa de inicio 35, 40
Modo de captura Video MMS 193
Movimiento Q
- movimiento tactil 41 QuickGPS 48,178
Movimiento tactil 41
Multimedia 40, 115,210 R
Radio FM 47,224
N Realizar copia de seguridad de datos 145
Nombre del dispositivo 81 Realizar llamada
Notas 47,107 - desde Contactos 66
Notas de regulacion 246 - desde el Administrador SIM 68
- desde el programa Teléfono 66
(0] - desde Historial de llamadas 67
Office Mobile 46, 140 - desde Marcado rapido 67
Recibir llamada 69
P Reenviar correo electrénico 125
Panel de entrada 54 Relojy alarmas 50, 80

Panel Touch 58 Reproduccién de musica
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- Administrador de audio 217

-TouchFLO 40

- Windows Media Player Mobile 213
Reproducir animacién GIF 209
Reproducir archivos multimedia 213
Reproducir musica

- Administrador de audio 217

- Controlador cubico tactil

(TouchFLO) 40

- Windows Media Player Mobile 213
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Reproductor de Streaming 215
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- correo electronico 125

-MMS 119
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- borrar memoria 233

- restablecimiento de hardware 232
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Restablecimiento de hardware 232,233
Restablecimiento de software 232
Retroiluminaciéon 80, 81

S

Secuencia de multimedia 48
Servicios del teléfono 83
Servicio STK (SIM Tool Kit) 48
Sincronizar

- ActiveSync 92

- a través de Bluetooth 93

- cambiar tipo de informacion 92

- con Exchange Server 130

- con un ordenador 92

- Windows Media Player 94,212
Smart Dialing 75
SMS 113,123

Solucién de problemas
- conexién de sincronizacion 93
- Windows Media Player Mobile 215
Sonidos y notificaciones 82
Sonido 3D 222
Spb GPRS Monitor 48
Sprite Backup 48, 145

T

Tamano del texto (pantalla) 81
Tamano del texto de la pantalla 81
Tareas 48, 105
Tarjeta de almacenamiento
- cifrar 86
- comprobar espacio disponible 234
- copiar archivos 143
Tarjeta SIM 22
Teclado
-en pantalla 55
Teclado Touch 55
Teléfono 46, 64, 66
Tiempo 33
Tipo de timbre 81
TomTom NAVIGATOR 48, 180
Tono de timbre 81, 221
TouchFLO 37,51,67
Transferir
- a través de Bluetooth 169
Trazos aprendidos 60
Trazos naturales 60

U
USBaPC 93

V'
Ver
-iméagenes 208
-MMS 119
Vertical 28
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Vibraciéon 81

Vibrar 65
Videollamada 71
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w
Wi-Fi 52,150, 152
Windows Live 49, 160
Windows Live Messenger 47,162
Windows Media Player Mobile
- formatos de archivo 210
- listas de reproduccién 214
-menus 211
- solucion de problemas 215
- vista general 49
Windows Update 51,235
Word Mobile 46, 140

Z
ZIP
- abrir archivo zip y extraer
archivos 144
- crear archivo 144
- vista general 49, 144
Zoom (Cédmara) 197
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